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PYKOBOACTBO no 3KcnnyaTtauuu

BHumaTtensHo npountanTe 3T UHCTPYK-
uuur, Bbl 4OMKHBI 3HaTb U NOHUMATb UX
nepen Tem, kak NpUCTynNuUTb K paboTe
C MaLLUVHOMN.

Kasutusjuhend

Palun lugege neid juhiseid hoolikalt ja
veenduge, et saite neist aru, enne kui
masinat kasutama hakkate.
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Instrukcija

Prie§ naudojat Sia jrangg, prasome
atidziai perskaityti Sig instrukcijg ir
jsitikinti, kad gerai supratote.

LietoSanas instrukcijas

Lddzam uzmanigi izlastt $Ts instruk-
cijas, lai jus tas izprastu, pirms sakat
lietot masinu.
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MHCTPYKLIVIVI 3a eKcnnoartauus

Mons , npoyeTeTe BHUMATENHO TE3N
WHCTPYKUUM U ce yBepeTe, 4ye CTe
rM pasbpanu, npeau da 3arnodHete
paboTa ¢ MaluuHaTa.

Manual de utilizare

Tnainte de a utiliza aceastd masina, va
rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni
si fiti siguri ca le-ati inteles.
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1. NMpaBuna TexHMKM 6e3onacHoOCTU

MHCTpYKLWIM Nno TeXxHuKe 6es3onacHocTu Ans TPAKTOPOB-ra30HOKOCUJIOK

BAXHO: 3TO PEXYLUEE YCTPONCTBO MOXET MPUBECTW K AMMYTALIU BEPXHUX N HUXKHUX KOHEYHOCTEW U BBIEPOCY
MPEOAMETOB HA PACCTOAHWME. HECOBJIIOOEHWE CNEAYIOWWMX MHCTPYKLNMW MO TEXHUKE BE3ONACHOCTN MOXET
MPNBECTU K CEPbE3HBLIM TENECHbLIM NMOBPEXAEHVNAM VNN CMEPTW.

l. OBYYEHUE

BHuUMaTenbHO npounTanTe MHCTPYKUUW. Bbl JOMmKHbI
03HAaKOMUTbLCSH C OpraHamMu ynpaBrneHus U UMeTb
npeAcTaBieHne O Haanexalem WCNnonb3oBaHUK
obopynoBaHusi.

Hukorga He paspeluanTe UCNoNb30BaTh MaLLUHY OETSM
W nuLam, KOTopble He 03HAKOMIIEHbl C UHCTPYKLUSIMU.
3akoHOAaTeNbCTBO CTPaHbl MOXET OrpaHUYnTL BO3pacT
nonb3oBaTensi.

Hvkorga He paboTtanite ¢ MawuWHOW, ecnu psaoMm
Haxo4ATCs NOCTOPOHHME nuua, ocobeHHO AeTwn u
AOMaLLHWNE XMUBOTHbIE.

MomHuTE, YTO BRagenel Ny nonb3oBaTeslb MalUWHbI

HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a yLLep6, HaHECEHHbIN TPETbUM
nmuaM Unm nx UMyLLEecTBy.

3anpeLu,aeTc9| BO3UTb NacCa>npos..

Bce BoauTenu OormkHbI NPoiTK NpodeccroHanbsHoe 1
npakTnyeckoe obyveHne. 3To 0by4eHne JOMKHO B 0COb0i
Mepe aKLEHTMPOBaTb BH/MaHWE Ha TOM, YTO:

- Npn BOXAEHUU TpaKTopa Heobxoaumo cobnopatb
OCTOPOXXHOCTb U COCPEeaOTOYEHHOCTb,

- MPU CKOMbXEHWN CO CKIMOHA TOPMO3a He MOMOryT
BOCCTaHOBUTb YNpaBrieHne TpakTopoMm.

OcHOBHbIE NPUYUNHBI NOTEPU yNpaBieHUnA:

a) HeJoCTaTOYHO KPEMKUiA 3axBar pyns;
b) BOXOEHME Ha CIMLLKOM BbICOKOW CKOPOCTH;
C) HenpasWnbHOE TOPMOXEHME;

d) TN MaWwuHbl He nNpegHasHayeH AnNs pelueHus
KOHKPETHOW 3a4auu;

€) HegocTaToyHoe npeacTasrneHne 06 0COGEHHOCTSIX
BOXAEHUs1 Ha NepeceyeHHo MECTHOCTH, OCOBEHHO
Ha CKrMoHax.

f) HenpasunbHoe npucoegunHeHune HaBECHOIO
I'IpI/ICHOCO6J'IeHI/IF| nnun pacnpeneneHne Harpysku.

Il. TOArOTOBKA

YT106blI CHM3UTb PUCK Moxapa, nepen Kaxablm
MCMOoNb30BaHNEM, BO BPEMSI 3arNpaBKu U B KOHLIE KaXKJ0ro
rnokoca ocMaTpvBanTe W CHMMamTe CKOMUBLUMECS Ha
TPaKTOpe, KOCUITKE U Ha BCEX 3aLLMTHbBIX MPUCNOCOBNEHMSIX
MYyCOp ¥ rpsi3b.

Mpu koweHWM Bcerga opeBanTe NPoOYHy 0OyBb K
ONnHHbIE Bptokn. Henb3a paboTtatb ¢ obopynoBaHvemM
©OCUKOM UMK B OTKPbITBIX CaHAAmNMUsIX.

TwaTenbHO NpoBepbTe y4acTok paboTel U yaanute Bce
npeameTbl, KOTopble MOryT BbITb OTOPOLLEHL! MaLLMHOW
Ha paccTosiHue.

OCTOPOXHO: BeH3nH—3T0 NerkoBocniaMeHsoLLasca
XKWUOKOCTb:

- XpaHuTe TOMMBO B crieumanbHo npegHasHadeHHbIX
N5 3TOW Lienn eMKOCTSX.

- 3anpaBnﬂ|7|Te TONNMNBO TOJIbKO Ha OTKPbITOM BO3yXe
N HEe KypuTe npu 3anpaBke.

- 3anuBanTe TOMMMBO NPU BbIKIMOYEHHOM ABUraTene.
Henb3a cHMMaTb KpbllWKY TOMfMBHOro 6aka u
3anuBaTb TOMMAMBO Npu paboTatoweM unu npu
ropsiyem fBurarerne.

- B cnyvae nponutus GeH3MHa He 3anyckawnTte
ABuratenb: yganute MallMHy C MecTa MposvTus
OeH3nHa n um3berante obpasoBaHUA Kakmx-nmbo
MCTOYHMKOB BOCMNSIaMeHeHUs 4o Tex nop, noka napbl
OeH3nHa He pacceroTcs.

- MPOYHO 3aKpyTUTE NPOBKN BCEX TONMMBHBLIX 6AKOB 1
EMKOCTEN.

» 3amMeHUTe HencnpaBHbIE IMyLINMTENK.

Kaxabli pa3 nepef WCrnonb3oBaHWEM MPOBOAUTE
BM3yarnbHYyl NpoBepky obopynoBaHWsi Ha npeamet
noBpexaeHUn. 3aMeHaTe MW3HOWEHHble UK
NnoBpeXAeHHble HOXW M BOonTbl MonapHo B Lensax
COXpaHeHusi banaHca.

Ecnun mawmHa ocHalleHa HECKOINMbKUMMN HoXaMmu, ByabTte
OCTOPOXHbI, T.K. BpaLLEeHNe OQHOro HOXa MOXET Bbl3BaTb
BpaLLeHne ApYrux HOXEN.

lll. SKCINIYATALUA

He BkntovanTe gsuratesnb B 3aKpbITOM MOMELLEHUN, Tae
BO3MOXXHO CKoMJfieHme onacHoro yrapHoro rasa.

PabotainTe Tonbko npn gHEBHOM CBETE UM npu XxopoLuem
MCKYCCTBEHHOM OCBeLLEeHNN.

[MNepen 3anyckom aBuratens OTK4YUTE cuensieHne Bcex
HOXEeBbIX HaBECHbIX I'IpMCI'IOCOGJ'IeHMﬁ N nepeknw4unTe
nepegady B HeMTpanbHOE MoSIoKEHNe.

He ncnonb3yiTte Ha CKnoHax KpyTU3HOM, MpeBblLatoLLemn
5°.

MomHuTE, YTO “Ge3onacHbIX” CKITOHOB HE CyLLECTBYET.
[MNepemeLlleHne No TpaBsHbIM CKITOHaM TpebyeT 0coboro
BHMMaHUs. YTobbl n3bexaTb nepeBopavmBaHus:

- wn3berante Pe3Knx CTapTtoB N OCTaHOBOK nNpu
nepemMeLleHnn BBepx Unn BHNU3 MO CKIOHY;

- NOAKMYalTe cuenneHue MeANIeHHO, He
nepemeLlanTeCb Ha XONOCTOM X0Ay, 0COBEHHO, nNpu
[ABVKEHUN BHUS;

- MPOXOAMTE CKIOHbI U KPYTble NOBOPOTHI Ha HU3KOW
CKOpOoCTHU;

- OyabTe BHUMATESbHbI K Gyrpam, BnaguHam v Apyrim
CKPbITBIM NPENATCTBUSAM,;

- HUKOraa He KocuTe nonepek NnoBepxHOCTU CKIOHa,
€CIi KOCUIka ana 3Toro He npegHasHa4veHa.

Cobntopavite OCTOPOXXHOCTb NPY NEPEBO3KE rPy30B MUIn
MCMNONb30BaHUN TSXKENoro obopyaoBaHus.
- Wcnonb3ynte TonbKo pa3peLleHHble TOYKN CLEMNKN
- OrpaHwnybTe rpy3bl TONbKO TEMU, KOTOPbIE Bbl MOXETE
6es3onacHO KOHTpONMpPoBaThb.
- HenoeopauvBaiite pe3ko. CobnoaanTe 0CTOPOXHOCTb
Npy U3MEHEHUN HanpaBNeHUs ABVKEHWS.
- Wcnonb3ynTe npoTuBOBEC(bl) MMM KOMECHYHO
Harpysky B Tex cryyasix, korga 910 pekomeHAyeTcs
B PYKOBOACTBE MO 3KCnyaTauuu.
Cnepgute 3a ABMXeHeM TpaHcnopTa npu paboTe B6nvan
[0pOorv Unu nNpy NepeceyeHny oporu.

OcTaHoBUTE BpalleHWe HOXeN Mpu nepeceyveHnm
NoBepXHOCTM Ge3 TPaBAHOMO NMOKPOBa.

Mpuncnonb3oBaHMK NMOObLIX NPUCMOCOBNEHWI HAKOTAA HE
HanpaensAnTe BbIOPOC MaTepuanos B CTOPOHY NOAEN N HE
NoO3BONSNTE KOMY-NTMO0 HAXOAUTLCS BONM3n paboTatoLlen
MaLLMWHbI.
Hwkorga He akcnnyaTupynTe ra3oHOKOCUIKY C
HeucnpaBHbIMU 3aLMUTHBIMU OrPaXOEHUAMU, LUTKAMM
UNM CO CHATBIMM 3aLUMTHBIMU MPUCTIOCOBNEeHNaMN.
He n3meHsiTe HacTpoWiku perynatopa xofda ABuraTtens,
He paboTanTe B pexxume NoBbILLEHHbIX 06opoToB. PaboTa
ABuraTens Ha YpeaMepHO BbICOKOW CKOPOCTM MOBbILLAET
ONacHOCTb NOMy4YeHWs TPaBM.
Mepen TeMm, kak NOKMHYTb paboyee MecTo onepaTopa:
- OTKNoYMTE OTOOP MOLLHOCTU M OMYCTUTE HaBECHbIE
npucnocobnexus;
- nepeknuYuTe Nnepeaady B HENTpanbHOE NONOXeHne
1 NOAKMIOUYNTE CTOSIHOYHbBIA TOPMO3;
- OCTaHoBWUTe ABuratens u ybepute Krtou.



¢ OTknounte HaBecHble MpUCNocobneHui oT npuBoAa,
OCTaHOBUWTe ABUraTenb Y OTCOEANHUTE NPOBO(a) CBEYM
3aXunraHmsa unu yoepute KoY 3axuraHus:

- nepej ydaneHveM 3aKyrnopku WM MNPOYMCTKOW
xenoba;

- nepen MPOBEPKOW, YMCTKOM unu obcnyxvmBaHueM
ra3oHOKOCUIIKY;

- nocne coygapeHust ¢ MOCTOPOHHUMMW MpeamMeTamu.
MpoBepbTe ra3oHOKOCUIIKY Ha MPeaMET NOBPEXAEHNIA
1 npoBeaMTe PeMOHT neped TeM, Kak 3anyckaTtb U
3KCnyaTuposaTtb obopyAoBaHue;

- €ecnu malmHa HayvHaeT Heobbl4HO BMBpUpoBaTb
(MpoBepbTE HEMEAMNEHHO).

*  OTknounTE HABECHBIE NPMCNOCOBNEHN OT NPUBOAA NP
TPaHCMOPTMPOBKE WNN, KOTAA OHW HE UCMONb3YHTCA.

« OcTaHoBUTe ABuraTenb W OTKIOYUTE HaBECHble
NpUcnocoGrneHnit oT Npueoda

- nepep 3anpaBKoW;

- nepep CHATUEM TPaBOCOOPHNKA;

- [lMepen npoBegeHMEM peryrnvMpoBKM BbICOTbI, €CIu
peryrnMpoBKa He BbIMOMHSETCS OMNEPaToOpoM C €ro
paboyero mecTa.

e [pwn BbIKMOYEHUM ABUraTens HeobXoaUMO YMEHbLUIUTb
perynupoBKy ApOCCEens W, ecnv ABuratenb OCHalleH
OTCEYHbIM KnanaHoM, BbIKMYUTL Mogady Tonnvea no
3aBepLUeHno paboTbl

IV. TEXOBCITYXXUBAHWUE U XPAHEHUE

*  [Insa o6ecneyeHusi GesonacHbIx ycroBuil paboTbl BCe raiiku,
GONTbI U BUHTbLI JOMKHBI ObITb HAAEXHO 3aTAHYTHI.

*  3anpelyaeTtcsa xpaHuTb 0bopyaoBaHue ¢ 6eH3MHOM B Bake
B MOMELLIEHUN, FAe rasbl MOryT AOCTUYb OTKPLITOrO NIaMeHn
UMK UCKP.

° [Joxoutecb oxnaxaeHus gBuratens nepen XxpaHeHumem B
nobom 3aKpPbITOM NOMeLLEeHUN.

*  YT0Bbl CHU3NUTbL PUCK BO3ropaHusi, ABUraTenb, MyLWwnTenb,
OaTaperHbIi OTCEK M MECTO XpaHeHUs1 OeH3VMHa OOIMKHbI
ObITb YACTLIMK OT TPaBbI, IMCTLEB M U3MMLLIHETO KONMYecTBa
CMa304HbIX MaTepuarnos.

*  YacTo npoBepsinTe TpaBoCOOPHMK Ha NpegMeT U3Hoca unu
NOBPEXAEHNN.

* B uensax obecneyeHuss 6€30nacHOCTN NPOBOAUTE 3aMeEHY
U3HOLLIEHHbBIX UMW MOBPEXAEHHbIX YacTeil.

*« Ecnn HeobxoguMMo cnvTb TOMMAMBO M3 TOMMMBHOIO Gaka,
NPOBOAMTE 3Ty OMNepaLmio Ha OTKPLITOM BO34yXe.

* Ecnu mawwuHa ocHalleHa HeCKONbKMMU HoXamu, Oyabte
OCTOPOXHbI, T.K. BpalleHNe OOHOIO HOXa MOXET Bbl3BaTb
BpalleHne gpyrux.

+  [pu napkoBKe MaLLMHbI, XpaHEHWM UM, ECIIM OHa OCTaeTCs
6e3 nprcMoTpa, OMyCTUTE PEXYLLME NPUCMOoCcoBIIeHNs, ecnv
HEe MUCMOSb3yeTcs MPUHYAMTESNbHbIA MexaHU4YecKuii 3anop.

&HPEHYHPE)KD,EHME: Bcerga otcoeguHsieTe nposoa
CBEYN 3aXMraHus 1 NomeLLanTe ero B MecTe, rae OH
HE MOXET MPUATM B KOHTaKT CO CBEYEWN 3aXuraHus,
BO M30exaHusi caMOMpoM3BOSIbHOIO 3anycka npu
HacTpoVKe, TPaHCMNOPTUPOBKE, PEerynupoBKe WU
pPEMOHTE.
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1. Ohutusnoéuded
Juhiistmega muruniidukite ohutu kasutamine

A

TAHTIS: ANTUD LOIKEMASIN VOIB POHJUSTADAKATE JAJALGADE AMPUTEERIMIST NING ESEMED VOIVAD SELLESTHOOGA
EEMALE PAISKUDA. ALLPOOLTOODUD OHUTUSNOUETE EIRAMINE VOIB POHJUSTADA TOSISEID VIGASTUSI VOI SURMA.

€

I. OLDIST

Lugege juhised tdhelepanelikult1&bi. Tutvuge juhtseadiste
ja masina dige kasutamisega.

Arge lubage kunagi kasutada muruniidukit lastel véi isi-
kutel, kes ei tunne kasutusjuhiseid. Kohalike maarustega
voidakse reguleerida kasutaja vanust.

Arge kunagi niitke, kui ldheduses on kérvalisi isikuid, eriti
lapsi ja lemmikloomi.

Pidage meeles, etinimene, kes niidukiga té6tab, vastutab
teistele inimestele pohjustatud dnnetuste voi dnnetusohu
vOi vara kahjustamise eest.

Arge sbéidutage muruniidukil inimesi.

Kdik juhid peaksid plidma labida professionaalsel tase-
mel praktilise valjadppe. Sellise valjadppe kaigus tuleks
réhutada:

- vajadust olla juhiistmega muruniidukitel to6tades
hoolikas ja tdhelepanelik;
- kui juhiistmega muruniiduk hakkab kallakust alla li-

bisema, ei ole pidurdades vdimalik masinat kontrolli
alla saada.

Peamised juhitavuse kaotamise pdhjused on:

a) rataste ebapiisav haakumine;

b) liiga kiiresti sditmine;

c) vale pidurdamine;

d) antud titpi masin ei sobi konkreetse llesande la-
hendamiseks;

e) ei olda teadlik, milline m&ju v&ib olla pinnasetingi-
mustel, eriti kallakutel;

f) haagise vale kinnitamine ja koorma ebadige jaotus.

Il. ETTEVALMISTUS

Tulekahjuohu vdhendamiseks —enne kasutamist, kituse
lisamisel ja iga niitmiskorra jarel — kontrollige ja eemald-
age traktorist, niidukist ja kdigi kaitsekatete tagant sinna
koguneda vdinud niitmisjaagid.

Niitmise ajal kandke alati tugevaid jalandusid ja pikki
plikse. Arge toodtage niidukiga paljajalu ega lahtistes
sandaalides.

Enne niiduki kasutamist kontrollige pohjalikult tddpiirkonda
ja eemaldage koik esemed, mis vdivad niidukilt saadud
166gist 6hku paiskuda.

ETTEVAATUST — bensiin on vaga tuleohtlik.
- Hoidke bensiini ainult selleks ettendhtud anumates.
- Tankige ainult vabas dhus ning érge suitsetage seda
tehes.

- Lisage bensiini enne mootorikaivitamist. Arge kunagi
eemaldage kitusepaagi korki ega lisage kutust, kui
mootor t66tab vbi on kuum.

- Kui bensiini laks maha, arge proovige mootorit kai-
vitada, vaid viige niiduk antud piirkonnast eemale ja
valtige sddemete tekitamist, kuni bensiiniaurud on
hajunud.

- Sulgege kdigi paakide korgid korralikult.
Asendage vigased summutid.

Enne kasutamist kontrollige alati visuaalselt, et 16iket-
erad, tera poldid ja Idikeagregaat ei oleks kulunud voi
vigastatud. Asendage kulunud voi vigastatud terad ja
poldid, et sailitada tasakaalu

Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest Uhe tera
pdodrlemine vdib pdhjustada teiste terade podrlemist.

I TOOTAMINE
Arge pange mootorit tddle vaikeses ruumis, kuhu véivad
koguneda ohtlikud vingugaasi aurud.
Niitke ainult paevavalguses voi hea kunstliku valguse-
ga.
Enne kui pltate mootorit kdivitada, vabastage koik 16ik-

eterade Uhendused ja viige kaigukang neutraalasend-
isse.

Arge kasutage rohkem kui 5° kallakutel.

Pidage meeles, et ei ole olemas sellist asja nagu ,ohutu®
kallak. Liikumine rohuga kaetud kallakutel nduab erilist
ettevaatust. Umbermineku valtimiseks:

- valtige jarsku peatumist voi liikumahakkamist, kui
ligute maest alla;

- lulitage sidurit aeglaselt, jalgige, et kaik oleks alati
sees, eriti maest alla liikudes;

- kallakutel ja jarskudel pédretel peaks masina kiirus
peaks olema vaike;

- olge téhelepanelik kiingaste ja aukude ning muude
varjatud ohtude suhtes;

- arge kunagi niitke kallaku suunas risti, valja arvatud
juhul, kui niiduk on selleks otstarbeks ette nahtud.

Koormaid vedades voi raskeid haagiseid kasutades olge
ettevaatlik.

- Kasutage ainult valmistaja poolt heaks kiidetud
jarelhaagise kinnitusi.

- Vedageainultselliseid koormaid, mida suudate kindlalt
kontrollida.

- Arge poorake jérsult. Tagurdage ettevaatlikult.

- Kasutage tasakaalustavaid raskusi voi rattakaalu, kui
seda kasutusjuhendis soovitatakse.

Maanteid Uletades vdi nende |dhedal to6tades jalgige
liiklust.

Peatage |diketerade liikumine, kui liigute muudelel
pindadel peale muru.

Kuikasutate lisaseadmeid, arge kunagi valjutage materjali
laheduses viibivate inimeste suunas ega lubage inimestel
viibida to6tava masina lahedal.

Arge kunagi kasutage muruniidukit kaitseseadmed on
vigastatud voi ohutusvahendid ei ole paigaldatud.

Arge muutke mootori regulaatori seadeid ega koormake
mootorit lile. Kui mootor toétab liigakiiresti, voib suureneda
oht, et inimesed saavad viga.

Enne juhiistmelt lahkumist:
- vabastage ulekandevdll ja laske lisaseadmed alla;
- viige kdigukang neutraalasendisse jatdommake peale
seisupidur;
- peatage mootor ja votke voti ara.

Vabastage lisaseadmed, peatage mootor ja Uhendage

stltekllnla kaabel/kaablid lahti v6i eemaldage stiut-

evoti.

- enne takistuste puhastamist voi valjaviskeava um-
mistuste korvaldamist;

- enne muruniiduki kontrollimist, puhastamist voi
parandamist;

- péarastkorvalise esemega kokkupuutumist. Kontrollige
muruniiduki kahjustusi ja kdrvaldage vead enne
taaskaivitamist ja muruniidukiga to6tamist;

- kui muruniiduk hakkab liigselt vibreerima (kontrollige
viivitamatult).



* Masinat transportides voi kui seda ei kasutata vabastage
lisaseadmed.

* Enne tankimist peatage mootor ja vabastage lisasead-
med;

- enne rohukoguja eemaldamist;

- enne kdrguse reguleerimist, valja arvatud juhul, kui
seda on vdimalik teha juhiistmelt lahkumata.
+ Véhendage gaasikangi seadet mootori seiskamisel ning

kui mootor on varustatud seiskumisventiiliga, keerake
katus kinni parast niitmise [6ppu.

IV HOOLDUS JA HOIUSTAMINE

* Keerake k&ik mutrid, poldid ja kruvid korralikult kinni, et
niidukiga t66tamine oleks ohutu.

« Arge kunagi hoiustage niidukit, mille kiitusepaagis on
bensiini, hoones, kus bensiiniaurud vdivad kokku puutuda
lahtise tule voi sademetega.

» Laske mootoril jahtuda enne niiduki hoiustamist kinnises
ruumis.

e Tuleohutuse vahendamiseks hoidke mootor, summuti,
aku ja bensiinipaak puhtad murust, lehtedest véi liigsest
Olist.

» Kontrollige tihti, et murukoguja ei oleks kulunud ega
vananenud.

» Asendage kulunud véi vigastatud osad.
+ Kuitusepaaki tuleb tiihjendada vabas dhus.

* Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest Gihe tera
p&orlemine vdib pbdhjustada teiste terade podriemist.

» Kui kavatasete masinat parkida, selle hoiule panna voi
masinajuurestlahkuda, laske I6iketerad alla, valja arvatud
juhul, kui kasutate mehhaanilist lukku.

& HOIATUS Uhendage alati siiiitekiiiinla kaabel lahti
ja asetage see nii, et kaabel ei saaks suiitekiiinalt
puudutada; nii véldite masina juhuslikku kaivitu-
mist, kui valmistate seda ette transportimiseks,
reguleerimiseks voi remonttdodde ajal.



TAISYKLIY NESILAIKYMAS GALI RIMTAI SUZALOTI ARBA SUKELTI MIRT].
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8 1. Saugumo taisyklés 9
Saugaus darbo praktika vairuojamiems pjovimo agregatams.

SVARBU: S| PJOVIMO MASINA GALIAMPUTUOTI RANKAS IR KOJAS IR SVIESTI UZKLIUDYTUS DAIKTUS. SEKANCIY SAUGUMO

I. APMOKYMAS
Atidziai perskaitykite naudojimo instrukcija. |sidémékite
apie valdymg ir teisingg jrangos naudojima.

Niekada neleiskite naudoti jrangq vaikams arba zmonéms,
kurie néra susipazine su naudojimosi instrukcijomis.
Atsizvelgiant | vietines aplinkybes, vartotojo amzius gali
bati apribotas.

Niekada nedirbkite su jranga kai $alia yra Zmones, ypac
vaikai, arba gyvinai.

Atsiminkite, kad operatorius arba vartotojas yra atsakin-
gas uz nelaimingus atsitikimus arba pavojy, kas gresia
kitiems Zmonémis arba jy turtui.

Nevezkite keleivius.
Visi vairuotojai turi susiieSkoti ir jsigyti profesionalig ir
praktiska instrukcijg. Tokia instrukcija turi pabrézti:

- atidumg ir koncentravimosi bdtinumg, dirbant su
vairuojamomis jrangomis;

- kai vairuojamoiji jranga praranda kontrole ir nebeval-
doma naudojant stabdzius, tai slystant nuolydziu.

Pagrindinés priezastys kontrolés praradimui yra
sekancios:

a) nepakankamas vairo sutverimas;

b) per greitas vaziavimas;

¢) nepakankamas stabdymas;

d) jrangos tipas yra nepritaikytas tokiems darbams;

e) informacijos stoka apie apdirbamos zemés pavirSiaus
pobiddj, ypac¢ nuolydziy efekta;

f) neteisingas sukabinimas ir krovinio paskirstymas.

Il. PASIRUOSIMAS DARBUI

Dirbdami su jranga, visados dévékite uzdara avalyne
ir ilgas kelnes. Nedirbkite su jranga bldami basomis
kojomis arba avédami atvirg avalyne.

Kaip reikiant patikrinkite plota, kur naudosite jranga, ir
pasalinkite visus trukdancius daiktus.

ISPEJIMAS — benzinas yra lengvai uzsiliepsnojantis

skystis:

- laikykite degalus specialiai tam skirtuose rezervua-
ruose.

- pilkite degalus | baka tiktai po atviru dangumi ir tuo
metu jokiu budu nerukykite.

- pilkite degalus prie$ variklio uzvedima. Niekada ne-
nuimkite degaly bako dangtj arba nepilkite benzing
kai variklis dirba arba kol variklis yra uzkaites.

- jeigu benzinas iSsilieja, neméginkite uzvesti variklj,
bet pergabenkite jranga toliau nuo iSsiliejimo vietos ir
pasistenkite iSvengti uzsidegimo pavojaus iki benzino
garai iSsisklaidys.

- dédami | vietg visus degaly bakeliy ir konteineriy
danggius, tuos kietai uzsukite.

Pakeiskite sugedusius duslintuvus.

Prie$ jrangos naudojimg visada vizualiai patikrinkite, ar
jrangos dalys ir detalés néra nudilusios arba sugedusios.
Pakeiskite nudilusius arba sugadintus elementus ir varzty
komplekta, kad jranga iSsilaikyty pusiausviroje.

Naudodami daugiapeilines jrangas atsiminkite, kad sukant
viena peilj gali suktis ir visi Kiti.

lll. NAUDOJIMAS

Nedirbkite su jranga uzdaroje patalpoje, kur gali susikaupti
pavojingi anglies monoksido garai.

Pjaukite tiktai dienos Sviesoje arba prie geros dirbtinés
Sviesos.

Prie§ bandant uzvesti variklj, atjunkite visy peiliy pri-
jungimo sankabas ir perjunkite | neutralig padét;.

Nedirbkite ant nuolydziy, statesniy kaip 5°.

Atsiminkite, kad néra “saugiy” $laity. Vaziuojant per Zolés
Slaitus, reikia elgtis labai atsargiai. Kad apsisaugoti nuo
apsivertimo:

- staiga nesustabdykite ir neuzveskite jrangq vaziuojant
i kalng arba nuo kalno;

- jjunkite sankaba |étai, visados laikykite jranga jjungta,
ypac vaziuojant nuo kalno;

- jrangos greitis turi bati iSlaikomas mazas ant Slaity
ir siauruose posukiuose;

- blkite budrls apvaziuodami kauburius, jdubas ir
kitas apsléptas pavojingas vietas;

- niekuomet nepjaukite skersai S$laity, jeigu tiktai
Zoliapjové néra tam specialiai numatyta.

Elkités atsargiai kada traukiate krovinius arba naudojate
sunkius jrengimus.

- Naudokite tiktai uztvirtintas sukabinimo sujungimo
vietas.

- Apribokite krovinius, kad galétuméte drgsiai kontro-
liuoti.

- Nedarykite staigiy postkiy. Bukite atsargls, kada
apsisukate.

- Naudokite atsvarg ir raty atsvarg, kada patarta in-
strukcijoje.

Stebékite eismg kada pervaziuojate skersai kelio arba
kai vaziuojate Salia kelio.

Sustabdykite peilius, kad nesisukty, kada nevaziuojate
per zole.

Kada yra prikabinti jrengimai, niekados neiSkraukite
medziagas, kai Salia yra stovintys, ir neleiskite nevi-
enam bati 8alia jrangos, kada jg naudojate.

Niekados nedirbkite su Zoliapjove, kuriai sugede saugumo
jrenginiai, skydai arba be saugumo apsaugos jrenginiy
savo vietoje.

Nekeiskite savavaliSkai jrangos reguliavimg ir nedar-

binkite per dideliu grei€iu. Naudojant variklj perdaug
dideliu greiciu, gali padidéti susizalojimo jranga rizika.
Prie$ paliekant operatoriaus vieta:

- atjunkite maitinimo sistema ir nuleiskite prikabintg
iranga;

- pasukite | neutralig padét] begiy svirtj ir jjunkite
rankinj stabdj;

- sustabdykite variklj ir iSimkite raktg i§ uzdegimo
spynelés.

Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajj laidg, sustabdykite
variklj ir atjunkite uzdegimo Zvakés laidg arba iSimkite
uzdegimo rakta:

- prie§ iSvalant jrangg arba dujy iSmetimo angg;

- prie$ patikrinant, iSvalant arba nedirbant su
zoliapjove;

- jtraukus svetimkinj. Patikrinkite Zoliapjove, ar
néra sugadintos detales ir iStaisykite prie$ i$ naujo
paleidziant ir naudojant jrangg;

- Zzoliapjovei pradéjus nenormaliai vibruoti (patikrinkite
nedelsiant).
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Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajj laidg kada trans-
portuojate arba nenaudojate.

Sustabdykite variklj:
- prie$ degaly jpylimg;
- prie$ zolés surinkéjo nuémima;
- prie$ aukStumo reguliavimg, iSskyrus, jeigu tg nu-
matyta reguliuoti nuo operatoriaus vietos.

Sumazinkite droselio sklendés padétj kol variklis iSsijungia
ir, jeigu variklis yra su i$sijungimo voztuvu, uzsukite de-
galus baige pjovimo darbus.

IV. TECHNIKINE PRIEZIURA IR LAIKYMAS

Sekite, kad visi sraigtai, verzlés ir varztai baty tvirtai
prisukti, kad uztikrinti visos jrangos saugy darba.

Niekados nelaikykite uzdaroje patalpoje jrangg su benzinu
bake, nes benzino garai gali lengvai uzsiliepsnoti nuo
atviros liepsnos arba kibirksties.

Leiskite varikliui pravésti ir tiktai tada padékite uzdaroje
patalpoje.

Kad iSvengtuméte gaisro pavojaus, laikykite variklj,
duslintuvg, akumuliatoriaus skyriy bei benzino laikymo
vietg Svarias, neuzterstas vegetatyvinémis medziagomis
bei tepalais.

Saugumo sumetimais pakeiskite nudévétas ir sugadintas
jrangos dalis.

Jeigu reikia iStustinti ar iSvalyti degaly baka, darykite tai
tiktai po atviru dangumi.

Naudojantis daugiapeiline jranga, elkités atsargiai, nes
sukant vieng peilj gali suktis ir visi Kiti.

Jeigu jrangq reikia pastatyti | stovéjimo aikStele, laikyti
arba palikti be priezitros, nuleiskite pjovimo jrankius,
jeigu nenaudojate saugy mechaninj uzrakta.

ISPEJIMAS: Visados atjunkite uzdegimo zvakés
laidg ir padékite atokiau, kad tas negaléty pasiekti
uzdegimo zvake, kad iSvengti netyc€inio jsijungimo
paruosiant, transportuojant, reguliuojant arba re-
montuojant jranga.



& 1. Drosibas noteikumi 9
Braucamo pasgajéju plavéju drosas ekspluatacijas noteikumi

SVARIGI: ST GRIESANAS MASINA VAR AMPUTET KAJAS UN ROKAS, UN MEST PRIEKSMETUS. SEKOJOSO DROSIBAS
INSTRUKCIJU NEIEVEROSANA VAR IZRAISIT NOPIETNUS IEVAINOJUMUS VAI NAVI.

@) 1APMACIBA
« Uzmanigi izlasiet instrukcijas. lepazistieties ar vadibas
sistému un to, ka pareizi lietot iekartu.

* Nekad nelaujiet izmantot zales plavéju bérniem vai
cilvekiem, kas nav iepazinusies ar instrukcijam. Vietéjie
noteikumi var ierobezot iekartas vaditdja vecumu.

* Nekad neplaujiet zalienu, kad tuvuma atrodas cilvéki, it
Tpasi bérni, vai dzivnieki.

* Neaizmirstiet, ka ierices vaditajs vai lietotdjs ir atbildigs
par nelaimes gadijumiem vai raditajam briesmam citiem
cilvékiem vai vinu TpaSumam.

* Neparvadajiet pasazierus.

« Visiemvaditajiem ir jaapgust profesionalas un praktiskas
instrukcijas. STm instrukcijam ir jaakcenté:

- uzmanibas un koncentréSanas nepiecieSamiba,

kontroli nevar atgat, piespiezot bremzes.
Galvenie kontroles zaudéSanas iemesli ir sekojosi:
a) nepietiekama ritenu sakere;
b) parak liels atrums;
c) neatbilsto§s bremzésanas veids;
d) masinas modelis neatbilst dotajam uzdevumam;
e) zemes celu, it pasi nogazu efekta neapzinasanas;
f) nepareiza sakabe un kravas izvietojums.

Il SAGATAVOSANAS

* Plaujot zalienu, vienmér valkajiet izturigus apavus un
garas bikses. Nedarbiniet ierici, ja jums ir kailas kajas
vai arT kajas ir sandales.

+ Pamatigi parbaudiet platibu, kur ierice tiks izmantota,
un novaciet visus priekSmetus, ko masina var pasviest
talak.

+  BRIDINAJUMS — Benzins viegli uzliesmo.

- Glabajiet degvielu Sim nolikam Tpasi paredzétos
konteineros.

- Uzpildiet degvielu tikai ara un degvielas uzpildes
laika nesmekgjiet.

- Pirms motora iedarbinaSanas uzpildiet iekartu ar
degvielu. Nekad nenemiet nost benzina tvertnes
vaku un neuzpildiet degvielu, ja motors darbojas
vai arT ir karsts.

- Ja benzins ir izSlakstijies, neméginiet iedarbinat
dzin€ju, ta vieta novietojiet masinu talak no vietas,
kur benzins ir izS|akstijies, un neizraisiet aizdedzes
avotu, kamér benzina tvaiki nav izklidusi.

- Kartigi novietojiet atpakal visas benzina tvertnes un
aizgrieziet konteineru vakus.

* Nomainiet bojatus klusinatajus.

* Pirms lietoSanas vienmér vizuali parbaudiet, vai asmeni,
asmenu skraves un fréze nav nolietojuSies vai bojati.
Nomainiet nolietotus vai bojatus asmenus un skrives
komplektos, lai saglabatu Iidzsvaru.

* Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmenu masinam, ta
ka griezoties vienam asmenim, griezas ar paréjie.

Il EKSPLUATACIJA

Nedarbiniet motoru ierobezota telpa, kur var sakraties
bistamie oglekla monoksida dumi.

Plaujiet tikai dienas gaisma vai pie laba maksliga apga-
ismojuma.
Pirms méginat iedarbinat dzinéju, atslédziet visus
asmenu piederumu klokus un ielieciet parnesumu neitrala
atruma.
Nelietojiet masinu uz nogazém, kas stavakas par 5°.
Atcerieties — neviena nogaze nav ,droSa” nogaze. Esiet
Tpasi uzmanigi, kustoties pa zalajiem klatam nogazem.
Lai pasargatos no apgasanas:
neapstajieties un nesaciet darbinat motoru peksni, braucot
augsup vai lejup pa nogazi.
- piespiediet sajiogu Iénam, vienmér atstajot masinu
parnesuma, 1pasi braucot lejup pa nogazi;
- braucot lejup pa nogazi un asos pagriezienos, pi-
eturieties pie zema atruma;
- uzmaniet paugurus, ieplakas un citus apsléptus
riskus;
- nekad neplaujiet Skérsam pari nogazei, ja vien plavéjs
nav paredzéts tiesi $a8dam noldkam.
Esiet uzmanigi, velkot kravas vai izmantojot smago
tehniku.
- Lietojiet tikai razotaja izvélétas jagierices vietas.
- Parvadajiet tikai tas kravas, kuras jus varat droSi
kontrolét.
- Neveicietasus pagriezienus. Esietuzmanigi, braucot
atpakalgaita.
- Lietojiet pretsvarus vai ritenu svarus gadijumos, kad
tas ir ieteikts lietoSanas instrukcijas.

Skersojot vai tuvojoties ielas braucamajai dalai, uzmani-
eties no satiksmes.

Apstadiniet asmenu rotaciju, pirms Skérsojat virsmas,
kas nav klatas ar zali.

Lietojot jebkadus piederumus, nekad nenovirziet materialu
izvadiSanu skatitaju virziena, ka art nelaujiet nevienam
atrasties tuvuma masinas ekspluatacijas laika.

Nekad nedarbiniet zales plavéju ar bojatu apvalku,
aizsargu vai bez droSibas aizsardzibas iekartam.

Nemainiet motora regulatora iestatijumus un nedarbiniet
motoru paatrinata rezima. Darbinot motoru parmérigi
atri, jUs riskéjat gt traumas.

Pirms atstajat vaditaja poziciju:

- atslédziet jaudas nonemsanas karbu un nolaidiet
piederumus;

- ielieciet atrumparslégu neitrala atruma un novelciet
stavbremzi.

- apstadiniet dzinéju un iznemiet atslégu.
Apstadiniet komplekt&josas iekartas, apstadiniet dzingju
un atvienojiet aizdedzes sveces vadu(s) vai iznemiet
aizdedzes atslégu

- pirms tirat blokétas vietas un tekni;

- pirms parbaudat, tirat vai darbinat zales plavéju;

- péc uzdurSanas sveSkermenim. Pirms atkartotas
iekartas ieslégSanas un darbinadsanas, parbaudiet,
vai zales plavéjs nav bojats un veiciet nepiecieSamos
laboSanas darbus;

- ja masina sak neparasti vibrét (parbaudiet
nekavéjoties).



Apstadiniet komplektgjosas iekartas, transportéjot masinu
vai ar1, kad ta netiek lietota.
Apstadiniet dzinéju un apstadiniet komplektéjosas
iekartas

- pirms degvielas uzpildes;

- pirms zales savacéja nonems$anas;

- pirms reguléjat augstumu, ja vien reguléSanu nevar
veikt no operatora pozicijas.

Samaziniet degvielas droseles iestatijumus dzingja
izslégSanas laika un, ja, dotd modela dzingjs ir apgadats
ar slegventili, atsleédziet degvielu plauSanas beigas.

IV APKALPE UN GLABASANA
Piegrieziet ciesi visas skrlives un uzgrieznus, lai iekarta
bdtu dro$a darba stavoklr.

Nekad neglabajiet iekartu, kuras tvertné ir benzins,
€ka, kur izgarojumi var saskarties ar uguns liesmu vai
dzirksteli.

Pirms noglabajat iekartu nozogota vieta, laujiet dzinéjam
atdzist.

Lai samazinatu ugunsbistamibu, gadajiet par to, lai
dzin€ja, akumulatora un benzina uzglabasanas vieta
nebdtu zale, lapas un tie nebGtu parak ellaini.

Biezi parbaudiet zales savaceéju, lai parliecinatos, ka tas
nav nolietojies vai bojats.

Drosibas nolikd nomainiet nolietotas vai bojatas
detalas.

Ja degvielas tvertne ir jaiztukSo, tas jadara ara.
Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmenu masinam, ta
ka griezoties vienam asmenim, griezas ar paréjie.

Kad masina tiek novietota stavvieta, noglabat vai atstata
bez uzraudzibas, nolaidiet grieSanas lidzeklus, ja vien
jus nelietojat atbilstoSu mehanisko slédzi.

BRIDINAJUMS: Vienmér atvienojiet aizdedzes
sveces vadu un nolieciet vadu tur, kur tas nevar sas-
karties ar aizdedzes sveci, lai izvairitos no nejausas
iedarbinasanas, sagatavojot, transportéjot, reguléjot
vai veicot remontdarbus.
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1. Yka3aHug 3a 6e3onacHocCT

YkazaHus 3a 6esonacHocT npu pa6oTa ¢ poTopHa Kocauka

BAXHO: TA3M MALUHA 3A KOCEHE HA TPEBA MOXXE OA OTPEXE PBbKA U KPAK, NN OA CPEXE NOMNAOHAI B HEA
NMPEOMET. HECMNA3BAHETO HA CINEOHUTE YKASAHUWA 3A BE3OINACHOCT MOXE JA AOBELE 0O HAPAHABAHWA OOPU
[10 CMbPT.

l. Yka3zaHuna 3a paborta
MpoyeTeTe BHMMATENHO CNeAHUTE ynbTBaHMA 3a
paboTa. 3ano3HaviTe ce C ynpaBneHUeTo U NpaBunHoTo
M3Mnon3yBaHe Ha CbOPBXEHNETO.

Huvikora He gonyckanTe KOHTaKT C KocaykaTa Ha Aeua unu
nnua, KOUTO He ca 3amno3HaTh C ykaszaHuaTa. MecTHuTe
pasnopenbwu moraT ga NOCTaBAT OrpaHWYeHue 3a
Bb3pacTTa Ha one-partopa.

Huikora He koceTe B 6nn3ocT 4o xopa 1 ocobeHo Ao geua
1 JOMALLIHWN XXUBOTHM.

VmanTe npeasua, Yye nMLETO, KOETO yNpaBnsiBa Kocaykara,
HOCW OTFOBOPHOCT 3@ HELLLACTHUTE Cry4aun M ONacHOCTTa,
3acTpallaBalla Apyrv Xo-pa unm umyLlecTBoTo UM.

Becuukn wodbopu Tpsabsa ga NoTbpCAT M nofayyar
npodecmoHanHa v npakTuyHa WMHCTPYKuuMsA. Takasa
WHCTPYKUMS Tpsbea Aa navepTae:

- HyXgaTa OT rpwka U KoHUeHTpauus npu pabota ¢
OBVDKELLM ce MaLUUHUY;

- KOHTPOSTbT Ha [ABMXKeELlaTa Cce MaluuHa, Korato ce
ZBWXKU MO HAKIOH HE Ce OCbLUECTBSABA C NomoluTa
Ha cnupavkara.

OcCHOBHWTE NpUYNHK 3a 3aryba Ha KOHTpona ca:
a) HeJoCTaTbYHO CUenneHne Ha konenarta;
b) npekaneHo 6bP30 kapaHe;
C) HenpaBWIHO M3oN3BaHe Ha crpaykaTa;

d) BMABLT Ha MallMHaTa e HenoaxoasLY, 3a CbOoTBETHATA
paboTa;

€) Heocb3HaT edekT, KonTo 6u morbn ga 6vae
npeausBrkaH OT CbCTOSIHMETO Ha NoYBaTa, 0cobeHo
MpY HaKIoHWU;

f) HenpaBuMnMHO perynupaHe u pasnpefgeneHve Ha
Texecra.

Il. MogroToBka 3a pabora
C uen ga ce Hamanu p1cka oT noxap — npeau ynorpeba,
npv 3apexaaHe C ropueo 1 Npuv NpuKIoYBaHe Ha paboTaTa
Nno KOCEHe — npoBepeTe U OTCTPaHEeTe HaTpynBaHUATa
OT OCTaTb4HM YaCTULM B TPaKTOpa, KoCavykaTta 1 BCU4YKA
OCTaHanu I'IpVICI'IOC06J'IeHVIFI.

Mo Bpeme Ha paBoTa C Kocaykata BMHaArM Hocete
noaxoasium obyBkM U ObNMM NaHTanoHu. He paGoteTe
6ocK nnu oByTU C OTBOPEHM caHaanu.

BHumaTenHo npoBepeTe MACTOTO, KbAETO LUE Ce U3MNOMn3Ba
CbOPBXEHNETO, N OTCTPAHETEe BCUYKM npeaMeTn, KOUTo
morart ga 6baart yBIneYyeHun oT MallnHara.

BHVAMAHWE — BeH3MHBT € CWUIMHO 3ananuTenHo
BELLIECTBO.

- lopuBOoTO Aa ce cbxpaHdABa B cneyunanHo
npegHasHadeHu 3a Ta3u uen KOHTenHepu.

- HanuBaHeTo Ha ropnBo ga ce M3BbpLIBaA CaMO Ha
OTKPUTO, KaTo MNMpwu ToOBa He Tpﬂ6Ba Oa ce nyun.

- HanuBanTte ropuBo camo npu npeaBapuTEriHO
U3KnkoYeH apuraten. Hukora Ha cBangainTe Kanaka Ha
uucTepHaTa U He HanvBanTe ropmeo npu pa-doteLy
Uy oLLie ToNbN ABuraTen .

- B cnyvain, ye ce usnee HaBbH GEH3VH, HMKOra He
npaBeTe ONWT Aa BKINoYMTE ABUraTens, a us-Ternete
MaLUMHaTa u3BbH MACTOTO Ha pasnvBea Kato n3bsreare
KakBuTO M Aa € M3TOYHMUM Ha 3anansaHe — Ao
pasHacsHeTo Ha GeH3nHOBMTE napu.

- 3aTBopeTe rpuKnMBO BCUYKM Kanaum Ha LMcTep-HaTa
UNKN KOHTerHepa .

HewnsnpasHute wymozsamywmtenn ga ce noa-MeHAT C
HOBMW.
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Mpeaon ynotpeba Ha kocaykaTa ga ce MpoBepu
BM3yariHO [anu HOXOBETe, BUHTOBETE Ha HOXO-
BETE UMM KOMMMEKTHOTO PEeXeLlo YCTPOMCTBO He ca
M3HOCEHW Unu noBpeaeHu. NogmeHeTe M3HO-ceHuTe
UNy NoBpPeAeHN HOXOBE M BUHTOBETE — 3a 3anasBaHe
Ha paBHOBECUETO.

Mpn mawvHUTE C NoBeye HOXOBe 0ObpPHETE 0CO-6eHO
BHVMMaHMWe Ha U3NpaBHOCTTa UM, Thii KATO NPU BbPTEHETO
BCEKM OT HOXKOBETE MOXe Oa noBpean octaHanute.

lll. HaunMH Ha paboTa

He I'IyCKal;ITe MallnHaTa Aa paGOTVI B 3aTBO-pPEHO
NPOCTPaHCTBO, KbAETO MOXe Aa ce NoJjly4yn HatpynsaHe
Ha onacHuA ras3 BblrnepogeH MOHO-KCuA.

KoceTe camo Ha AHeBHa CBeETNUHA Wnn npn cuinHo
M3KYyCTBEHO OCBETNEHne.

PasbnokupanTe BCUYKM HOXOBE W ynew, npeam
BKIIIOYBAHETO Ha ABuratens..

He nanonseainte npu HaknoHu no-roriemu ot 5°.

3anomHeTe, Yye Hama “6Ge3onaceH” HaknoH. MbTyBaHeTO
Mo TPEBUCTM HaKMOHW U3NCKBA 0COBEHO BHMMaHMe. 3a
[a He gonyckate npeobpbLaHe;

- He cnupanTe u He TpbrealTe U3BEAHBLXK, KOraTo ce
n3KadBate Uy cnyckare rno XbJim,

- BKntoveTe 6aBHO CbeAMHUTENS, MallMHaTa BUHarm
[a e Ha cKopocT, ocobeHo KoraTo ce cryckaTe no
XbIM;

- CKOpOCTUTEe Ha MallunHaTa Tp;|63a Aa ca HUCKK no
HaKMoHWUTE U Mo Bpeme Ha TPyLAHU 3aBou;

- BHMMAaBawTe 3a U3gaTvHU U QyNKU NNy APYT CKPUTK
onacHocTy;

- HMKOra Ha KoceTe npe3 nuueBaTta YacT Ha HaKIoHa,
OCBEH ako TO3M BWI KOcCayka He e HampaBeHa
cneuuanHo 3a Tasu uen.

BHuMaliTe Npu TerneHe Ha TEXXECTW U NpY U3Mon3BaHe
Ha TeXKW ypeau.

- WanonsealiTe camo gokasaHu TEMMUTENHU CBPBH3KU.
- OrpaHuuete TexecTuTe 4O CTEMNeH, B KOATO MOXETE
CMOKOWHO Aa r'v KOHTponupare.
- He 3aBuBanite octpo. BHumaTenHo ce asuxete
Hasaf.
- W3nonsBanmTte KOHTpaATEXECTU WUMNU TEXECTU Ha
Korenara, korato ToBa e Npenopb4aHo B HApbYHMKa
C VHCTPYKLNN.
BHumaBaiTe 3a OBMXeHWe, Korato npecudate unum ce
aBwkuTe 6nMm3o Ao nbTuLla.

CI'IDETe HOXOBeTe npean aga npecedvyete HeTpeBHa
nnoty.

KoraTo uanonseate npukavyeHu ypenu, HUKOra He

pasToBapBanTe MaTepuana B 6GnvM3oCT A0 Apyru xopa

W He [onyckaWTe HWMKOW A0 MaluuHata no BpeMe Ha

paboTa.

Hwukora He paboTeTe c KocaykaTa C MOBpeneHMU

npegnasutenu, 3awutn unu 6e3 obesonacasalyu

3aLLMTHU CPEACTBA Ha MSCTO.

He npomeHanTe HacTpolkuTe Ha perynatopa Ha

aBuraTtens, He dopcupainTe ckopoctTta. Paborta c

OBuratens npu BMCOKaA CKOPOCT MOXe Ada yBenu4iu

onacHoOCTTa OT HapaHsiBaHe.

Mpean ga HanycHeTe paboTHOTO MACTO:

- ocBobofeTe 3axpaHBaHETO 3a TPbIBAHE U CHUXETE
npuKpeneHnTe ypeau;

- MNpPOMEHeTe B HeyTparnHa no3uuus n BKIIOYETE
pbyHaTa cnMpavka;

- ChnpeTe OBuraTens u MaxHerte Krova.



+ OcBobogeTe npukpeneHuTe ypeaw, cnpeTe ABuUratens
N oTkayeTe kabena Ha cBella UM MaxHeTe kntouva 3a
3ananeaHe:

- MpegvnoYMcTBaHe Ha 3a4pbCTBaHWA U OTNyLUBaHe
Ha yHMATa;

- npeau npoBepka, NoyncTeaHe unu paboTta BbpXy
Kocaykara;

- cnepcnbBaHe BYyxa 06ekT. NpoBepeTe KocaykaTa 3a
noBpeau 1 nonpaseTe Npeau 3anansaHe nnu pabora
cypena;

- aKo malumHaTa 3anovHe Aa Bubpupa HeobuyariHoO
(He3abaBHO NpoBepeTe).

« OcBoGogeTe npuKayeHTe ypeau npeam npemecTsaHe,
WK KOraTo He ' uanon3asare.

« Cnpete asuratens v ocBoboaeTe npykadeHnTe ypeau:
- npeau sapexaaHe C ropuBo;
- npeau Ja MaxHeTe 3axBallalloTo YCTPOWCTBO 3a
Tpesa;
- npeau da perynupare BUCOYMHATa, OCBEH ako TOBa

perynupaHe Hemoxe fia 6b/ie HanpaBeHo OT MSICTOTO
Ha onepaTopa Ha MalumHaTa

* HamaneTte HacTpoWkaTa Ha knanaHa 3a BpPeMeTO Ha
M3KMYBaHe M ako ABUraTenaT e cHabaeH C KpaH 3a
raceHe, 3aBbpTeTE KpaHa 3a CnnpaHe Ha ropMBoTO crnes
3aBbpLLUBaHE Ha KOCEHETO.

IV. NMopapbxKa N cbxpaHeHue

* Bcuukm raiku, BuHTOBE M GonToBe TpsibBa Aa Obaat
3aTerHaTv 3a ocurypsiBaHe Ha GesonacHW ycroBusl 3a
paboTa ¢ MalumHaTa.

*  HwukoraHe cbxpaHsBaiTe 6€H3UH BbB BbTPE-LLUHOCTTa Ha
crpaga, B KOATO NapuTe My MoraT Aa nonagHaT B KOHTaKT
C OTKPWT MriamMmbK UM UCKpa.

» lpean na npubepeTte kocadkata, HE3aBMCMMO OT TOBa
KbJe LLe S CbXxpaHsiBaTe, TpsibBa fa octa-BuTe ABUraTterns
[a U3CTUHe.

+ 3a HamansiBaHe Ha pucka OT noxap ABuraTensr,
LLYMO3arnyLUUTENSIT, MACTOTO Ha akymyrnaTtopauMectaTta
3a CbXxpaHeHue Ha 6eH3nHa aa ce nogabpXkaTt cBo60AHM
OT TpeBa, NMCTa UNn 3am-bPCsBaHKA C rpec.

+ [acenpoBepsiBa pelOBHO KOLU'bT 3a TPeBa 3a U3HOCBaHe
UKW BrioLLIaBaHe Ha CbCTOSIHUETO MY.

* B uHTEepec Ha curypHocTTa MOAMEHSANTE U3HOCE-HUTE
UNu NOBPESEHMN YacTu.

« AKko e HeobXxoaMMO [a ce M3npasHu pe3epBoapbT  3a
ropuBo, ToBa TpsibBa Aa GbAe HanpaBeHO H-aBbH.

* BHumaBaiTe Npu mMaluMHMTE C NOBEYE HOXOBE, 3aLL0TO
BbpTEHETO Ha e€OHO OCTpue MOXe Oa npeaunsBuka
BbpPTEHETO Ha OoCTaHanuTe.

+ KoraTto TpsaAbBa pa nmapkupaTe MawuHarta, ga A
cknagvpare unu ga a9 octaBute 6e3 Hag3op, CHUKETE
pexeLluTe yCTPONCTBA, OCBEH aKO HE U3MOMn3BaTe CUrypHO
MEXaHWYHO 3akIoyBaHe.

AI‘IPEHYI‘IPE)KHEHVIE: BuHaru usknwouBanTe
kabGena n ro nocrtaBsnTe Aanedvye oT cBelya,
3a [ga HAMa KOHTaKT ¢ Hesi. ToBa ce npaBu C
uen ga ce usberHe crnyvyamMHo BKNKO4YBaHe Ha
MaluMHaTanpuHacTporBaHe, TpaHCnopTUpaHe,
perynvpaHe unmu pemMoHT.



8 1. Reguli de siguranpa 8
Practici de Operare Sigura pentru Motocositoare

IMPORTANT: ACEASTA MASINA DE TAIERE POATE AMPUTA MAINILE SI A PICIOARELE S| POATE AZVARLI OBIECTE.
NESOCOTIREA URMATOARELOR REGULI DE SIGURANTA POATE DUCE LAACCIDENTE GRAVE SAU LA ACCIDENTE

MORTALE.

I ANTRENAMENT

Citii cu atentie instructiunile. Familiarizati-va cu comenzile
si cu utilizarea corectd a echipamentului.

* Nu permiteti niciodata copiilor sau persoanelor nefa-
miliarizate cu instructiunile folosirea motocositoarei.
Reglementarile locale pot restrange varsta operatorului.

* Nutundetiiarba cand se afla persoane in apropiere, mai
ales copii sau animale domestice.

* Nu uitati ca operatorul sau utilizatorul este responsabil
pentru accidentarea sau periclitarea integritatii altor
persoane sau a proprietatilor lor.

* Nu luati pasageri la bord.

» Toti conducatorii trebuie sa primeasca o instruire
profesionala si practica. Aceasta instruire trebuie sa
puna accent pe:

- necesitatea atentiei si concentrarii cand se lucreaza
cu astfel de masini;

- tinereasub control al acestor masini, care daca aluneca
pe o panta, nu se pot redresa prin apasarea franei.

Principalele cauze ale scaparii de sub control sunt:
a) aderenta insuficienta a rotii;
b) conducerea cu viteza mare;
c) frnare neadecvata;
d) tipul masinii este nepotrivit sarcinii vizate;

e) lipsa prevederii privind efectele conditiilor de teren,
in special a pantelor;

f) incorecta incarcare si distribuire a Tncarcaturii.

Il. PREGATIRI

»  Pentru areduce riscul de producere de incendii — inainte
de utilizare, in cursul alimentarii cu carburant si la sfarsitul
fiecarei sesiuni de tuns iarba — inspectati si inlaturati de
pe tractor, de pe masina de tuns iarba si din spatele
dispozitivelor de siguranta orice acumulari de reziduuri
organice

* Intimpul cosirii, purtati intotdeauna incaltaminte rezistenta
si pantaloni lungi. Nu folositi desculti sau cu sandale
deschise echipamentul.

* Faceti o inspectie amanuntita a suprafetei unde veti
utiliza echipamentul pentru a indeparta toate obiectele
care pot fi aruncate de catre masina.

+ ATENTIE — Benzina este foarte inflamabila.

- Pastrati carburantul in recipiente special concepute
pentru acest scop.

- Realimentati cu carburant numai in aer liber si nu
fumati in timpul realimentarii.

- Alimentarea cu carburant trebuie efectuata Tnaintea
pornirii motorului. Nu indepartati niciodata capacul
rezervorului sau nu faceti alimentarea cu benzina
in timp ce motorul este pornit sau este fierbinte.

- Daca s-a varsat benzina, nu incercati pornirea mo-
torului, ci Tmpingeti masina mai departe de locul cu
pricina si evitati crearea oricarei surse de aprindere,
pana cand vaporii de benzina se evapora.

- Inlocuiti rezervoarele si capacele nesigure.

¢ Inlocuiti tobele defecte.

* Inainte de punerea in functiune, faceti intotdeauna o
inspectie vizuala pentru a vedea daca lamele, bolturile
lamelor si ansamblul de taiere sunt uzate sau deterio-
rate. Inlocuiti lamele sau bolturile uzate ori deteriorate
n seturi, pentru a pastra echilibrul ansamblului.

* Aveti grija, deoarece la masinile cu mai multe lame,
rotirea unei lame poate antrena rotirea celorlalte.
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lll. EXPLOATARE

Nu puneti in functiune motorul in spatii strdmte, unde
poate avea loc o acumulare periculoasa de monoxid de
carbon.

Cositi numai la lumina zilei sau intr-un iluminat artificial
corespunzator.

Tnainte de pornirea motorului, eliberati ambreiajele care
tin de lame si puneti-le intr-o pozitie neutra.
Nu-I folositi pe pante cu o inclinare mai mare de 5°.

Nu uitati: nu existd pante “sigure”. Inaintarea pe pante
acoperite cu iarba cere o grija deosebita. Pentru a evita
rasturnarea;

- nu opriti sau nu porniti brusc cand urcati sau coborati
dealul;

- bagati masina in viteza cu grija si lasati masina intot-
deauna in viteza, mai ales cand coboréati o panta;

- pe pante sau in viraje stramte, masina trebuie sa
ramana intr-o treapta de viteza inferioars;

- fiti atent la ridicaturile de pamant si la gropi, precum
si la celelalte pericole;

- nu cositi niciodata inspre deal, in afara de cazul in
care motocositoarea este proiectata astfel.

Aveti grija cind tractati diferite incarcaturi sau folositi un
echipament greu.

- Labarade tractiune folositi doar punctele de ancorare
aprobate.
- Limitati Tncarcatura la cea pe care o puteti controla
fn mod sigur.
- Nu faceti viraje stramte. Aveti grija cand dati cu
spatele.
- In cazurile sugerate in manualul de utilizare, folositi
contragreutati sau greutati atasate de roata.
Fiti atenti la trafic cand traversati un drum public sau va
apropiati de el.
Opriti rotirea lamelor cand traversati suprafete care nu
sunt acoperite cu iarba.

Atunci cand utilizati echipamente aditionale, nu goliti
vegetatia cosita direct spre persoanele aflate in zona si
nu permiteti nimanui sa se apropie de masina in timpul
functionarii ei.

Nu actionati motocositoarea daca are aparatoare defecte
sau daca nu are montate echipamentele de protectie.

Nu modificati setarile care guverneaza motorul si nu
supraturati motorul. Folosirea unui motor supraturat
poate duce la cresterea pericolului de acccidentare.
Inainte de a parasi locul operatorului masinii:

- decuplati transmisia si coborati echipamentele
atasate;

- schimbati treapta de viteza in cea neutra si trageti
frana de mana;

- opriti motorul si scoateti cheia de contact.

Decuplati actionarea echipamentelor aditionale, opriti
motorul, deconectati cablurile bujiilor sau scoateti cheia
de contact

- Tnainte de curatirea sau deblocarea jgheaburilor;

- Tnainte de verificarea, curatirea sau interventia la
motocositoare;

- dupa ciocnirea cu un obiect strain. Inspectati mo-
tocositoarea pentru depistarea avariilor si efectuati
reparatiile Tnainte de a reincepe lucrul si a actiona
echipamentul;

- daca masina incepe sa vibreze in mod anormal
(verificati imediat cauza).



In timpul transportului sau dupa folosire decuplati
actionarea echipamentului aditional.

Opriti motorul si decuplati actionarea echipamentului
aditional

- Tnainte de realimentare;

- Tnainte de indepartarea deflectorului de iarba;

- Tnainte de a face reglajele de inaltime, in afara de
cazul in care acestea se pot efectua de pe locul
operatorului.

Dupa oprirea motorului puteti modifica reglajul supapei de
admisie, iar daca motorul este prevazut cu o supapa de
intrerupere, opriti alimentarea cu carburant la terminarea
cositului.

IV. INTRETINERE S| PASTRARE
Pentru a fi siguri ca echipamentul ramane in conditii
perfecte de functionare, strangeti bine toate piulitele,
bolturile si suruburile.

Nu lasati masina cu benzina in rezervor in cladiri in care
vaporii de benzina pot fi apringi de o flacara neprotejata
sau de scantei.

Tnainte de a l&sa masina intr-un spatiu inchis, lasati s&
i se raceasca motorul.

Pt. a reduce riscul incendiilor, pastrati motorul, toba de
esapament, compartimentul acumulatorului si locul de
pastrare al combustibilului curatate de iarba, frunze si
exces de unsoare.

Verificati in mod frecvent uzura sau deteriorarea deflec-
torului de iarba.

Pt. siguranta Dvs., inlocuiti partile uzate sau deterio-
rate.

Daca rezervorul de carburant trebuie golit, acest lucru
trebuie facut in aer liber.

Aveti grija, deoarece la masinile cu mai multe lame,
rotirea unei lame poate antrena rotirea celorlalte.

Atunci cand masina trebuie parcata, pastrata sau lasata

fara supraveghere, coborati agregatul de taiere, in afara
cazului cand se foloseste un blocaj mecanic adecvat.

ATENTIONARE: Deconectati intotdeauna cablul
bujiei si amplasati cablul in asa fel incat el sa nu
poata intra in contact cu bujia, prevenind astfel
pornirea accidentala in timpul pregatirilor, trans-
portului, reglajelor fine sau reparatiilor.
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SAOHW XOn, HEVTPANBHbIV BbICOKMI HU3KUI BbICTPO MEZNEHHO ®APb| BKITIOYEHbI BAXKUTAHME
TAGASIKAIK TUHIKAIK KORGE MADAL KIRESTI ~ AEGLASELT TULED PEAL SUUDE
ATBULINE EIGA NEUTRALI AUKSTAS ZEMAS GREITAI LETAI DVIESOS AJUNGTOS PALEIDIMAS
ATPAKADGAITA NEITRALI AUGSTS ZEMS ATRI LCNI GAISMAS IESLCGTAS AIZDEDZE
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[BUFATENb BbIKITIOYEH w’ OBWIATENb BKIIOYEH  MYCK ABUFATENST  CTOSIHOYHBIN TOPMO3 ~ OTKMKOYEH  CTOSTHOYHbIN TOPM(
MOOTOR TOOTAB ROS ON MOOTOR VALJAS MOOTORI SEISUPIDUR LUKUSTAMATA MOOKIOYEH
VARIKLIS ISJUNGTAS VARIKLIS AJUNGTAS KAIVITAMINE RANKINIS STABDYS ISJUNGTAS SEISUPIDUR
IZSLCGTS DZINGJS  Ros gjungta 'ESLCGTS DZINCJS VARIKLIO UZVEDIMAS ~ STAVBREMZE NESASLCGTS LUKUSTATUD
M3KrloueH ABuraTen  ROS ieslegts  PaboTel asuraten DZINGJA STARTS PbuHa cnupadka [e6nokupaHe  RANKINIS STABDY:
MOTOR OPRIT  ROS “Bkno4EHO”  MOTOR PORNIT  lMyckaHe Ha asuratens  FRANA DE MANA DESCUIA AJUNGTAS
ROS “ON” START MOTOR STAVBREMZE SASLC
BriokupaHa

N

FRANA DE MANA BLOC

A
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TOMNVBO NABMNEHWE MACIA BATAPES 3AOHWN XOR MEPEAHWN XOl g oE nynPEXOEHME
BOSIDUIAT SRTIOHKA - kUTUS OLIROHK AKU TAGASIKAIK EDASIKAIK SAirS
STARTERIS DEGALAI ALYVRSLEGIS AKUMULIATORIUS ATBULINE EIGA TIESIOGINE EIGA DEMESIO
GAISA DROSELE DEGVIELA ELDAS SPIEDIENS AKUMULATORS ATPAKADGAITA  UZ PRIEKSU BRIDINAJUMS
Craptosa knana [opuso HansraHe macno Akymynarop 3?FleH xon MpeneH xon BHumaHne
SOC CARBURANT  PRESIUNE ULEI ACUMULATOR INAPOI INAINTE ATENTIONARE
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CLEMNEHWVE NPUCMOCOBNEHNA
NOAKMOHYEHO
LISAVARUSTUSE UHENDUS
UHENDATUD
PRIEKABR SVIRTIS AJUNGTA
KOMPLEKTCJODAS IEKARTAS
SAJUGS IESLCGTS
Cbe,D,VIHVITeJ'I 3a arperartiu BKINYeH
MBREIAJUL ECHIPAMENTULUI
ADITIONAL CUPLAT

HE MOANYCKANTE
MOCTOPOHHWNX

CUENNEHVE MNMPUCMNOCOBNEHNA  OCTOPOXHO
OTKJIIOHEHO E M
ARGE LUBAGE

BHUMAHME: OTEPACBLIBAEMbIE
TTEVAATUST NPEOMETbI

LISAVARUSTUSE UHENDUS 2
- = > . MASINA LAHEDALE
Egﬁmgﬁf\ﬁg /I'\Ss/?EJKl/J\hFl{(T;Zé BHuMaHne  SAUGOKITES METAMRDAIKTR  NELEISKITE PRIEITI
SAJL'JGSCIE s ATENTIE SARGIETIES NO SVIESTIEM PAGALINIAMS
PRIEKSMETIEM SKATITAJIEM

CbeaunHuTen 3a arperaty U3KIOeH
AMBREIAJUL ECHIPAMENTULUI

BHumaHue katanyntupanu
npeameTu

JAIEVGRO DISTANCE
[pbxTe 3putenute

ADITIONAL DECUPLAT FITI ATENTI, POATE HacTpaHa
ZVARLI OBIECTE! TINETI TRECATORII
DEPARTE
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BbICOTA KOCUITKM
FOPSYME MOBEPXHOCTM HAMPY3KA TAM MPULIEMA NEAANb TOPMO3A/CLIEMEHNS NITEKORGUS
TULISED PINNAD JARELHAAGISE LAADIMINE PIDURI- / SIDURIPEDAAL YPOBEHb UIYMA PJOVIMO ARANGOS
KARSTI PAVIRSIAI PRIEKABOS AKROVIMAS STABDTIO/SANKABOS PEDALAS TRM%EQEALSY%I S AUKDTIS
KARSTAS VIRSMAS JUGKADA UZLADCDANA BREMZES/SAJUGA PEDALIS . 3 PDAVCJA
TopeLLa MoBbPXHOCT Tosap Ha Ternuya Mepan cnupayka/cbeanHuTen SKANA:M;/SE‘E/SE"M-LMEMS AUGSTUMS
CUPLAREA BAREI PEDALA DE FRANA/AMBREIAJ
SUPRAFETE FIERBINTI DE TRACTIUNE NIVELUL ZGOMOTULU ~ BHO0Ha Ha kocatitor
@ INALTIMEA
@ |ll| DE TAIERE
HE PABOTATb HA CKMOHAX 7 p
! NMPOYUTAMTE PYKOBOLCTBO  EBPOMENCKAS AVPEKTMBA MO
 KPYTU3HOW BONEE 5 MONb30OBATENS BESOMACHOCTM MALUMHHOIO
ARGE TOOTAGE ROHKEM OBOPY[JOBAH/A Obparweck k PykoBOACTBY No 6esonackoi pa6ote
KUI 5° KALLAKUTEL KASUTUSJUHENDIT EUROOPA MASINADIREKTIIV Ohutu taviisi
NENAUDOKITE ANT BLAITR PERSKAITYKITE NAUDOJIMO ~ EUROPINE ARENGIMR SAUGUMO Apie saugF naudojimfsi tr. vadove.
STATESNIR KAIP 5° INSTRUKCIJR DIREKTYVA Izlasiet gramata drosas
NESTRADA UZ NOGAZGCM IZLASIET LIETOSANAS EIROPAS DIREKTIVA PAR Obwprere ce kum P BOTO 33 oT
VAIRAK PAR 5 INSTRUKCIJU MAD|[\JU DROB|BU privind P de operare sigura
[a He ce paboTu Ha MpoyeTeTe ynbTBaAHETO EBponeiicka anpekTviea
HaKMNoOHW MO roneMu 3a pabota 3a 6e30MacHOCT Ha MaLUnHUTe
ot 5 rpaayca CITITI MANUALUL DIRECTIVA EUROPEANA
NU-L FOLOSITI PE PANTE DE UTILIZARE PENTRU SIGURANTA

MAI ABRUPTE DE 5 GRADE

Y

Puck noxapa us-3a
CKOMneHni Mycopa
Tulekahjuoht niitmisjaékide
kuhjumise tottu

MOOBEM KOCUIKU
NIIDUKI TOSTMINE
PJOVIMO ARANGOS PAKELIMAS

PDAVGJA PACELDANA

ASE

OMACHOCTb: IEPXKUTE PYKU 1 HOT'W HA PACCTOAHUA
OHT, HOIDKE KAED JA JALAD EEMAL
DEMESIO, LAIKYKITE RANKAS IR KOJAS ATOKIAI

Galsro pavojus dé| RIDI)((D(/)-{C‘RHEEJ-\ fé?gg%yucm?gegosmE BISTAMI, TURIET ROKAS UN KAJAS TALAK KONECO CBOBOAHOIO X0/

susikaupusir likucir.

ugunshis':amn,as risks Onactocr, MaseTe pbLeTe 1 kpakaTa TYJ%%%?%?;SA
gruzu sakrasanas dé| PERICOL, TINETI DEPARTE MAINILE $I PICIOARELE

CbluecTByBa p1cK OT noxap, . ’ BRIVGAITA

NPUYUHEH OT HAaTPYNBaHUA Ha
0OCTaTBLYHM HacTULM

Risc de incendiu datorat acumularii
de reziduuri organice

Manpesapsall CbeanHUT
ROATA LIBERA

wi | i |G

HENb3A PABOTATb BE3 TPABOCBOPHUKA NN OEPNEKTOPA
ARGE TOOTAGE ILMA ROHUKOGUJATA VOI DEFLEKTORITA
NENAUDOKITE BE SURINKEJO ARBA DEFLEKTORIAUS
NEDARBINAT BEZ GROZA TURGTAJA VAI NOVIRZITAJA
He pabotete 6e3 koL unv aednexktop
NU-L FOLOSITI FARA COLECTOR SAU DEFLECTOR

A )
VBN

NPEOYNPEXAEHWE: MpouuTaiite pykoBOACTBO NOMb30BaTENs Ha ABUraTenb.
OnacHOCTb BO3TOPaHMs. S110BUTkIE Naphl UMK TOKCHYHbIE a3kl
HOIATUS: Lugege mootori omaniku késiraamatut —

Tuleohutus — Miirgised aurud v6i mirkgaasid

PERSPEJIMAS: Perskaitykite variklio naudojimo instrukcijf —
gaisro pavojus — nuodingi garai arba toksi$kos dujos
BRIDINAJUMS: Izlasiet Motora lietotaja instrukciju —
Aizdegdanas risks — Indigi izgarojumi vai toksiskas gazes
MNPEOYNPEXOEHWE: MpoveteTe HapbyHuka Ha NoTpeGutens Ha Asuraten —
OnacHocT oT noxap — OTPOBHY 3NAPEHMS UMK TOKCUYHIA ra3oBe.
AVERTISMENT: Cititi Manualul utilizatorului motorului —
Pericol de incendiu — Vapori otravitori sau gaze toxice

OCTOPOXXHO: PemeHHas nepefaya. OnacHOCTb 3aTsrBaHust NasnbLes v pyk
ETTEVAATUST: Sormede v&i kée vahelejadmine — hammasrihm
ATSARGIAI: Pirdt arba rankf atraukimo pavojus — dirtiné pavara

BRIDINAJUMS: Var iespriist pirksti un rokas - siksnas pievads
BHUMAHWE: OnacHocT OT onnuTaHe Ha NPLCTU U pbka
ATENTIE: Prindere degete sau mana — actionare curea

16



%}@SHIELD |
EYES. |

EXPLOSIVE GASES |
CAN CAUSE BLINDNESS
OR INJURY.

PROTEGER LES YEUX.

GAZ EXPLOSIFS, PEUVENT
RENDRE AVEUGLE OU
PROVOQUER DES LESIONS.

KEEP OUT OF THE REACH OF CHILDREN.
DO NOT TIP. DO NOT OPEN BATTERY!

01738

A DANGER/POISON

NO
*SPARKS
*FLAMES

| sFLAMMES

| *SMOKING
| ELOIGNER |ACIDESULFURIQUE

*ETINCELLES

*CIGARETTES

=

| SULFURIC ACID

CAN CAUSE
BLINDNESS OR
| SEVERE BURNS.

PEUT RENDRE AVEUGLE

| ou PROVOQUER DES
BRULURES GRAVES.

S

FLUSH EYES
IMMEDIATELY WITH
WATER. GET MEDICAL
HELP FAST.

RINCER i
IMMEDIATEMENT

LES YEUX A GRANDE EAU.
CONTACTER RAPIDEMENT
UN MEMBRE DE LA
PROFESSION MEDICALE.

MAINTENIR HORS DE LA PORTEE D'ENFANTS.
NE RENVERSEZ PAS. N'OUVREZ PAS LA BATTERIE!

=

CEPHAA KUCNOTA

Mfg. by/Fabriqué par:

RECYCLE

EPM Products
Baltimore, MD 21226

MADE IN U.S.A.
FABRIQUE AUX E.-U.

J

ot

3ALLMUTUTE IMA3A 3ANPELLEHO HEMEONEHHO
B3PbIBOOMNACHBLIE +  WCKPbI MOXET MPUBECTU K NPOMbITb IMA3A
rA3bl « OlOHb OCHNEMNMNEHWIO NN BOAOOMW.
MOXET NPUBECTU K . CUIAPETHI TSHKENBIM OXKOrAM BE3 NPOMEA-
OCNEMNEHUIO VNW NEHNS1 OBPATUTBLCS K
TPABMAM

@ KAITSKE SILMI VALTIGE: PIMEDAKS _ OTSEK HE SILMI VEGA.
PLAHVATUSOHTLIKUD . SADEMEID JAAMIST VOI RASKEID POORDUGE KOHESEL-
e e CEE ARG | R o
vOIVAD POHJUSTADA . ;
PIMEDAKSJAMIST VOI ?EéTPSUE&éAéS TUS KOHAS
VIGASTUSI

@ SAUGOKITE AKIS. NE ; SIEROS RUGHTIS NEDELSIANT
SPROGSTANCIOS +  KIBIRKSTIS GALI APAKINTI ARBA IDSKALUOKITE AKIS VAN-
DUJOS « LIEPSNA NUDEGINTI DENIU. NEDELSIANT

. RUKYMAS KREIPKITES A MEDIKUS

@ AIZSAGAJIET ACIS NEKADAS SGRSKABE NEKAVCJOETIES 1ZS-
UZLIESMOJODAS GAZES « DZIRKSTELES VAR IZRAISIT REDZES KALOJIET ACIS AR UDENI.
VAR IZRAISIT REDZES «  LIESMAS ZAUDCBANU VAI SMA- UZREIZ MEKLCJIET MEDIIA

ZAUDGCDANU VAI SAVAIN-
OJUMU.

«  SMCICDBANA

GUS APDEGUMUS

PALIDZIBU

OMNMACHOCT,

OA CE NA3U OT

CAPHA

U3MJIAKHETE BEOHATA

EKCMNO3VBHWM FA30BE, + OlbH KMCENWHA, MOTAT OYUTE C BOJA.
MOTATOAMPEON3BUKATO . VCKPU OA NMPEON3BUKATO NOTBbPCETE BEOHATA
OCNENABAHE UNA . LUrAPK OCJIEMNABAHE UNA NEKAP.
HAPAHABAHE HAPAHABAHE.

SAU VA POATE PROVOCA NU FARA SCANTEI, IMEDIAT CU APA SI
RANI GRAVE CLATITI-VA + LICARIRE FLACARI, FUMAT CERETI NEINTARZIAT AJU-
OCHII : ;Iéﬁ%?RA ACIDULSULFURICPOATE TORUL MEDICULUI

ONONONCNGONE

BPAYY IEP)XXATb BHE JOCATAEMOCTW OETEMN.

CAUZA ORBIRE SAU
ARSURI SERIOASE.

HE HAKINOHATb. HE OTKPbIBATb BATAPEIO.
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HOIDKE LASTE KAEULATUSEST EEMAL. MITTE LASTA MAHA KUKKUDA. AKUT MITTE AVADA.
SAUGOKITE NUO VAIKU. NEAPVERSTI. NEATIDARYTI AKUMULIATORIR. ANTRINIS '[ALIAVR PERDIRBIMAS
GLABAJIET BGRNIEM NEPIEEJAMA VIETA. NENOLIECIET. NEATVERIET AKUMULATORU.

MA3ETE HEQOCTBIMHO 3A [IELIA, HE OBPBLAWUTE, HE OTBAPAUTE AKYMYJTATOPA.

TINETI COPIII LA DISTANTA. NU RASTURNATI SI NU DESCHIDETI ACUMULATORUL.



2. Coopka.
2. Montésana.
Mepen akcnnyartauven TpakTopa HeobxoaMMO MpOBECTU

MOHTaX HEKOTOPbIX YacTew, KoTopble AnA obneryeHus
TPaHCMOPTMPOBKM NOCTABAATCA B pa3obpaHHOM BUae.

Enne kui traktorit on véimalik kasutada, tuleb méned kom-
ponendid kokku pannal, mis transpordi lihtsustamiseks on
eraldi pakendile lisatud.

@ Pries naudojant traktoriy, reikia sumontuoti atitinkamas dalis,
kurios transportavimo metu yra supakuotas.

2. Kokkupanek. 2. Montazas.
2. Mohtaxeh.

2. Montare.

@ Pirms traktoru var sakt lietot, atseviSkas detalas ir
jasamonte, ta ka transportéSanas noluka tas ir pievienotas
iepakojuma.

Mpean n3nona3eaHETO Ha kocaykaTta Tpﬂ6Ba Aa ce MOHTUpart
onpegeneHn petannu, KOWTO ca HEeMOHTMpaHu 3apagu
TpaHCnopTa Unn onakoBkaTa.

Tnainte ca tractorul s& poaté fi utilizat, mai trebuie montate pe
elacele particomponente, care din ratiuni legate de transport
au fost incluse separat in pachet.

T
A

iR
(T
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‘ PYNEBOE KONECO

YcTaHoBUTe yanuMHUTENbHbIN Ban (1).

YcTaHOBUTE OCHOBHOW KOXYX PpyrneBoro Bana.
Y6eauTtech, YTo HanpasnsioLme 3yOLbl KoXyxa BXoaaT
B COOTBETCTBYIOLLIME OTBEPCTUS.

CHuMUTE C pyneBoro Koreca NepexofHvK U ofdeHbTe
nepexogHuWK Ha pyneson Ban. [lpoBepbTe, 4YTOObLI
nepegHve koneca Obinu BbINPAMMAEHbI U MOMeEcTUTe
pyrieBoe KOMneco Ha CTynuuy.

YcTaHoBWTe 60MbLUYH MITOCKYH WAy, CTOMOPHYHO LWariby
W LWecTurpaHHbln 6ont 5/16. HagexHo 3atsaHuTe.

BcTaBbTe [0 3allenkvBaHWs B LIEHTPE PyneBoro
Korneca.

YONVHUTENBHbIA BAN

ROOLIRATAS

Paigaldage pikendusvall (1).

Paigaldage roolivarda kate. Veenduge, et juhtpoldid
ulatuksid selleks ettenahtud aukudesse.

Eemaldage rooliratta adapter rooliratta kiljest ja likake
adapterroolisamba pikendusele. Kontrollige, kas esirattad
on otse, ja paigaldage rooliratas rummule.

Paigaldage suur lameseib, vedruréngas ja 5/16 kuus-
kantpolt. Kinnitage korralikult.

Suruge kattedetail rooliratta keskele.
PIKENDUSVOLL

VAIRARATIS

Uzdékite pailginimo a§j (1).
Uzdékite pagrinding asies apmova. |sitikrinkite, kad apmo-
vas kaiScCiukai jtvirtintu apmova | atitinkamas skylutes.

Nuimkite vairaraCio adapterj nuo vairaracio ir uzdékite
ant vairaracCio asies. Patikrinkite, kad priekiniai ratai batu
tiesiai | priekj ir uzdékite vairarati ant stebulés.

Uzdékite dideli plokSciu tarpiklj, kontraverzle ir 5/16 hex
verzlé. Kruops$c€iai priverzkite.
|déklg jdeékite | vairaracio centra.

Pailginimo asis
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@ VADIBAS STURE

Uzstadiet pagarinajuma varpstu (1).Piestipriniet galveno
varpstas apsegu. Parbaudiet, vai apvalka virzoSie izcilni
atbilst atbilstoSiem apvalka caurumiem.

Nonemiet stires rata adapteri no stires rata unieslidiniet
adapteri stires varpsta. Parliecinieties, ka priek$gjie riteni
izlidzinati uz prieksu un uzlieciet riteni uz rumbas.
Samontéjiet lielo plakano paplaksni, sprostpaplaksni un
5/16 seSkautnu uzgriezni. Kartigi aizskravéjiet.
lespiediet stlres rata centra.

PAGARINATAJA VARPSTA

KOPMWUIIO

MoHTupawTe yabrmkasawumsa san (1).

MoHTupariTe KoxXyxa Ha kopmunHug Ban. Norpuxete ce
3a ToBa, BogeLmTe 6onToBe Aa Bresat B NnpeABuaeHnTe
3a uenTta oTBOPW.

CsarneTe agantepa Ha KOPMUIOTO OT KOPMWIOTO U O
HaJeHeTe Ha yabIDKUTENS Ha KOpPMWUIIHATa KOroHa.
lMpoBepeTe ganu npegHUTe Konena ca W3nNpaBeHu U
noctaBeTe KOPMUIIOTO Ha rMaBuHaTa.

MocTaBeTe ronsimata nognoxHa wawba, npyxuHHaTa
wanba n BuHTa 5/16 c wecTtocTaHHa rmaea. CTerHete
30paBo.

lMocTaBeTe BNOXKaTa B cpegaTta Ha KOPMUIOTO.

YOBIDKABALL BAJ

VOLANUL

Montati axul prelungitor (1).

Montati aparatoarea axului. Asigurati-va ca urechile de
ghidare ale aparatorii se potrivesc in locasurile lor.
Indepértati mansonul de reductie de pe volan si glisati-|
pe axul volanului. Verificati daca rotile din fata sunt drepte
fata de axa tractorului si dupa aceea puneti volanul pe
conul volanului.

Asamblati-I cu o saiba plata mare, cu o saiba de siguranta
si cu un bolt hexagonal de 5/16. Strangeti-I bine.

Puneti la loc aparatoarea din mijlocul volanului.
AXUL PRELUNGITOR



CupeHne

YoanuTte 1 oTrnoXnTe B CTOPOHY KPENEXHbIe U3aenusi, hukcu-
pytoLLME CuaeHME K KapTOHHOW YNakoBKe, OHU NOHaao0baTca
ANsi yCTaHOBKM CMOEHMWS Ha TpaKTope.

[MoBepHUTE cuaeHve BBEPX U U3BMEKUTE €ro U3 KapTOHHOM
ynakoBku. M3BneknTte y BbIOpOCLTE 3MEMEHTbl KapTOHHOM
YMaKOBKU.

MomecTnTe cuaeHne Ha Yally Tak, YTobbl ronoeka 6onTa ¢
GypTvKOoM Obina pacrnonoxeHa Haz LMPOKOW Npopesbio B
vawe (1).

HapaeuTe Ha cuaeHvie, YTobbl BCTaBUTL GONT ¢ BypTUKOM B
Mpopesb 1 NOTAHWUTE CUAEHWE B HAMNPaBIieHUN 3aHen 4acTu
TpakTopa.

CueHune perynupyercs o XenaHuto B 3aB1UCMMOCTU OT pac-
CTOSIHWSA [0 neganu cuenneHus n Topmosa. OTperynupyiite
MOMNOXeHWe CUAEHMSA AOMKHBIM 0bpa3om, nepemellas ero
Brepen Wnu Hasaf. HapgexHo 3aTsiHUTe perynvpoBOYHbLIN
6onr (2).

@ Iste

Traktori istme monteerimiseks eemaldage konstruktsioon,
millega iste on papp-pakendi kiilge kinnitatud, ja pange see
korvale.

Kerige iste Ulespoole ja tdstke see papp-pakendist valja.
Eemaldage papp-pakend ja havitage see.

Paigaldage iste alusele, nii et dlaliigendi polt jaab ule aluses
(1) paikneva suure piklikava.

Suruge istet allapoole, nii et dlaliigendi polt siseneb avasse,
ja likake istet traktori tagaosa poole.

Istme kaugust siduri- ja piduripedaalist saab reguleerida
vastavalt kasutaja vajadustele. Seadke iste sobivasse
asendisse, nihutades seda edasi voi tagasi. Pingutage piis-
avalt reguleerpolti (2).

@ SEDYNE

Nuimkite jpakavimo detales kas saugojo sédyne kartonin-
iame jpakavime ir padékite jas | Salj, galite pradéti sédynés
montaza.

Pasukite sédyne | virSy ir iSimkite iS kartoninio jpakavimo.
Nuimkite ir pasalinkite kartoninj jpakavima.

Padékite sédyne ant sédynés plokstés taip, kad iSlindusi varzto
galvuté rastysi vir§ plokstés plysio didziosios angos (1).

Paspauskite sédyne | apacCig kad uzsimauty ant islindusio
varzto ir patraukite sédyne atgal | traktoriaus uzpakaline
puse.

Sédyné yraindividualiai reguliuojama priklausomai nuo sanka-
bos ir stabdzio pedaly. Padékite sédyne | teisingg pozicija,
pastumiant jg | priekj arba patraukiant atgal. Kruopsciai
priverzkite reguliavimo varztg (2).
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SEDEKLIS

Nonemiet metala detalas, kas piestiprina sédekli pie kar-
tona iepakojuma, un nolieciet metala detalas nost traktora
sédekla montazai.

Pagrieziet sédekli uz augsu un iznemiet no kartona iepako-
juma. Nonemiet kartona iepakojumu un izmetiet to ara.

Novietojiet sédekli sédekla iedobuma ta, lai pakapienskrives
galva butu novietota virs liela gropes cauruma iedobuma.

Piespiediet sedekli uz leju, lai saslégtu pakapienskrivi gropé,
un pavelciet sédekli uz traktora aizmuguri.

Sédekli var individuali noregulét ta, lai vieglak pieklatu uz
degvielas droselei un bremzes pedalim. Novietojiet seédekli
pareiza pozicija, virzot to uz priekSu vai atpakal. Kartigi
piegrieziet reguléjo$o skravi (2).

Cepanka

CaarneTte getannute CKOMTO ceaarkartae 3akperneHa B KalloHa.
3anasete Te3u AeTannu, Tbi KaTo Te Lle ca Heobxoaumu
3a MOHTaXka Ha ceparnkaTa Ha TpakTtopa. Cera HakrnoHeTe
ceparnkara Harope u 9 nsBagete ot KawoHa. OTcTpaHeTe U
N3XBbprieTe ocTaHanuTe YyacTu OT onakoBKaTa.

Cepankarta ce nocraBs BbpXYy nno4yaTta Ha ceaankara, Taka
Yye rnaBHus 6onT aa ce HaMupa Haj winda Ha nriodarta.

HatucHeTe cemankara Hagony, Taka vye 6onTbT 4a Brnese B
LINuLa 1 cnen ToBa U3abpnanTe cegankara Hasag,.

Cepankata ce HacTpowBa MHAMBMAYanHO cbobpasHo
pa3CTOSIHMETO A0 NeAarna Ha CbeAUHNUTENS, Pecn. CMpaYHus
negan.

Cepankartacennbara HanpegunnHasag, oKaTo ce 4OCTUrHe
npaBUIMHOTO NOJ10XeHne.

CTsra ce BUHTBLT 3a perynupaxe(2).

@ Scaunul

Scoateti partile care compun si sustin scaunul din cutia
de carton si pregatiti-le pentru a putea asambla scaunul
tractorului.

Iclinati scaunul in sus si scoateti-l din din cutia de carton.
Despachetati-l si aruncati hartiile.

Amplasati scaunul in suportul lui, astfel incat capul boltului
cu umar sa se afle deasupra nisei largi din suport (1).

Apasati scaunul in jos, astfel incat boltul cu umar sa intre
in nisa, iar dupa aceea Tmpingeti scaunul spre spatele
tractorului.

Pozitia scaunului se poate regla in functie de pedala de am-
breiaj si de frana. Reglarea scaunului in pozitia convenabila
se face prin glisarea lui nainte si inapoi. Strangeti bine boltul
de reglare (2).



2

NMPUMEYAHME:

Y6eouTtecb, 4TO rMGKUMN TPOC NpaBWUibHO NOACOEAUMHEH
K npeaoxpaHuTenbHOMY BblkntoyaTtento (3) Ha onope
CUOeHus.

MARKUS:

Kontrollige, etkaabel oleks Gigesti Uhendatud turvalilitiga
(3) istme alusel.

@ PASTABA:
Patikrinkite, kad saugos dirzas bty teisingai sujungtas su
saugumo jungikliu (3) ant sédynés atramos.

. IEVEROJIET:

Parbaudiet, vai elektribas vads ir pareizi savienota ar droSibas
slédzi (3) uz sédekla turétaja.

YKA3AHME:

MpoBepeTe Aany e CBbp3aH NpaBUHO KabenbT KbM 3aLLUMTHUSA
npekbcBad (3) Ha Abpkaya Ha cefankara.

@) OBSERVATIE:

Verificati daca cablul este conectat corect la intrerupatorul
de siguranta (3) aflat pe suportul scaunului.
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Kpbilwka 6atapen @ 1. Akumulatora apvalks
[MonoXwntenbHbIN 2. Pozitivais vads (+)
nposop (+) . 3. Negativais vads (-)
nopggg'n""(_a)T enbHbBIN 4. Aizsargrezgis
Kpbino 5. Akumulatora spailes
Monioc Gatapeu 6. Akumulators
Barapes

1. Kanak Ha

akymynaTopa

Aku kate 2. KaBen (+)
Positiivne (+) kaabel 3. KaGen (-)
Negatiivne (-} kaabel 4. MertaneH npegnasuTen
Kaitseplekk 5. Knemu na
Akuklemm akymynatopa
Aku 6. Akymynatop

—_

AI|<umuIiatoriausdang- @ Capacul acumulatoru-
telis lui

Kabelis (+) 2. Cablu pozitiv (+)
Kabelis (-) 3. Cablu negativ (-)
Apsauginé ploksté 4. Aripa
Akumuliatoriaus gnyb- 5. Borna acumulatorului
tas

6. Acumulator

Akumuliatorius
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YctaHoBKa 6aTapeu
MPUMEYAHMUE: ecnu Bbl HaumMHaeTe ncnonb3oBaTth batapeto
nocrne UCTeYEHUst Mecsila U roaa, ykasaHHbIX Ha 3TUKETKe,
3apsguTe GaTapeto B TeYeHWe, No KpawHewh mepe, OfHOro
yaca npu 6-10 Amn.

NMPEAYNPEXOEHWUE: nepen Tem, kak ycTaHaBNMBaTb
6aTtapeto, CHUMUTE MeTannuyeckme 6pacneTsl, Yachl, konbLa
1 1.4. ConpukacaHue aTnx NpegMeToB ¢ 6aTapeew npuBoauT
K MONYYEHNIO OXOrOB.

*  CHumuTe KpbILKy BaTapen

@ Aku paigaldamine
MARKUS: Kui aku vbetakse kasutusele parast etiketil toodud
kuupaeva (kuu ja aasta), tuleb akut vahemalt tund aega 6 &
kuni 10 ampri juures laadida.
HOIATUS: Enne aku paigaldamist votke ara metallistkdevorud,
metallist kellarihma, sérmused jms. Kui need esemed akuga
kokku puutuvad, voite te pdletushaavu saada.

+ Eemaldage aku kate

|dékite akumuliatoriy

PASTABA: Jeigu akumuliatoriy prijungiate po mety ir ménesio,

kas nurodyti ant etiketes, pakraukite akumuliatoriy maziausia @

vieng valandg prie 6-10 ampery. &
& ISPEJIMAS: Prie§ dédami akumuliatoriy, nuimkite nuo saves

metalines apyrankes, rankinius laikrodzius, Ziedus ir kitus

metalinius daiktus. Siy daikty prisilietimas prie akumuliatoriaus

gali sukelti nudegima.

*  Nuimkite akumuliatoriaus dangtelj

Akumulatora uzstadisana (@) A
IEVEROJIET: Ja akumulators sakts lietot pec ménesa un

gada, kas uzraditi uz uzlimes, uzladgjiet akumulatoru vismaz

vienu stundu, 6-10 A.

& BRIDINAJUMS: Pirms akumulatora uzstadiSanas, nonemiet
metala rokasspradzes, rokas pulkstenus, gredzenus u.t.t.
Ja Sie priekSmeti pieskarsies akumulatoram, jlis varat
apdedzinaties.

* Nonemiet akumulatora apvalku.

MoHTax Ha akyMynaTtopa @&
YkasaHue: AKO akymMynaTopbT Ce NycHe B eKcrnroaTtauus
crnen gatata (Mecel M roguHa) NocoYeHu Ha eTukeTa, TO
akymynaTtopbT TpsibBa Aa ce 3apeau Har-Masnko 3a 4vac c
TOK CcbC cuna 6 -10 amnepa.

&Buumauue: [peon MoOHTaxka Ha akymynaTtopa csanete
MeTanHN KauliKM Ha YaCOBHULW, MPBCTEHN U NOAOGHM.
Mpv Oonvp Ha Tean NpeaMeTi ¢ akyMynaTopa MoXe fa ce
npeaun3BuKaT n3rapsHus. &

+ Caanerte kanaka Ha akymynaropa.

Montarea acumulatorului
OBSERVATIE: Dac acumulatorul este folosit dupa data
indicata pe eticheta, incarcati acumulatorul minim o ora,
cu 6-10 amperi.
&\ ATENTIONARE! inainte de instalarea acumulatorului, scoateti
de pe Dvs. bratarile metalice, ceasurile cu bratari metalice,

inelele, etc. Contactul acestor obiecte cu acumulatorul poate
duce la arsuri. a

* Ndepartati capacul acumulatorului.
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NPEOYNPEXOEHUE: Ons Toro, 4tobbl npegynpeauntb
o6pasoBaHune UCKp B pesynbsrarte CryvyanHOoro 3a3eMreHus,
HeobXxoaMMo BHa4varne noACOeANHUTL MONOXUTENbHbLIN
nosoc.

CHuMUTE Konnaykun NornCcoB 1 BbibpockTe nx. NMoacoeguHuTe
KpacCHbIN NPOBOA K + 1 3aTEM YePHbI 3a3eMJISIHOLLMIA NMPOBOA
K-. Kpenko npmBuHTUTE NpoBofa. CmaxsTe nontoca 6atapeun
Ba3eNMHOM AJ151 3aLLMTbI OT KOPPO3nK. YCTaHOBUTE HA MECTO
KpbILLKY 6aTapewn.

HOIATUS: Esmalt tuleb UGhendada positivne klemm, et
valtida lGhist.

Eemaldage Uhendusklemmide katted ja visake need
minema. Uhendage punane kaabel + poolusega ja seejarel
must maanduskaabel (-) poolusega. Kruvige kaablid kinni.
Korrosiooni valtimiseks maarige aku klemme vaseliiniga.
Pange aku kate uuesti kohale.

ISPEJIMAS: Pliuso gnybtas turi bati prijungtas pirma,
kad iSvengti kibirkSties netyCia jzeminus (uztrumpinus
sujungima).

Nuimkite gnybty dangcius ir atjunkite. Prijunkite raudong
kabelj prie + ir po to juodg jZeminimo kabelj prie -. Kruop$¢€iai
priverzkite kabelius. Patepkite akumuliatoriaus polius su
vazelinu, kad iSvengti korozijos. Padékite atgal | vietg aku-
muliatoriaus dangtelj.

BRIDINAJUMS: Pozitiva spaile ir japievieno no sakuma,
lai dzirksteles nejausi neiezemétos.

Nonemiet un iznemiet ara terminala vacinus. Pievienojiet
sarkano kabeli + un tad melno zemes kabeli -. Kartigi
pieskravéjiet kabelus. leellojiet akumulatora polus ar
vazelinu, lai novérstu koroziju. Uzlieciet atpakal akumu-
latora apvalku.

BHUMAHMWE: 3a na npegoTtepatute KbCo ChbeANHEHNE MbPBO
TpsbBa 4a CBbPXXETE NOMNOXUTENHMS MOSHOC.

CBaneTe 3awuTHUTE Kanayku oT knemute. locTtaseTe
akymyrnaropa Ha MACTOTO My [0 cefarnkara Ha sofjada.
Knemwute Ha aky-mynaTtopa Tpsi6sa Aa covar Hanpeg. [TbpBo
CBbpXeTe YepBeHUs kaben KbM + 1 crief ToBa YepHus kaben
kbM -. CTerHete 3gpaBo kabenute. CmaxeTe Knemute Ha
aKy-myrnaropa CbC CMaska, HeCbAbpxalla BoAa (BasernuH),
3a Aa nsberHete koposns. MoHTVpalrTe OTHOBO Kanaka Ha
akymy-natopa.

ATENTIONARE! Borna pozitiva trebuie conectata prima,
pentru a evita scanteile care pot sa apara la o pamantare
accidentala.

Indepartati capacele bornelor. Conectati cablul rosu la + ,
apoi cablul negru la - . Fixati bine clemele cablurilor. Pen-
tru prevenirea coroziunii, gresati bornele acumulatorului cu
vaselina. Puneti la loc capacul bateriei.



YcTaHOBKa KOMMNOHEHTOB TpaBOC60pHMKa Ha

TpakTope

Paarpy3o4Hbliii xenob
lavika 3/8
Mnockas wanba >

CHuUMUTE pasrpy3ouHbl Xenob C 3agHew CTOPOHbI
TpakTopa. OTuenuTe ABe (2) ckobbl, n3BnekmTe nybepute
*enob.

CHumwnTe gBe (2) ranku 3/8 n nnockue wanbel ¢ 6onTos
Ha 3a4HeM LWMUTKe TpakTopa.

CrtonopHas ranka 3/8
Mnockas wawba
OnopHas Tpyba

Mcnonb3ysa ramkm u nnockme wamnbbl, CHATbIE C
3agHero LWuMTKa TpakTopa, NpUKpenuTe OnopHy Tpyby
TpaBOCOOPHMKA K 3aHEMY LLIMTKY TPAKTOPa, Kak MoKa3aHo
Ha pucyHke. HagexHo 3aTtsaHuTe.
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Bont 3/8 atoima ¢ kBagpaTHLIM NOArOSIOBKOM
CTonopHas ranka

CrtonopHas ravika 3/8

BonT 3/8 Atoima ¢ WwecTurpaHHom rofoBKom
Mnockas wanba 10,3 mm (13/32 gronma)
[PY>KWUHHBIWA WNAWHT

MponeB aBa BEPXHMX ONMOPHbIX KPOHLUTENHA Yepes 3aHWI
LLINTOK, 3aKpEnNUTE X Ha LIAcCu, yCTaHOBMB OAVH LUTUT
¢ ronosko 10x17 MM 1 3adPUKCUPOBAB MPYXUHHBIM
LUMNSIUHTOM.

CMOHTUpynTEe 06a OMOPHBIX KPOHLUTENHA C HapYy>XHOWN
CTOPOHbI 3arpy304HOro YCTPOWCTBA, MCMNONb3ys ABa
6onTta 3/8 grorma x 63,5 MM C LUeCTUrpaHHOW rOfTOBKOWA,
nnockue Wwamnbbl ¢ BHYTPEHHUM anameTpom 13/32 aronma
N CTOMOpHbIE raviku 3/8 Alonma 13 CyMKy C 3anacHbIMu
yactsmu. [NNoTHO 3aTaHUTE UX.

Kptrok
Pasrpy3ouHbiit enob
Mpopesb Ha 3agHeM LWnuTke

MomectuTe pasrpy3ouHbii xenob obpatHo B 3agHee
OTBEPCTME Ha TpakTope. 3aduKcupyiTte xenob aByms
Kprokamm c 3allenikamu.

NMPUMEYAHMUE: Kptok C 3aLLenKOoN 4OMKEH NPOXOaNTb TONBbKO
yepes pasrpy3ouHblv xenob. Kpiok He AomkeH BXoauTb B
npopesb Ha 3afHEM LUMTKe TpakTopa. To 06ecneunt nnaBHoe
KayaHue pasrpy304Horo xxenoba BMecTe C AEKON KOCUIKM NPpK
OBWKEHUM No ByrpucTor NoOBEPXHOCTHU.
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MepenHsaTpyba
TpaBocOOpHUKa

BuHunosBble
Haknagku

Pacnopku
MMpy>XMHHBIV WIAAWUHT
BvHunoBble Haknagku

Tpyba pykoaTku
0Nt ONOPOXHEHUSI

LUTndT € ronoskomn
10 x 44mm

[MPYXXMHHBIV WIAAWUHT
Konnayok

BepxHue noBepxHOCTH Ha
O1HOM YpPOBHe

[Opu3oHTanbHbIN perynnpoBOYHbIN
KPOHLUTENH

BepTrkanbHbIN perynvpoBOYHbIA
KPOHLUTENH

3auenka semnedepnanku 1

6MM (1/4") - 9MM (3/8")
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C6opka TpaBoCOOpHMKaA

NMPUMEYAHUE: ons obnervyeHns cbopkn TpaBocbopHuKa
peKkoMeHAYyeTCs BOCMOMb30BaThbCA MOMOLLbI OOHOro
yernoBeka.

* Pa3sBepHuTE MELLOK, MpoBOpayMBas nepegHio Tpyody
MELLUKOHANoNHUTENa Bnepea U NpuXnumMasa HUuxHee
BVMHWUIOBOE COEAUHEHNE K Tpybe.

*  BHyTpu MeLlka ycTaHOBUTE pacnopKu 1 NPY>KUHbI ynopa
Ha LWTbIpK N0 006enM CTOPOHaM MELLKa, Kak NokasaHo.

*  [lpuxmnTe BUHUMOBbLIE COEAWHEHUSA K CTOPOHaM
nepeaHen Tpyobl MELLKOHANOMHUTENS.

» [poaeHbTe pyKOSITKY A1151 ONOPOXHEHWsI TPaBOCOOPpHMKA
yepe3 OTBEpPCTME B BEpPXHEW 4acTu TpaBoCOOpPHWKa,
ycTaHoBuTe WTUAT ¢ ronoskor 10 x 44mm u 3akpenuTte
NPYXMHHBIM LUMINHTOM.

«  OpeHbTe Konnavok Ha KoHeL, PyKOATKY 1151 ONOPOXHEHWS
TpaBocOOpHUKA.

NMPUMEYAHMUE: B pganbHeiweM MOXHO CHATb LWITUAT C

rONOBKOM M UCMONb30BaTb €ro A MpOYUCTKM Xenoba B

cny4ae ero 3abvBaHus.

PerynupoBka nonoxeHue TpaBocOOpHUKa

[na npasBunbHoro cbopa TpaBbl BO3MOXHO noTpebyercs
oTperynupoBaTtb nonoxeHue TpaBocbopHuka. Mexay
BEPXHEN YacTbto TPABOCOOPHMKA U KPbISIOM JOSKEH UMETHCS
3a30p 6 MM (1/4”)-9 mm (3/8”), U BepxHAs MOBEPXHOCTb
TpaBOCOOpHMKa AOMKHA HaxoguTbCs HA OOHOM YPOBHE C
BEPXHeN NOBEPXHOCTLIO Kpbina. [4ns perynnpoBky NONoXeHWs
TpaBocbopHuka:

FopusoHTanbHasA perynupoBka

e Cnerka ocnabbre rawiku, OUKCUpyOLLME NpaBbIi ©
NEBbIV rOPU3OHTAsbHbIE PErYNIMPOBOYHbIE KPOHLUTENHBI
TpaBocbopHuka. OcnabbTe Nub HaCTONbKO, YTOObI
KPOHLUTENHbI OCTaBaNMCb B CBOEM MOJTOXKEHWUM 1 MOTTN
nepemeLlaTbCes.

» CwMecTuTe KpOHWTENHbLI BNepen WU Has3ag Ha
TO paccTosiHMe, Ha KOTOpPOE Bbl XOTUTE CMECTUTb
TpaBOCOOPHUK. 3aTEM HAAEXHO 3aTAHUTE ranku.
BepTukanbHas perynuposka

» Cnerka ocnabbre ranku, pukcupyoLme BepTmKanbHble
perynupoBoOYHble KpOHLWTENHbI. OcnabbTe nNuwb
HACTONMbKO, YTOObI KPOHLUTENHbI OCTAaBaNMCb B CBOEM
NOMOXEHUN U MOIMN NepemMeLLaTbCs.

*  CMeCT1TE KPOHLUTENHBLI BBEPX UM BH3 HA TO PACCTOSIHME,
Ha KOTOpOE Bbl XOTUTE CMECTUTb TpaBOCOOPHUMK. 3aTem
HaOeXHO 3aTAHUTE ranku.

e BHOBb ycTaHOBUTE TpaBOCOOPHWUK U MPOBEpPbLTE
NonoXeHne TpaBoCOOPHMKA OTHOCUTENBHO Kpbina. MNpu
HeobXoQUMOCTM MOBTOPUTE NPOLEAYPY A0 TEX Nop, Noka
NnonoXeHne TpaBoCOOPHUKA He ByaeT NpaBUIbHbIM.

+ T[locne Toro kak Gygetr OOCTUTHYTO MpaBuUIlbHOE
NMorioXKeHne, CHUMUTE 3emriedepnanky U ycTaHOBUTE
3alLLernky semnedepnarnki (4) Ha 3aHIo NNUTY TpakTopa,
KaK NMoKa3aHO Ha PUCYHKe. HagexHo 3aTaHuTe.

*  YCTaHOBUTE MOCTOPOXHO OMYCTUTE 3aChINHOE YCTPOUCTBO,
4yTOObI chmKcaTop cpaboTarn.

*  VIaMepbTe paccTosiHMe MeXay 3acbiNHbIM YCTPONCTBOM
n cukcatopom, kak nokasaHo. Ecnmu pacctosiHne He
coctasnset 10 MM—16MM, OCTOPOXXHO CHUMUTE 3acbINHOe
YCTPOWCTBO M MPU HEOOXOAMMOCTM MPOBEANTE NMOBTOPHYHO
BEPTUKAmNbHYK PETYIIMPOBKY.

10MM (7/16") - 16MM (5/8")

Onsa nepeocHaweHnsa ana céopa, MyNbYMPOBaHUS UIN
BblOpoca TpaBbl npouuTtanTe “Pasgen 5’ HacTosiwero
pykoBoACTBa.



Ekskavaatori komponentide paigaldamine
traktorile

e
Véljaviskeava
3/8 mutter
Lameseib

Eemaldage valjaviskeava traktoritagant. Vabastage kaks
(2) klambrit ja tommake valjaviskeava valja ning traktorist
eemale.

Votke kaks (2) 3/8 mutrit ja lameseibi traktori tagumise
plaadi poltidelt maha.

3/8 kontramutter
Lameseib
Tugitoru

Paigaldage ekskavaatori tugitoru plaadi tagakuiljele nagu
joonisel kujutatud, kasutades selleks traktori tagumiselt
plaadilt aravéetud mutreid ja lameseibe. Pingutage
korralikult.

Pdiktugi

10 x 17mm kahvelpolt
3/8 kinnitusmutter

3/8 x 63,5 mm kuuskantpeaga polt
10,3 mm (13/32%) lameseib
Vedrukinnitus

o0k wn-=

* Pange kaks lGlemist kronsteini [&bi tagumise plaadi Sassii
kulge, pange 10x17mm kahvelpolt kohale ja kinnitage
klambriga.

* Kinnitage mélemad pdiktoed pakendamisseadme tugi-
toru valispinnale, kasutades mélema toe jaoks varuosade
kotis olevaid 3/8 x 63,5 mm kuuskantpeaga polte, 13/
32" lameseibe ja 3/8 kinnitusmutreid. Keerake tihedalt
kinni.

1. Konks
2. Valjaviskeava
3. Pilu tagumises plaadis

* Pange valjaviskeava traktori tagumise ava kilge tagasi.
Kinnitage toru kahe konksuga.

MARKUS: Konks peab ulatuma ainult |abi valjaviskeava. Jal-
gige, et konks ei laheks traktori tagumises plaadis olevasse
avasse. See vOimaldab valjaviskeaval liikuda koos niiduki
platvormiga, kui liigutakse ebatasasel maapinnal.
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Ekskavaatori eesmine toru
Vintildetail

Avamisvarvad
Vedrukinnitus
Vinadldetail

Kéepideme toru
Kahvelpolt 10 x 44mm 9
Vedrukinnitus

Kork

Pealispinnad thetasa

Horisontaalse reguleerimise klamber MM (1/4") - 9MM (3/8")

Vertikaalse reguleerimise klamber
Pakkeseadeldise fiksaator

@ Ekskavaatori kokkupanemine

MARKUS: Ekskavaatori kokkupanemise lihtsustamiseks
oleks soovitav kasutada teise inimese abi.

* Voltige kott lahti, keerates selleks koti eesmine toru [Bpuni
ette ja surudes koti pdhjas oleva vinldlist serva torule.

» Kotisees seadke avamisvarvad jafiksaatorid kotimolemal
kiljel olevatele poltidele nagu joonisel kujutatud.

»  Suruge vinullist servad koti eesmise toru kiilgedele.

* Lukake ekskavaatorikaepide labiekskavaatoripeal oleva
augu, pange kahvelpolt 10 x 44mm kohale ja kinnitage
klambriga.

» Torgake ekskavaatori kdepideme otsa kate.

MARKUS: Tulevikus véib kahvelpoldi eemaldada, et ka-
sutada kaepidet valjaviske puhastamiseks, kui see on um-
mistunud.

Ekskavaatori reguleerimine
Ekskavaatori korralikuks t66ks vdib osutuda vajalikuks
reguleerida ekskavaatori s6lme. Ekskavaatori pealispinna ja
kaitsepleki vahel peaks olema 6mm-9mm vahe ning ekska-
vaatori pealispind peaks olema Uhel tasapinnal kaitseplekiga.
Ekskavaatori asendi reguleerimiseks:

Horisontaalne reguleerimine

»  Keerake pisutlahtimutrid, millega on kinnitatud ekskavaa-
tori parem- ja vasakpoolne reguleerimisklamber. Keerake
mutreid lahti vaid niipalju, et klambrid oma kohal pusiksid,
kuid et neid oleks vdimalik liigutada.

» Liigutage klambreid niipalju edasi vdi tagasi, kuivérd
soovite ekskavaatorisélme liigutada. Keerake mutrid
uuesti korralikult kinni.

Vertikaalne reguleerimine

»  Keerake pisutlahti mutird, millega on kinnitatud vertikaalse
reguleerimise klambrid. Keerake mutreid lahti vaid niipalju,
etklambrid omakohal pUsiksid, kuid et neid oleks voimalik
liigutada.

« Liigutage klambreid niipalju edasi voi tagasi, kuivord
soovite ekskavaatorisblme liigutada. Keerake mutrid
uuesti korralikult kinni.

* Monteerige ekskavaatori s6lm uuesti tagasi ja kontrollige
ekskavaator ja kaitsepleki sobivust. Vajadusel korrake
protseduuri, kuni saavutate dige asendi.

» Parast kohale paigutamist eemaldage traktorilt pakke-
seadeldis ja paigaldage pakkeseadeldise fiksaator (4)
traktori tagumisele plaadile, vastavalt joonisel naidatule.
Keerake kindlalt kinni.

Paigaldage pakkeseadeldis ja laske see fiksaatori ak-
tiveerimiseks ettevaatlikult alla.

« Mootke vahemaa pakkeseadeldise ja fiksaatori vahel,
nagu joonisel naidatud. Kui vahemaa pole 10 mm — 16
mm, eemaldage pakkseadeldis ettevaatlikult ja korrake
vajadusel reguleerimist vertikaalsuunas.

|
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10MM (7/16") - 16MM (5/8")

4

Masina kohaldamine to0ks ekskavaatoriga, multSimiseks
voi tiihjakslaadimiseks Vt selle kasiraamatu 16iku 5.



@ Pridékite surinktuvo jrangg prie traktoriaus

ISmetimo lovelis
3/8 verzlé
Plok&cioji poverzlé 2N

Nuimkite iSmetimo lovelj nuo traktoriaus uzpakalinés
dalies. Atkabinkite dvi (2) ploksteles ir nuimkite lovelj
nuo traktoriaus.

Nuimkite dvi (2) 3/8 verzles ir plokCius tarpiklius nuo
varzty, esanciy ant traktoriaus uzpakalinés plokstes.

3/8 kontraverzlé
Plokscias tarpiklis
Atramos vamzdelis

Naudojant verzles ir ploks€ius tarpiklius, nuimkite nuo
traktoriaus uzpakaline plokste, pridékite surinktuvo atra-
mos vamzdelj prie uzpakalinés plokstés kaip parodyta
pieSinyje. Kruop&ciai priverzkite.

Atramos kronsteinas
Kais€iukas 10 x 17 mm
3/8 verzlé

Kais¢iukas 10 x 50 mm
10,3 mm (13/32”) plokscias tarpiklis
Spyruoklinis vielokaistis
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* Pridékite du virSutinius atramos kronsteinus per
uzpakaline plokste ir prie vaziuoklés. |dékite kaiSciukg
10 x 17 mm ir pritvirtinkite su spyruokliniu vielokaiS¢iu.
*  Primontuokite abejus atramos kronsteinus prie surinktuvo

atramos vamzdelio iSorines pusés. |dékite kaiS€iuka 10
x 50 mm ir pritvirtinkite su spyruokliniu vielokais¢iu.

Kablys
ISmetimo lovelis
Uzpakalinés plokstés skylé

Pridékite iSmetimo lovelj atgal prie traktoriaus uzpakalinés
angos. Pritvirtinkite lovel] su dvejomis kablinémis
sgvarzomis.

PASTABA: Plokstelés kablys turi eiti kiaurai tiktai iSmetimo
loveliui. Neleiskite kablj | skyle ant traktoriaus uzpakalinés
plokstés. Tas leis iSmetimo loveliui judéti kartu su pjovimo
agregato korpusu, pjaunant nelygius pavirSius.

wnNn =
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Priekinis surinktuvo
vamzdelis

w

Pléstuvai
Spyruoklinis vielokaistis

»

Vinilinis sujungimas 9
IStustinimo rankenos vamzdelis
Kais¢iukas 10 x 17 mm
Spyruoklinis vielokaistis
Dangtelis

© © N

VirSutiniai pavirSiai lygus 6MM (1/4") - 9MM (3/8")
Horizontalinio reguliavimo kronsteinas
Vertikalinio reguliavimo kronsteinas
Rinktuvo skifstis

Pobd=
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@ Surinktuvo primontavimas

PASTABA: Kad batu lengviau sumontuoti surinktuva, pa-
sitelkite | pagalbg kitg asmeni.

« ISskleiskite maiselj sukant priekinj pylimo vamzdelj iki pat
priekio ir spaudziant galinj vinilo apvadg ant vamzde-
lio.

* MaiSelio viduje, abiejose maiselio pusése, ant smaigy
jtaisykite pléstuvus ir spyruoklinius laikiklius, kaip paro-
dyta.

* Nuspauskite vinilo apvadus abiejose priekinio pylimo
vamzdelio pusése.

» |kiSkite surinktuvo iStustinimo rankenos vamzdelj per
skyle surinktuvo virSuje, jdékite kaiSCiuka ir pritvirtinkite
su spyruokliniais vielokaisciais.

» Uzspauskite dangtelj surinktuvo istustinimo rankenos
vamzdelio gale.

PASTABA: Naudojant jrangag ateityje, kaiSCiukg galima iSimti
jeigu rankeng yra naudojama lovelio iSvalymui, kai tas yra
uzsikimses.

SURINKTUVO REGULIAVIMAS

Kad surinktuvas dirbty teisingai, gali biti reikalinga nureguliuoti
surinktuvo dalis. Turi bati 6 mm (1/4”) — 9 mm (3/8”) tarpas
tarp surinktuvo virSaus ir apsauginés rétinés, ir surinktuvo
virSutiné dalis turi bati viename lygyje su apsauginés rétinés
virSutine dalimi. Norint nureguliuoti surinktuvo pozicija:

HORIZONTALINIS REGULIAVIMAS

* Nedaug atlaisvinkite verZles, kurios laiko surinktuvo RH
ir LH horizontalinio reguliavimo kronsteinus. Atlaisvinkite
tiktai tiek daug, kad kron&teinai iSlikty savo vietoje, bet
blty galima juos tuos pajudinti.

« Pastumkite kron$teinus tiek daug | priekj arba patraukite
atgal, kiek daug jios norite pareguliuoti surinktuvo
sudétinés dalis. Kruop$ciai priverzkite verzlés.

VERTIKALINIS REGULIAVIMAS

* Nedaug atlaisvinkite verzles, kurios laiko vertikalinio
reguliavimo kronsteinus. Atlaisvinkite tiktai tiek daug,
kad kronSteinai iSlikty savo vietoje, bet bty galima
juos pajudinti.

« Pastumkite kronsteinus tiek daug | virSy arba | apac.
ig, kiek daug jus norite pareguliuoti surinktuvo sudétinés
dalis. Kruopsciai priverzkite verzlés.

«  Pridéekite atgal surinktuvo sudétinés dalis ir patikrinkite,
ar atitinka surinktuvo ir apsauginés rétinés lygis. Jeigu
reikalinga, pakartokite procedirg tol kol gaunate reikiamg
rezultata.

10MM (7/16") - 16MM (5/8")
4

Pakeitimas | surinkéja, mul€iavimg arba iSmetima,
ziurekite Sios instrukcijos “5 skyriy”.



@ Lai uzstaditu turétaja detalas uz traktora

IzsvieSanas vads
3/8 uzgrieznis
Plakana paplaksne 3

Nonemiet izsvieSanas vadu no traktora aizmugures.
Atakeéjiet divas (2) siksnas un izvelciet vadu ara un
prom no traktora.

Iznemiet divus (2) 3/8 uzgrieznus un plakanas paplaksnes
no skrivém traktora kila platé.

3/8 pretuzgrieznis
Plakana paplaksne
Atbalsta caurule

Lietojot uzgrieznus un plakanas paplaksnes, kas tika
nonemtas no traktora aizmugures plates, uzstadiet groza
turétaja atbalsta cauruli pie aizmugures plates, ka tas ir
radits. Kartigi aizskraveéjiet.
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Atbalsta kronsteins
Parvietojama tapa 10 x 17 mm
Aiztura atspere

Parvietojama tapa 10 x 50mm
10,3mm (13/32”) plakana paplaksne
Aiztura atspere

Uzstadiet divus aug$éjos atbalsta kronSteinus caur
aizmuguréjo plati un uz Sasijam, uzstadiet parvietojamo
tapu 10x17mm un nostipriniet ar aiztura atsperi.
Samontéjiet abus atbalsta kronsteinus groza turétaja
atbalsta caurules arpusé, uzstadiet parvietojamo tapu
10-x50mm un nostipriniet ar aiztura atsperi.

Akis
IzsvieSanas vads
Aizmuguréjas plates grope

NovietojietizsvieSanas vadu atpakal traktora aizmuguréja
atveré. Nostipriniet vadu ar divam aka siksnam.

IEVEROJIET: Akim ir jaiziet cauri tikai izsvieSanas vadam.
Nelaujiet akim ieiet traktora aizmuguréjas plates gropé. Tas
laus izsvieSanas vadam kustéties saskanoti ar plavéja gridu,
virzoties pa nelidzenu virsmu.
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1.
2.
3.
4.

Priekseja
groza turétaja caurule
Vinila stiprinajums

Izveramie stiei 5
Atsperu aizture
Vinila stiprinéjums4

IzbérSanas roktura caurule
Parvietojama tapa10 x 44mm
Atsperu aizture

Vaks

Augsgjas virsmas l1dzenas
Horizontalais reguléSanas kronsteins
Vertikalais reguléSanas kronsteins
Bagarctaja aizslggs

6MM (1/4") - 9MM (3/8")
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@ Lai samontétu groza turétaju

IEVEROJIET: Laijums bitu vieglak montét, varat pieaicinat
kadu paliga, liekot groza turétaju kopa.

* Atveriet maisu, pilnb noliecot priek§jo maisa uzpildes
cauruli uz priekSu un ievietojot apaksjo vinila savienotju
caurul.

* Maisa iekSpus ievietojiet izveramos stieus un uzlieciet
fiksjoSas atsperes uz tapm abs maisa puss, k pardts
attl.

» lespiediet vinila savienotjus maisa uzpildes caurules
priekSgala snos.

+ Samontéjiet priekSéjas un augsSéjas groza turétaja
caurules, izmantojot Cetras (4) piedavatas % x 50,8
mm apalgalvas skrives un pretuzgrieznus. Kartigi
aizskravejiet.

* Uzvelciet visus vinila stiprindjumus pari groza turétaja
caurulém.

* lzstumiet groza turétaja izmetes rokturi cauri caurumam
groza turétdja augsa, uzstadiet parvietojamo tapu un
nostipriniet ar aiztura atsperi.

*  Uzspiediet vaku par groza turétaja izmetes roktura galu.

IEVEROJIET: Turpmakai lieto$anai parvietojamo tapu
var iznemt, lai varétu izmantot rokturi vada tiriSanai, kad
ir kluvis netirs.

GROZA TURETAJA REGULESANA

Lai grozs darbotos un izskatitos labi, iesp&jams ir janoregulé
groza turétdja montadza. Starp groza turétdja augSu un
aizsargrezgi ir jabat 6mm (1/4”)-9mm (3/8”) lielai spraugai
un groza turétaja aug$éjai virsmai ir jabat viena liment ar
aizsargrezga augséjo virsmu. Lai noregulétu groza turétaja
poziciju:

HORIZONTALA REGULESANA
« Viegli atlaidiet valigak uzgrieznus, kas nostiprina groza
turétaja labas un kreisas puses horizontalas regulédanas
krons$teinus. Palaidiet tikai tik valigi, lai kronsteini paliktu
sava vieta, bet varétu kustéties.

« Pabidiet kronsteinus uz priekSu vai atpakal par tik daudz,
par cik jus gribat, lai maiss kustétos. Kartigi aizgrieziet
aizgrieznus.

VERTIKALA REGULESANA
» Viegliatlaidiet valigak uzgrieznus, kas nostiprina vertikalas
reguléSanas kronsteinus. Palaidiet tikai tik valigi, lai
kronsteini paliktu sava vieta, bet varétu kustéties.

« Pabidiet kronsteinus uz priekSu vai atpakal par tik daudz,
par cik jus gribat, lai maiss kustétos. Kartigi aizgrieziet
aizgrieznus.

» Uzstadiet atpakal samontéto groza turétaju un parbaudiet
ka groza turétdjs ir piestiprinats pie aizsargrezga. Ja
nepiecieSams, atkartojiet procesu, kamér esat sasniegusi
vélamo reguléSanas poziciju.

|

10MM (7/16") - 16MM (5/8")

Lo _o 4 R
Lai parslégtu uz groza turétaju, muléésSanu vai izsvieSanu,
skatiet So instrukciju ,,5. nodalu”.
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3a ga MHcTanupate KOMMOHEHTUTE Ha KO
KbM TpakTopa: -

)
s

Ynen 3a n3xsbpnsiHe
3/8 rarka
Mnocka wariba

MaxHeTe ynesT 3a U3XBbprsiHe OT 3adHara 4acT Ha
TpakTopa. OTkayeTe ABeTe (2) NIAaCTUHKU U ApbMHETe
yrnest HaBbH, KaTo ro oTAenuTe OT TpakTopa.

MaxHeTe pgete (2) 3/8 raiikm M nnockata wanba ot
bonToBeTe Ha 3agHaTa nno4va Ha TpakTopa.

3/8 OcurypuTenHa ravika
Mnocka wainba
Mopabpxala Tpbba

KaTo n3nonaeare raikuTe v nrockuTe LWainbu, ceaneHaTa
OT TpaKTopa 3afHa nrnodya, nocTaBeTe nogabpxailiarta
GarepHa Tpbba kbM 3agHaTa nnova, KakTo e nokasaHo.
3arerHete gobpe.

o0k wn =

Mopoobpxawa ckoba
CovegunnteneH wndgt 10 x 17mm
3/8 3akntouBalla ranka

3/8 x 63,5 mm LlecTobrbneH 6ont
10,3 mm (13/32”) nnocka wariba
3akpenBalya npyxvHa

[MocTaBeTa ABeTE ropHM NOAAbPXKALLIM CKOOM Npe3 3aaHaTa
nnoya KbM LLACUTO, CAOXETe CbeanHuTenHua wudt 10
x 50 MM 1 10 3aKpeneTe CbC 3aKkpenBallaTa npy>xuHa.

CbbepeTte aBeTe nogabpXaliM CKOOU KbM BbHLUHATA
cTpaHa Ha OarepHata noagbpxkawa Tpbba, kaTo
nanonssaTe Mo [ABa LecTobrbiHN 6onTa 3a Bcsaka 3/8
x 63,5 Mm 13/32” |.D. nnocku wanbu n 3/8 3akno4salim
raviku ot Top6arta c Yactu. 3aTerHete gobpe.

Kyka
Ynen 3a nsxsbpnsHe
OTBOp Ha 3agHaTa nnova

MaxHeTte yneat 3a XBbplidHe OT 3adHWA OTBOP Ha
TpaKTopa. 3aerneTe yneaTc asete npunnyawn Ha
KYK/ NNacTUHW.

3ABEJIEXKA: lNnactuHkata TpsbBa ga MuHe camo npes
yresi 3a ustoyBaHe. He jonyckanTe kykuykata Aa Brese npes
OTBOpa B 3agHaTta nrnoya Ha TpakTopa. ToBa Le N03BOonu Ha
yresi 3a u3TouBaHe fja ce Hocu ¢ nnatdopmMaTta Ha kocadkara,
KoraTto ce ABWXXU NO HepaBEH TEepPeH.
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MpegHa pamka Ha kowa
[MnactmacoBu nanctHm 3

OnbBalLyM NPbYKK
3akpenBalya npyxvHa
[MnactmacoBu nanctHn

Pbuka c bopmaTa Ha Tpbba
CoegunnTteneH wndt 10 x 44mm
3akpenBsalia npyxwHa

Kanaue

PaBHW ropHy NOBbPXHOCTU

Xopu3oHTanHa MOoHTaxHa ckoba
BepTtukanHa moHTaxHa ckoba
Knioyanka Ha 6arepa.

6MM (1/4") - SMM (3/8")
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3a crnob6siBaHeTO Ha Kolua

3ABEJIEXXKA: 3a no-necHo crrnobsisaHe, oobpe e ga
noTbpcuTe MOMOL, OT APYr YOBek, koraTo crrobsisate
yacTuTe Ha KoLua.

* PasrbHeTekoLla, KaTo 3aBbPTUTE NpeaHaTa TpbbHa pamka
Ha Kolla M3Usno Hanpen U HaTUCHeTe nnacTtmacoBaTa
NancTHa Ha AbHOTO KbM paMKaTta.

* CnoxeTe B kOLIa OMbBaLLMTE MPBbYKM U 3aKpenBalimuTe
NPY>XUHM Ha WMATOBE OT ABETE CTPAHU HA KOLLIA, KaKTO
€ nokasaHo.

* HatnucHetre nmacTtMacoBuTE NMANCTHU MO CTPaHUTE Ha
npegHaTa pamka Ha Kowla.

« [lpokapaviTe pbykaTa npes gynkara Ha Bbpxa Ha KoLua,
CrnoXeTe CbeavHUTENHUSA WNT M ro 3aKperneTe CbC
3akpenBaLla npyxuHa.

* HaTtucHeTte kanayeTo Ha Kpasi Ha pbykara.

3ABEJEXKA: 3a6baeLwoTo My n3nonasaHe, CbeaNHUTENHNUS

LWMT MOXe [a ce MaxHe B cryyauTe, Korato pbykarta ce

M3Mon3Ba 3a NoYMCTBaHe Ha yres Npu 3agpbCTBaHe.

PerynupaHe Ha kowia
3a npaBuNHOTO hyHKLMOHMpPaHe Ha TopbaTa Ha kocadkaTa,
MOXe [ia Ce HarnoXu perynmpaHeTo Ha MexaHn3ma Ha Kolua.
TpsibBa ga nvma 6MM - 10MM pascTosiHMe Mexay ropHarta
YacT Ha Kowa v BpoHATa, 1 ropHaTa MOBbPXHOCT Ha KoLua
TpsibBa Aa e n3paBHeHa ¢ ropHaTa NoBbPXHOCT Ha OpoHsATa.
3a perynupaHe no3uumsita Ha Kowa:

Xopu3oHTanHo perynupaHe

+ Pasxnabete neko ravikute, KOUTO AbpXaT nsiBata u
AsiCHaTa XOPWU3OHTaNHW perynupawm ckobu, camo
TONKOBa, Ye ckobuTe Ja 3anassaT nosuuusita cu, HO Aa
Morart Aa ce Mbpaar.

« TpemecTeTe ckobUTe Hamnpen Unu Hasag, cnopes Tosa
Hakbe Xenaete ga npemecTute kowa Ha TopbaTa 3a
TpeBa. 3aTerHete [obpe rankuTe.

BepTukanHo perynupaHe

» Pa3xnabete neko rankute, KOMTO OAbpXKaT BEPTUKANHUTE
perynvpaLum ckobu, camo TONKoBa, Ye ckobuTe fa 3anasst
nosvumsaTa cu, HO Aa mMoraT fja ce MbpAar.

» T[lpemecTeTe ckobute Harope unu Hagony, cnopes Toea
Hakbe XenaeTte Aa npemectute Kowa Ha TopbaTa 3a
TpeBa. 3aTerHete [obpe rankuTe.

*  WHcTanupanTte OTHOBO KoOlIa 3a TpeBa U MpoBepeTe
Aanu e perynvpaH cnpsimo 6poHsita. AKo e Heobxoanmo,
noBTOpeTe Npoueaypata A0 NpaBuiiHO perynmpaHe.

»  CnepkaTtoCcTe NoCTUrHanm npaBuImHo CrnodsiBHe, cBaneTe
Oarepa oT TpakTopa 1 NocTaBeTe kroyankaTa Ha barepa
(4) xbM 3agHaTa NnoYa Ha TpakTopa, KaKTo € NoKa3aHo.
3arerHete gobpe.

* VHcTanupaiite n BHMMAaTENHO CHWXeTe Oarepa, 3a ga
aKkTMBMpaTe 3aKMoYBalLmMs MEXaHNU3bM.

*  VamepeTe pa3cTossHMETO Mexay barepa v 3aknoyBaLLms
MeXaHM3bM, KaKkTO € Moka3aHo. AKO pa3CTOSIHUETO He
e 10 MM — 16 MM, MaxHeTe BHUMaTENHO Garepa u npu
HeobX0AMMOCT NOBTOPETE BEPTUKANHOTO NMpUKayBaHe.

|

10MM (7/16") - 16MM (5/8")

3a ga ce BbpHeTe KbM KoOLWla 3a TpeBa, MynuupaHe unum
u3npa3sBaHe, BuxTe “Pasgen 5” oT ToO3M HapbYHUK.



Montarea pe tractor a partilor componente ale
colectorului

1. Jgheab de golire
2. Piulita 3/8
3. Saiba plata

« Demontati jgheabul de golire din spatele tractorului.
Desfaceti cele doua chingi (2) si scoateti jgheabul de pe
tractor.

. Tndepértat,i cele doua (2) piulite 3/8 si saibele plate de pe
bolturile placii posterioare a tractorului.

1. Piulita de blocare 3/8
2. Saiba plata
3. Teava suportului

» Folosind piulitele si saibele plate scoase de pe placa
posterioara a tractorului, montati teava suportului colec-
torului pe placa posterioara, in modul aratat. Strangeti-le
bine.

o0k wnh =
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Suport de reazem

Stift cu cap si gaura pt. cui spintecat 10 x 17 mm
Piulita de siguranta 3/8

Surub cu cap hexagonal 3/8 x 63,5mm

Saiba plata 10,3mm (13/32”)

Inel de siguranta

Montati cele doua tije superioare de sprijin pe placa
din spate si pe sasiu. Introduceti stiftul cu cap si gaura
pt. cui spintecat 10 x 17 mm si asigurati-l cu un inel de
siguranta.

Atasati ambele suporturi de reazem pe partile exterioare
a suportului pentru dispozitivul de insacuire cu ajutorul
suruburilor cu cap hexagonal 3/8 x 63,5mm, a saibelor
plate 13/32” si a piulitelor de siguranta 3/8 (cate doua din
fiecare). Strangeti ferm suruburile.

. Carlig
. Jgheab de golire
. Fanta din spatele placii

Punetiinapoijgheabul de golire la deschizatura posterioara
a tractorului. Asigurati jgheabul cu doua chingi cu car-

lig.

OBSERVATIE: Cérligul trebuie sa ajunga numai la jgheabul
de golire. Nu lasati carligul sa intre in nisa placii posterioare
a tractorului. Acest lucru ar permite ca jgheabul de golire sa
se miste impreuna cu platforma agregatului de cosire in cazul
unui teren denivelat.
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Bare de intindere
Inel de siguranta
Bandaj de PVC

Teava manerului g

Stift cu cap si gaura pt.
cui spintecat 10 x 44mm

Inel de siguranta
Capac

Suprafete netede superioare
Tija de reglare in plan orizontal
Tija de reglare in plan vertical
Zavorul excavatorului’

6MM (1/4") - 9MM (3/8")
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Asamblarea colectorului

OBSERVATIE: Pentru usurarea asamblarii, mai ales cand
introduceti teava colectorul in ansamblul colector, ar fi bine
sa cereti ajutorul inca unei persoane.

« Intindeti sacul deplasand teava frontala a masinii de
impachetat in saci in fata, pana la punctul maxim, si
apasand bandajele de vinil din partea inferioara pe
teava.

+ Instalati, in interiorul sacului, bare de intindere si arcuri
de fixare pe bolturi situate in ambele parti ale sacului,
conform desenului.

* Apasati bandajele de vinil pe laturile tevii frontale a
masinii de impachetat in saci.

* Glisati manerul benei colectorului prin nisa pana pe
partea superioara a colectorului, introduceti stiftul cu
cap si gaura pt. cui spintecat 10 x 44mm si asigurati-|
cu un inel de siguranta.

*  Puneti un capac pe capatul manerului benei colectoru-
lui.

OBSERVATIE: La urmatoarele utilizari stiftul cu cap si gaura

pt. cui spintecat poate fi scos din maner pentru a putea

curata cu el jgheabul blocat.

Reglarea fina a colectorului
Pentru functionarea adecvata a colectorului, s-ar putea sa
fie nevoie de ajustarea lui. Trebuie sa existe o distanta de 6
mm (1/4”) - 9 mm (3/8”) intre partea superioara a colectorului
si aparatoare sau partea superioara a colectorului poate fi la
aceeasi inaltime cu partea superioara a aparatorii.

Ajustarea pozitiei colectorului:

Ajustare orizontala

« Slabiti putin piulitele care fixeaza tijele orizontale de
reglare din stanga si din dreapta colectorului. Slabiti-le
doar atat incat sa poata sa fie efectuate reglajele, nu le
desfaceti complet.

+  Misgcatitijele inainte sau inapoi, pe lungimea dorita pentru
deplasarea ansamblului colector. Strangeti bine piulitele
din nou.

Ajustare verticala

« Slabiti putin piulitele care fixeaza tijele verticale de reglare
din stanga si din dreapta colectorului. Slabiti-le doar atat
incéat sa poata sa fie efectuate reglajele, nu le desfaceti
complet.

*  Miscati tijele in sus sau n jos, pe lungimea dorita pentru
deplasarea ansamblului colector. Strangeti bine piulitele
din nou.

* Montatilaloc ansamblul de colectare si verificati alinierea
colectorului cu aparatoarea. Daca este necesar, repetati
opratiunea pana la potrivirea perfecta.

*  ‘Dupa ce s-a obtinut fixarea dorita, demontati excavatorul
de pe tractor si instalati zavorul pentru excavator (4)
pe placa din spate a tractorului, dupa cum este indicat.
Strangeti bine.

* Montati dispozitivul de nsacuire si coborati-l cu atentie
pentru a activa dispozitivul de fixare.

* Masurati distanta intre dispozitivul de Tnsacuire si cel de
fixare dupa cum este indicat. Daca distanta nu este de 10
mm — 16 mm, demontati dispozitivul si repetati operatia
de ajustare pe verticala iTn mod corespunzator.

l
—

10MM (7/16") - 16MM (5/8")

a

Pentru transformarea in colector, protector sau golitor,
vezi capitolul 5 al acestui manual.
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Pykosatka
MpPY>XMHHBIA WNAUHT
Wrndpt

Hacapgka

Kaepide
Vedrukinnitus
Tihvt

Pistik

Rankena

Spyruoklinis vielokaistis

Kaisciukas
Savarzélé

Rokturis
Aiztura atspere
Saspraude
Korkis

PbkoxBaTka
dukcupalla npyxvHa
Wngpt

Tana

Méaner

Inel de siguranta
Stift

Fisa
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CGopka 1 ycTaHOBKa MynbYMpYyloLLeit Hacaaku
«  CHUMUTE C PYKOSITKU MPY>KUHHBIA LUAANHT U WTUT.

« BcTaBbTe Hacagky B pykosiTKy. [TpoBepeTe, 4ToGbl GyKBbI
“A” Ha HacafKe 1 Ha PyKOSITKE HAXOAMITUCb HA OLHON K
TOW e CTOpOHEe U BbINv BUAHBLI CBEPXY, KOraa Hacagka
NEXUT Ha 3emre.

»  3akpenuTe HacaaKy LUTUTOM U NPYXKMHHBIM LUMSIUHTOM.
MHCTpykuMM no ycTaHoBKe npuBedeHbl B pasgene 5
“lNepeocHalyeHre KOCUNKKU” HacTosLLero pykoBoacTaa.

MultSimisseadme kokkupanek ja paigaldamine
» Eemaldage vedrukinnitus ja tihvt kdepideme kiiljest.

* Pange pistik kdepideme kilge. Veenduge, et markeering
“A” oleks niihasti pistikul kui kaepidemel samal pool.
Mélemad markeeringud peavad olema ulevalt ndha, kui
detail lebab maas.

» Fikseerige tihvtija vedrukinnitusega. Paigaldamise kohta
vt selle kasutusjuhendi 16iku 5 ,Niiduki muutmine”.

@ Mulciuotojo jdéklo sumontavimas ir jdéjimas
* Nuimkite nuo rankenos spyruoklini vielokaistj ir
kaisciuka.
+ |dékite jdéklg | rankena. |sitikinkite, kad raidé “A” ant
jdéklo ir rankenos yra vienoje puséje ir abu galima matyti,
zidrint i$ virSaus, kada tie guli ant zemes.

* Pritvirtinkite su pridétu kaisSC€iuku ir spyruokliniu
vielokaisCiu. |déjimui ziUréti Sios instrukcijos 5 skyriy
“Pjovimo jrangos pakeitimas”.

@ Lai samontétu un uzstaditu muléera korki
* Nonemiet atsperu noturi un saspraudi no roktura.

» lelieciet korki rokturt. Parliecinieties, ka burts “A” gan uz
korka, gan roktura ir uz vienas un tas pasas puses un,
ka tie var bat redzami no aug$as, gulot uz zemes.

* Nostipriniet ar apgadato saspraudi un notura atsperi.
Informaciju par uzstadiSanu skatit punkta ,Plavéja
parslégSana” So instrukciju 5. nodala.

MoHTaX n MHCcTanupaHe Ha MyJIYMpaLLoTo
YCTPOMCTBO
i CeaneTe WnnuHTa n U.l,VI(*)Ta OT pbKOXBaTKarta.

« T[loctaBeTe Tanata B pbkoxBaTkaTta. YBepeTe ce, ye
MapkupoBkaTa “A” ce HaMUpa kakaTo Ha TanaTa, Taka
M Ha pbKoxBaTkaTa, OT edHa WU Cblua cTpaHa. [sete
MapKVpoBKM TpsibBa Ja MoraT fa ce BuKOaT OTrope,
KoraTo [JeTaia ce HaMmupa Ha noga.

+  OQukcuparnTe ABaTta AeTanna ¢ wudTa u dukcmpallara
npyxuHa. NoBeye 3a paboTaTta C MynyupawoTo
YCTPOWCTBO MOXe Aa HayuuTte B naea 5 ot PbkoBoacTBOTO
3a ekcnroatauus.

Asamblarea si montarea fisei placii de protectie

+ Indepartati inelul de siguranta si stiftul din maner.

* Introduceti fisa In maner. Asigurati-va ca litera “A” de
pe fisa si de pe méner cad pe aceeasi parte si ca pot fi
vazute de sus cand se face legarea la pamant.

» Fixati ambele cu stiftul si cu inelul de siguranta furnizat.

Pentru montaj, vedeti partea numita “Transformarea
agregatului” din capitolul 5 al acestui manual.
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PEIMYJINPOBKA KANMMBPOBOYHbLIX KOJIEC

KanmGpoBouHble Koneca oTperynmpoBaHb! MpaBuribHO, ECIIV OHI
crierka oTopBaHbl OT 3eMJ1M, KOra KOCUITKa HAXOAUTCS B paboqeM
MOMNOMKEHNN Ha HYXXHOW BbICOTE KOLLEeHUs. KanmbpoBoyHble
Koneca yOepXMBalT OeKy B MPaBUfbHOM MOMOXEHUM BO
n3beaHVe cpesaHnsi BEpXHEero nracTa ro4ysbl.

« Tlpu perynupoBke KanuMbpOBOYHbLIX KOMEC, TPakTop
[OIMKEH HAXOAUTCS Ha POBHOMN MOBEPXHOCTHU.

«  OTperynupymnTe Hy>Hyt BbICOTY KOLUEHUSI HA KOCUTKE.

« Korga kocunka oTperynupoBaHa Ha HYXHYK BbICOTY
KOLLEHWSs!, yCTaHOBUTE KanMbOpOBOYHbIE KOMeca Takum
0bpa3om, 4TOObI OHU ObINK crierka OToOpBaHbl OT 3eMIN.
3akpenuTe KanMbpPOBOYHOE KONECO B COOTBETCTBYHOLLEM
OTBEPCTUM C MOMOLLIbIO 6onTa ¢ OypTrKOM, LWarbbl 3/8 n 3/
8-16 CTOMNOPHOW rankn, 3aTeM HageXxHo BCe 3aTAHUTE.

« [loBTOpuTe onepauuto C APYro CTOPOHBI,

BOCMOSIb30BaBLUMCL A YCTAHOBKM KannbpoBOYHOrO
Koreca TeM e perynmpoBOYHbIM OTBEPCTMEM.

@ POSITSIONEERIMISRATASTE REGULEERIMINE

Positsioneerimisrattad on 6igesti reguleeritud, kui niidukil on
téoasendis soovitud 16ikekdrgus ning rattad on pisut maapin-
nast Ules kerkinud. Siis hoiavad positsioneerimisrattad plat-
vormi diges asendis, et enamiku maastikutingimuste juures
valtida pinnase koorimist.

* Positsioneerimisrataste reguleerimiseks peab traktor
olema uhtlasel tasasel pinnal.

* Reguleerige niiduk soovitud I6ikekdrgusele.

»  Kuiniiduk on soovitud I6ikekdrgusel, tuleks positsioneeri-
misrattad nii paigaldada, et need oleksid pisut maapin-
nast Ules kerkinud Paigaldage positsioneerimisratas
teljepoldi, 3/8 seibi ja 3-/8-16 kontramutriga sobivasse
auku ja pingutage korralikult.

» Korrake teisel pool, kinnitades positsioneerimisratas
samasse reguleerimisauku.

@ ATRAMINIY RATY NUREGULIAVIMAS

Atraminiai ratai yra teisingai nureguliuoti, kai jie yra nedaug

virS Zemés, pjovimo agregatui esant pageidaujamame

pjovimo auks$tyje darbineje padétyje. Atraminiai ratai tada

padeda palaikyti mechanizmo korpusg teisingoje padétyje

ir neleidzia nurézti zemes virSutinj sluoksnj.

[0 Nureguliuokite atraminius ratus traktoriui esant antlygaus
pavirsiaus.

[0 Nureguliuokite pjovimo agregatg | pageidaujamg
aukstj.

[ Esant pjovimo agregatui yra pageidaujamame pjovimo
aukstyje, atraminiai ratai turi bati pridéti taip, kad rastysi
truputj virS zemes. |tvirtinkite atraminj ratg | atitinkama
skyle su varztu, 3/8 poverzle ir 3/8-16 kontraverzle ir
kruopsciai priverzkite.

[0 Atlikite ta patj kitoje puséje, pridédami antrg atraminj
ratg tokiu pat badu.

@ LAl NOREGULETU AUGSTUMA MERRITENUS

Augstuma meérriteni ir pareizi noreguléti, kad tie ir nedaudz
pacelti, plavéjam esot vélamaja plauSanas augstuma
darbinaSanas pozicija. Tad augstuma mérriteni notur korpusu
pareiza pozicija, lai novérstu pilnigu zales slana nogrieSanu
uz lielakas dalas zemes klajumu.

* Noreguléjiet augstuma mérritenus, traktoram esot uz
[ldzenas virsmas.

» Noregulgjiet plavéju Iidz vélamajam grieSanas augs-
tumam.

» Plavéjam esot vélamaja grieSanas augstuma pozicija,
augstuma mérriteniem jabat samontétiem ta, lai tie batu
nedaudz virs zemes.

» Uzstadiet augstuma meérriteni atbilsto§a cauruma ar
pakapienskravi, 3/8 paplaksni un 3/8-16 pretuzgriezni
un kartigi piegrieziet tos. Atkartojiet o darbibu preté&jai
pusei, uzstadot augstuma mérriteni taja pasa reguléSanas
cauruma.

PETYIIUPAHE HA OMWUNBALUUTE KOMNENA

OnunealymTe Konena TpF|6Ba Aa ce HaMmumpaTt Ha MUHUMaIHo
pPa3CToAHNE OT MOBBbPXHOCTTA, KOrato KOCa4YHUAT MEXaHU3bM
€ HaCTpOeH Ha XefnaHaTa BUCO4YMHa Ha KOCeHe. ToraBsa
onunealnTe Kosnena noaabpXXat KoCavyHMAa MexXaHU3bM B
KOPEKTHO nonoXxeHune, 3a ga ce nsberHe nopckavaHe no
NnoBE4ETO TEPEHMN.

*  Perynupante onunealumTe KofnernaHa TpakTopa Ha paBHa
NMOBBLPXHOCT.

° PerynmpaVlTe KOCa4yHUA MeXaHU3bM Ha XenaHaTa
BUCOYMHA Ha KOCEHeE.

» KoraTo KOCa4yHVAT MeXaHM3bM Ce Hammpa Ha xenaHaTa
BMCOYMHA Ha KOCeHe, onuneawmute konena Tpsibsa Aa
Ce MOHTMpAaT Taka, Ye [a ce HaMupaT Ha MUHUMAarHO
pascTosiHie OT NoBbPXHOCTTa. MOHTUpanTe NbPBOTO
OnunBaLLO KOMerno B CbOTBETHUSA OTBOP.

+ [NoBTOpETe onepaumsaTa u Ha NPOTUBOMNONOXHATA CTpaHa u
MOHTUpaiiTe APYroTo ONMMBALLO KOMErNo Ha ChLLUs OTBOP
3a perynupate.

REGLAREA ROTILOR DE GABARIT

Roile de gabarit sunt reglate in mod corespunzator, daca
ele se afla putin deasupra solului atunci cand cositoarea
se afla in functiune si el este reglat la inaltimea dorita de
taiere. Dupa asta rotile de gabarit vor tine platforma in pozitia
adecvata, pentru a preveni tunderea completa a ierbii in
conditii diferite de teren.

» Reglati rotile de gabarit cu tractorul aflat pe o suprafata
plana.

* Reglati agregatul de cosire la inaltimea de taiere
dorita.

» Cu agregatul de cosire aflat la inaltimea dorita, montati

rotile de gabarit astfel incéat ele sa se afle putin deasu-

pra solului. Montati roata de gabarit in gaura potrivita

cu ajutorul boltului cu umar, a saibei 3/8 si a piulitei de

blocare 3/8-16. Strangeti-le bine.

Repetati operatiunea de montaj si pe partea cealalta,
montand roata in aceeasi gaura de reglaj.



3. DyHKUMOHANBbHOE ONUCaHue.

3. Veikimo aprasas.

3. Funktsiooni kirjeldus.

3. Funkcionalais apraksts.

3. OnucaHue Ha chbyHKUUMTE.

3. Descrierea functionarii.
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PacnonoxeHune opraHoB ynpasrneHus
. Bbikntoyatenes dap

1
2. Perynatop opoccenbHOn/BO3AYLLHOWM 3ACMOHKN.
3. [leganb TopMoO3a 1 CUENSEHNS.

4. Pblyar ynpasneHus CKOpoCTbIO.

5. TlopgkntoveHne/oTkNoYeHre brioka KOCUIKu.

6. bBbICTpbI Nogbem/onyckaHue Grioka KOCUIKN.

7. Knoy 3axuranus.

8. CTOSIHOYHbIV TOPMO3.

9. Poblyar ynpasneHusi konecamy cBobogHoOro xoga
10. PerynaTtop BO3OyLUHON 3aCNOHKM.
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@ Juhtseadiste paigutus
. Tulede lUliti.

1
2. Gaasi- ja kiilmkaivituspedaal.

3. Piduri- ja siduripedaal.

4. Liikumise kontrolli hoob.

5. Loikeseadme sisse-/valjalllitamine.

6. Loikeseadme kiire tdstmine ja langetamine.
7. Suutelukk.

8. Seisupidur.

9. Vabajooksu lulituskang.

10. Kilmkaivituse reguleerimine
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3
4.
5.
6
7
8
9.
1
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1

2
3
4.
5.
6
7
8
9.
1

Kontroliy pozicijas

Sviesos jungiklis.

Droselio/paleidimo varikliuko kontrolé.
Stabdzio ir sankabos pedalas.

Judéjimo kontrolés svirtis.

Pjovimo agregato prijungimas-atjungimas.
Greitas pjovimo agregato pakélimas-nuleidimas.
Paleidimo raktas.

Rankinis stabdys.

Tuscios eigos svirtis.

0. Paleidéjas.

VadVadibas ieri¢u izvietojums
Gaismas slédzis.

Degvielas/gaisa droseles vadiba.

Bremzu un sajiga pedalis.

Kustibas kontroles svira.

GrieSanas ierices pievienoSana/atvienosana.
Atra grieSanas ierices pacel$ana/nolaiSana.
Aizdedzes slédzene.

Stavbremze.

Brivgaitas vadibas svira.

0. Gaisa droseles vadiba.
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Kntoy 3a cBeTnnHUTE

JlocT Ha rasta/cmykada

Mepan Ha cbeguHMTEnsi/cnupaykaTa
BkntouBaHe/nskrnouBaHe Ha 3a4BUXKBaAHETO
BkntouBaHe/nsknouBaHe Ha kocavyHus arperat
Bbp3o BouraHe/ceansiHe Ha KocayHus arperart
KoHTakT 3a 3anansaHe

PbyHa crnivpadka

BkritouBaHe/n3knouBaHe Ha U3npeBapBaLLms
cbeguHuTen(dparnnayd)

10. PerynaTop 3a cTygeH ctapt

Pozitia comenzilor
Intrerupatorul luminilor.

Comanda admisiei/ocului.

Pedala de frana i de ambreia;j.

Maneta de comanda a micarilor.
Cuplarea/decuplarea agregatului de taiere.
Ridicarea/coborarea rapida a agregatului de taiere.
Broasca contactului de aprindere.

Frana de méana.

Maneta de comanda a rotii libere.

1
2
3
4.
5.
6
7
8
9.
10. Comanda ocului.
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1. NMonoxeHue nepekntoyarensa dap.
1. Tulede liiliti asend.

1. Sviesos jungiklio pozicija.

1. Gaismas slédza pozicija

1. Kntou 3a cBeTnuHuTe.

1. intrerupatorul luminilor.

€
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2. PerynaTop gpoccenibHON U BO3AYLHOMW
3aCMNOHKM

Perynsatop yckopeHus perynupyet CKOpOCTb ABuratens
N CKOpPOCTb BpalleHus Hoxeir. Korga pblyar perynsitopa
HaxoAUTCA B NepefAHEM MOMOXEeHUU, Mnoaknyaercs
BO3dyLUHas 3acroHka. Korga pblyar HaxoguTcsl B 3agHem
NONOXeHUW, ABUraTenb paboTaeT B PEXNME MUHUMATbHbIX
060poToB. [OSfHbIN ra3 HAXOAUTCS Mexay 3TUMU [ABYMS
MOSNOXEHUAMMN.

2. Gaasi- ja kiilmkaivitushoob
Gaasikangist reguleeritakse mootori pddrete arvu ja seegaka
I6iketerade poorlemiskiirust. Kui hoob on kdige eespoolses
asendis, on kilmkaivituse funktsioon sisse llitatud. Kui hoob
on kdige tagumises asendis, td6tab mootor tihikaigul. Nende
kahe asendi vahel on taisgaas.

2. Droselio ir starterio kontrolé

Akseleratoriaus kontrolé reguliuoja variklio greitj ir peiliy
sukimosi greitj. Jeigu svirtis yra priekinéje pozicijoje starterio
funkcija yra prijungta. Jeigu svirtis yra uzpakalinéj pozicijoj
variklis yra neutralioje. Pilnas greitis yra tarp Siuo dvejy
pozicijy.

2. Degvielas droseles un gaisa droseles vadiba

Akseleratora vadiba regulé dzin&ja atrumu, ka art asmenu
atrumu. Ja klokis atrodas priek§€ja pozicija, gaisa droseles
funkcija ir pieslégta. Ja klokis atrodas aizmuguréja pozicija,
dzingjs ir neitrala atruma. Pilns atrums atrodas starp §im
divas pozicijam.

2. JlocT Ha rasta/cmykava

Upes nocra Ha rasrta ce perynupar o6opoTute Ha ABuraTtens,
C KOETO Ce perynupa n CKopocTTa Ha BbPTEHE Ha pexeLunTe
HoxoBe. DyHKUMATA 3a CTyAeHO 3anarnBaHe Ce BKI4Ba,
KOraTo NIOCTbT Ce HamMpa B Ha-npeaHo nonoxexue. Korato
NOCTBT € B Han-3afHO MONoXeHne ABuratenaT pabotn Ha
npaseH xon. Mexay Te3an [Be MOSIOXEeHUs ce Hamupa
NMONoXeHWeTo NbHa ras.

2. Comanda admisiei si a socului
Comanda acceleratiei (admisiei) regleaza viteza motorului,
precum si viteza lamelor. Daca maneta este impinsa inainte,
functia socului nu este conectata. Daca maneta este trasa
complet Tnapoi, motorul se afla in pozitia neutra. Viteza
maxima se atinge intre aceste doua pozitii.



3. MNepanb TopMo3a U cuensieHns

Korga neganb Hakarta, BKMHOYaeTCs TOPMO3, U ABuraTerb
paboTaeT Ha XONOoCTOM Xozy.

€D 3. Piduri- ja siduripedaal

Kuipedaal alla vajutatakse, pidurdub séidukilikumine. Samal
ajal lahutatakse mootor.

4. Pblyar ynpaBrneHusi CKOPOCTbIo

OTOT pblyar MOXET YCTaHaBNMBaTbLCH B YETbIPE Pas3nuyHbIX
MOMNOXEHUs:

N = HentpanbHoe (xonocton xopn)
S = MeaneHHo

F = BbicTpo

R = 3agHuin xopn

CKOpOCTb MaBHO PerynupyeTcs Npu NepemMeLLeHN pblyara
mMexay nonoxeHuamm S u F.

€D 4. Juhthoob
Sellel hooval on neil erinevat asendit:

N = neutraal (tihikaik, liikumist ei toimu)
S = aeglane soit

F = kiire soit

R = tagasikaik

Hooba on véimalik sujuvalt S ja F vahel ligutada, et saavutada
soovitud sdidukiirus.
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@ 3. Sankabos / stabdzio pedalas

Jis naudojamas sankabai atjungti, traktoriui sustabdyti ir
varikliui uzvesti.

3. Bremzu un sajuga pedalis.

Kad pedalis ir izspiests, tiek iedarbinata bremze un dzinéjs
atslédzas.

3. Mepan Ha cbeanHuTensa/cnupaykaTa

KoraTo neganbT e HaTMCHAT Hanpea MaluvHaTta cnuvpa.
ChblLEeBpPEMEHHO Ce N3KIoYBa CbeAUHUTENAT Ha ABUraTens
1 MalLMHaTa ce OABWXKK Ha cBoboaeH xon.

®) 3. Pedala de frana si ambreiaj

In momentul apasarii pana la refuz a pedalei, se franeaza
si motorul iese din orice treapta de viteza.

@ 4. Judéjimo kontroles svirtis
Yra keturios atskiros svirties pozicijos:

N = Neutrali (nevaziuoja)
S = Létai

F = Greitai

R = Atbuliné eiga

Svirtj galima tiesiogiai perjungti tarp S ir F, norint gauti
norima greitj.

@ _ 4. Kustibas kontroles svira.
Sai svirai ir Cetras dazadas pozicijas.
N = Neitrala (nebrauc)
S =Léna
F = Atra
R = Atpakalgaita

Sviru var kustinat jebkura virziena un kartiba no S uz F, lai
nodroSinatu nepiecieSamo atrumu.

4. BknouBaHe/u3Kno4vBaHe Ha 3agBUXBaHETO

NocTbT MOXe Aa ce NOCTaBuM B YETUPU PasfUYHK
MOMNOXEHUS:

N = HeyTpanHo (Hama 3agBuxBaHe)
S = baBeH xo[,

F = bbps xoa

R = 3apeH xopn

TNocTbT MOXe Aa ce ABWXU NNaBHO MeXQy NONoXeHusTa 3a
dukcmpare S n F, kaTo No TO3m Ha4MH ce perynupa xenaHarta
CKOPOCT Ha xoAa.

4. Maneta de comanda a miscarilor
Aceasta maneta are patru pozitii diferite:

N = Neutru (decuplat)

S = Tncet
F = Repede
R = Thapoi

Pentru a obtine treapta de viteza dorita, maneta poate fi
migcata treapta cu treapta intre punctele S si F.
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5. MogkntovyeHne/oTKIIOYEHME peXyLuero 6roka.

MepemecTuTe pblyar Brieped Ans NOAKIOYEHNs NpMBoaa K
pexyLiemy Groky, B pesyrnsrate peMeHb HaTArVIBAETCS U HOXM
HayMHatoT BpalaTtbes. Mpy nepemelLeHNM pblyara Hasap
NPVBOA, OTCOEAMHSAETCA U BpaLleHMe HOXel 3amennsercs
NoA BO3OENCTBMEM TOPMO3HbLIX KOMOAOK, YCTaHOBIEHHbIX
Ha LIKMBE.

@ 5. Loikeseadme sisse-/valjaliilitamine
Niiduki ajami Uhendamiseks viige hoob ette. Seejuures
pingutub veorihm ja rihmad hakkavad pdérlema. Kui hoob
tagasi tdmmatakse, lahutatakse ajam ja terade pd&orlemist
pidurdavad rihmarullidele paigutatud piduriklotsid.

6. BbICTPbIN NOALEM/ONyCKaHUE PexyLLero
6noka

MoTAHuTe pbiyar Hasag Ans Toro, Y4Tobbl BbICTPO NOAHATL
pexywun 6nok npu npoxoxaeHun Gyrpos n T1.4. Mpn
TPaHCMOPTMPOBKE PexyLmni Bnok AOMKeH HaxoauTbCs B
KpanHeMm BepxHeM nonoxeHun. MNoTaHuTe pblyar Hasag ao
sawenkusanus. Ons onyckaHus 6noka: MNoTaHuTe pblyar
Ha3ag (1). HaxxmuTte KHOMKY (2) 1 3aTeM nepemecTuTe pblyar
Bnepes (3).

@ 6. Loikeseadme kiire tostmine ja langetamine

Tdmmake hoob tagasi, et I6ikeseade nait. lle ebatasaste
kohtade sdites kiiresti liles tdsta. Transportimisel peab I6ike-
seade olema kdige kdrgemas asendis. Tdmmake hoob tagasi,
kuni see lukustub. Seadme allalaskmiseks: Tommake hoob
tagasi (1). Vajutage nupule (2) ja viige siis hoob ette (3).
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@5. Pjaunamosios dalies prijungimas/atjungimas

Pastumkite svirtj | prieki kad prijungti sankabg prie pjauna-
mosios dalies, ko pasekoje pavaros dirzas jsitempia ir peiliai
pradeda suktis. Jeigu svirtis yra patraukta atgal, pavara tiks
atjungta ir sustabdytas, stabdzio trinkelei prisispaudziant prie
veleno.

@ 5. GrieSanas ierices pievienoSana/atvienosana.
Parbidiet kloku uz priek$u, lai savienotu piedzinu ar grieSanas
iekartu, kad piedzinas siksna ir nostiepta un asmeni sak
griezties. Ja klokis tiek pavirzits atpakal, piedzina tiks
atvienota un asmenu grieSanas paléninas bremzes kluci,
iedarbojoties uz rulli.

5. BknrouBaHe/u3krnoyBaHe Ha KOCa4yHUA
arperat

MpuaBwxeTe NnocTa Hanpes, 3a Aa BKIYNTE CbeANHUTENS
Ha 3a[BMXBaHeTO Ha kocaykaTta. [lpu ToBa ce o6TdAra
3a[BWXBALLMAT PEMBK M TpPaHCMWCUATA 3anoyBa Aa ce
BbpTW. Korato nocTbT ce u3gbpna Haszaf ce M3KMouvsa
CbeAVHUTENAT Ha 3aBVKBAHETO Y BbPTEHETO HA HOXKOBETE Ce
crnupa Ypes HaMupaLLyTe ce Ha PEMbYHUTE Wakby cnmpayHm
HaknagKu.

5. Cuplareal/decuplarea agregatului de taiere
Impingeti maneta Thainte pentru a cupla transmisia agregatul
de taiere. Daca ati reusit, cureaua de transmisie va fi intinsa si
lamele incep sa se roteasca. Daca maneta este trasa thapoi,
transmisia va fi decuplata si rotatia lamelor va fi incetinita
de catre placutele de frAna de pe roata de curea.

@ 6. Greitas pjovimo agregato pakélimas/

nuleidimas

Patraukite svirtj atgal kad greitai pakeltu pjovimo agregatg

kada vaziuojate per nelygumus vejoje ir kitur. Transportuojant

pjovimo agregatas turi bati auksciausioje pozicijoje. Patraukite

svirtj atgal kol jinai nusifiksuoja. Nuleisti agregata: Patraukite

svirt atgal (1). Paspauskite mygtukg (2) ir tada pastumkite

svirtj | priekj (3).

@ 6. Atra grieSanas ierices pacelSana/nolaiSana
Pavelciet kloki atpakal, lai atri paceltu grieSanas iekartu, brau-
cot pari neregulariem zalaja rajoniem, u.t.t. TransportéSanas
laika grieSanas iericei jablt augstakaja pozicija. Velciet kloki
atpakal, kamér tas saslédzas. Lai nolaistu vienibu: Pavelciet
kloki atpakal (1) Piespiediet pogu (2) un tad pastumiet kloki
uz prieksu (3).

6. Bbp3o noBguraHe/cBansiHe Ha KOCa4yHUA
arperart
M3gbpnaiiTe noctaHasag, 3a4a noBavrHeTe 6bp3o KocauHus
arperar no Bpeme Ha BKeHue, Hanpumep npu npeMmMHaBsaHe
npes HepaBHN MecTa Ha nvBagarta. [py TpaHcnopT KocavyHNAT
arperat TpsibBa ga ce Hamupa B Hal-BUCOKO MOJIOXEHME.
M3pbpnaniTe nocta Hasag, gokarto ce oukcupa. CeansiHe Ha
KocauvHusi arperat: MiagbpnanTte nocta Hasag (1), HatucHete
KoM4yeTo (2) 1 crnep ToBa NpemMecTeTe NocTa Hanpeg.

6. Ridicarea/coborarea rapida a agregatului de
taiere

Cand treceti peste iregularitati ale gazonului, etc., pentru a
ridica rapid agregatul de taiere, trageti maneta in spate. In
timpul transportului agregatul de taiere trebuie sa se afle
in pozitia cea mai inalta. Maneta trebuie trasa inapoi pana
cand se blocheaza. Coborarea agregatului: Trageti inapoi
maneta (1). Apasati pe butonul (2), iar dupa aceea impingeti
maneta inainte (3).



7. Knro4 3axuraHus
MmetoTcsa YeTblpe Pa3rMYHbIX NONOXEHUA KIova 3aXXUraHua:

OFF Bce anekTpuyeckue uenv pasomKHYTbI.

ROS ON C cnctemon ynpaeneHvs 3agHMM X040M
(ROS)

ON OneKkTpuyeckme Lenu 3aMKHyThbI.

START [TyckoBow anekTpoaBUraTenb BKITHOYEH.

Cunctema ynpaeneHus 3agHum xogoMm (ROS) - MNossonser
YNpaBnsiTb MEXAHWU3MOM KOCUIKN UK APYTMM NPUBOAHBLIM
npucnocobrieHvem BoO Bpems 3agHero xoaa (Cm. pasgen 5
- “YnpaeneHve TpakTopom”)

NPEAYNPEXOEHMUE!

Hwukoraa He ocTaBnsiiTe Koy B 3aMKe 3aXKuraHus,
ocCTaBnsia MalmHy 6e3 npucmoTpa.

€ 7. Siiitelukk
Suutevdtmel on neli erinevat asendit:

OFF vool on vélja lulitatud.

ROS ON Reevers-operatsioonisiisteem (ROS)
Uhendatud

ON vool on sisse lilitatud.

START starter on sisse lilitatud.

Reevers-operatsioonististeem (ROS) — Véimaldab tdéotada
niidukihoidikuga véi muu motoriseeritud lisaseadmega
tagurdamise kaigus (vt I6ik 5 - “Juhtimine”)

HOIATUS!

Arge kunagi jatke vétit stilitelukku, kui lahkute masina juur-
est.

(@) 7. Uzdegimo jungiklis
Uzdegimo raktui yra tris skirtingas pozicijos:
OFF Elektriné srové nutraukta
ROS ON Veikimo atbuline eiga sistema (ROS) prijungta
ON Elektriné srové jjungta
START Starteris jjungtas

Dél veikimo atbuline eiga sistemos (ROS), Sienapjové ar
kitas varomas padargas gali veikti judédamas atbuline
eiga (zr. 5 skyriy — ,Vaziavimas®)

ISPEJIMAS!

Niekados nepalikite uzdegimo raktg spyneléje, kai paliekate
jfrangg be priezidros.

5 A D
8

OFF ROS ON
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@ 7. Aizdedzes slédzene

Aizdedzes atslégai ir Cetras dazadas pozicijas:

IZSLEGTS Visa elektriska strava partraukta.

ROS IESLEGTS Reversa operéacijas sistgma (ROS)
pieslcgta

IESLEGTS Elektriska strava pieslégta.

STARTS Starta dzingéjs pieslégts.

Reversa Operacijas Sistgma (ROS) — Dod iespgju darbinat
pdavgja korpusu vai citu nomainamo aprikojumu, parsl¢gdzo-
ties reversa (Skatit nodadu 5 - “Vadisana”)

UZMANIGI!

Nekad neatstajiet atslegu aizdedzes slédzeng, atstajot masinu
bez uzraudzibas.

7. KoHTakT 3a 3ananBaHe

Nma YeTUpu pasnnyHn NoO3NLINK Ha KIko4a 3a 3anarnBaHe.

OFF TOKBT € U3KIYEH

ROS ON Cuctemara 3a ObpatHo 3agBumkBaHe
(ROS) e cBbp3aHa

ON TOKbT € BKIOYEH

START CTtapTupaHe Ha cTapTtepa

Cuctema 3a ObpaTtHo 3agewmxsaHe (ROS) - Mo3BonsBea
ha ce paboTu Cc KocavkaTta unv opyru 3aBvxBaHu

OT ABuraTensi NPUCTaBKMU MO BPEME Ha ABWKEHUE HA
MalLMHaTa Ha 3ageH xoa (Buwxk pasgen 5 - “YnpasneHue”)

BHUAMAHUE!

Hwkora He ocTaBaTe KOHTaKTHUS KITHoY B KOHTaKTa 3a
3ananBaHe, ako e ocTaBuTe MalnHaTa 6e3 Hagsop.

7. Contactul de aprindere

Exista patru pozitii diferite pentru cheia de contact:

OFF Intreruperea alimentérii cu curent electric

ROS ON Sistem de Operare in Marsarier (ROS)
conectat

ON Conectarea alimentarii cu curent electric

START Conectarea starterului motorului

Sistem de Operare in Marsarier (ROS) - Permite
operarea in marsarier a seceratoarei sau a altor piese
atasate alimentate cu curent electric (vezi sectiunea 5
- “Conducere”)

ATENTIONARE!

Nu lasati niciodata cheia in contact cand lasati masina
nesupravegheata.



8. CTOAHOYHbIN TOPMO3

MoaknounTe CTOSAHOYHbLIN TOPMO3 creaytoLwmmM obpasom:
1. HaxmuTe Ha neganb TopMo3a.

2. MNogHumuTe BBEPX pbl4ar CTOSHOYHOrO TOPMO3a,
yﬂ,ep)KMBaVlTe €ro B 3TOM MOJ10XKEHUNN.

3. OTtnyctuTe neganb TOpMo3a..

Onsa Toro, YtoObl OTKMOYNTL CTOSIHOYHBIN TOPMO3, HYXHO
BCEro HaBCcero HaxaTtb Ha neganb TopMo3a.

€D 8. Seisupidur
Seisupidur tbmmatakse peale jargmisel viisil:
1. Vajutage piduripedaal pdhja.

2. Viige seisupiduri hoob lles ja hoidke selles asendis.3.
Vabastage piduripedaal.

Seisupiduri vabastamiseks tuleb ainult piduripedaal alla
vajutada.

@ 8. Rankinis stabdys
Jjunkite rankinj stabdj sekanciu badu:
1. Nuspauskite stabdZio pedalg | apatine pozicija.
2. Pakelkite rankinio stabdzio svirtj ir iSlaikykite Sioje pozici-
joje.
3. Atleisti stabdzio pedala.

4. Norint atleisti rankinj stabdj tereikia nuspausti stabdzio
pedala.

8. Stavbremze
Novelciet stavbremzi sekojosi:
1. Piespiediet bremzes pedali Iidz galam.
2. Pavelciet stavbremzes kloki uz augSu un turiet sada
pozicija.
3. Atlaidiet bremzes pedali.

Lai atlaistu stavbremzi, nepiecieSams tikai piespiest uz leju
bremzes pedali.

01352+
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8. PbyHa cnupayka

PbyHaTa cnvpadyka ce n3nonaea kakTo crnepga:
1. HaTtucHeTe gokpan negana Ha cnupadkarta

2. TlpemecTeTe nocTta Ha pbyHaTa crnvMpayka Harope u ro
3apbXTe B TOBA MOMOXEHME.

3. OcBobopeTe negana Ha cnvpaykara.

PbtyHata cnunpadka ce ocBoboxaaBa OTHOBO 4ype3 Neko
HaTWUCKaHe Ha nefana Ha cnupadvkarta.

8. Frana de mana

Frana de mana se cupleaza astfel:
1. Apasati pana la refuz pedala de frana.

2. Trageti maneta frnei de mana in sus si tineti-o in pozitia
aceasta.

3. Eliberati pedala de frana.

Pentru eliberarea franei de mana ajunge sa apasati pana la
refuz pedala de frana.
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9. Pblyar ynpaBneHus konecamm cBo60aHOro xoaa

Ons GYKCUPOBKM WU MNepeMeLleHUss TpakTopa npu
BbIKIIOYEHHOM [OBuratene, HeobXxoQuMO OTXaTb PY4Ky
ynpaeneHus korecamm cBo604HOro Xxoda M 3adMKCMpPOBaThb
€€e B 9TOM MMOSOXEHUMN.

9. Vabajooksu liilituskang

Et traktorit ilma mootori jouta liigutada, tuleb vabajooksu
nupp valja tbmmata.
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9. TuScCiosios eigos kontrolés svirtis

Kad buksyruoti arba isjudinti traktoriy be variklio pagalbos,
tusciosios eigos kontrolés rankena turi bati iStraukta ir padéta
tusciosios eigos pozicijoj.

9. Brivgaitas vadibas klokis

Lai vilktu traktoru tauva vai kustinatu bez dzin€ja palidzibas,
ir jaizvelk brivgaitas vadibas apalais rokturis un jasaslédz
Saja pozicija.

9. BkntouBaHe/u3kno4BaHe Ha n3npeBapBaLLusi
cbeauHuTen (dppannayd)

3a pa usgbpnate TpakTopa 0e3 ga e BKYeH ABuratensit
unu ga ro n3byTtate, TpsibBa Aa 6bae nsgbpnaH NocTsT 3a
ynpasrieH1e Ha nanpesapBsalums cbeguHuTen.

9. Maneta de comanda a rotii libere
Pentru a remorca sau a misca tractorul fara folosirea mo-
torului, butonul manetei de comanda al rofii libere trebuie
tras afara si fixat in pozitia aceasta.

10. PerynsTop Bo3AyLIHOW 3aCNOHKU
Ecnun gBuratenb xonogHbIv, nepeq 3anyckom Heobxoammo
NOTSIHYTb Ha cebs1 perynaTop BO3AYLLUHOW 3acnoHku. [Nocne
TOro, Kak ABuraTenb 3anycTUTCH, NNaBHO HaXmuTe Ha
perynsartop, 4Tobbl BEpHYTb €ro Ha MecTo.

10. Karburaatori 6huklapp
Kui mootor on kiilm, tuleks enne kaivitaist dhuklapinupp valja
tdbmata. Kui mootor kaivitus ja Uhtlaselt td6tab, voib nupu
uuesti tagasi lukata.

©)

10. CHOKE

Kada variklis yra Saltas, prie$ uzvedant, “choke” (kuro misinio
riebumo nustatymo sklendé) reikia iStraukti. Kada variklis yra
@éaltas ir dirba tolygiai jspauskite “choke” atgal.

10. GAISA DROSELES VADIBA

Kad dzingjsirauksts, pirms masinasiedarbinaSanasir jaizvelk
gaisa droseli. Kad dzinéjs ir iedarbinats un mierigi darbojas,
iespiediet gaisa droseli atpakal.

10. PerynaTop 3a cTyAeHoO 3ananBaHe
Mpu cTyneH auraten Tps-6Ba Aa ce u3gbpna pery-natopa
3a CTyAeHO 3ana-NBaHe npegu Oa ce Ha-npaBun onuT 3a
CTapTVIpa-He. Cnep, 3ananBaHe Ha apuratena n npu AocTtu-
raHe Ha paBHOMepHa pa-60Ta Ha ABurartensi, pe-rynatopbT
3a CTyAeHo 3a-nanBaHe TpﬂﬁBa Aa ce BbpHe 06paTHO.

10. Socul
Daca motorul este rece, inainte de-al porni, trebuie tras socul.
Daca motorul a pornit si a inceput sa functioneze lin,, socul
trebuie Tmpins la loc.



4. NMepepn cTapTom.
4. Pirms iedarbinasanas.

3anpaBka
[euratenb gomkeH pabotaTb Ha YUCTOM (HE CMELLAHHbIM C
MacrioMm) HeaTUNMpoBaHHOM OeH3nHe. He 3anvBainTe 6eH3uH
BbILLIE YPOBHSI HUXKHE KPOMKM 3anpaBoYHOro oTBepcTusi. He
npeBbILLaiTe MakCMarnbHOro YPOBHS 3arnpaBKu.

NPEAYNPEXOEHUE!
BeH3nMH - 3TO NerkoBOCMNNaMeHsALWancsa XUAKOCTb.
CobnopaiiTe OCTOPOXHOCTb W MpoBOAUTE 3anpaBky
Ha OTKpPbITOM Bo3gyxe. He kypute npu 3anpaBke U He
3anpaensnTe npu TennoMm Asuratene. He nepenonHsiite
6eH306ak, T.k. 6eH3MH NoABEPXKEH TEMMOBOMY PacLUMPEHMIO
M MOXET nepenuTbest. Mocne 3anpaBku TLATENbHO 3aKpyTUTE
npobky 6eH3obaka. XpaHuTe 6eH3VH B NpoxnagHoM MecTe
B CreumanbHOM KOHTEeWHepe [Ans MallvHHOro TOMnuBa.

MpoBepswiTe cocTossHue 6eH3obaka u TpybonpoBOaAOB.

Tankimine
Mootoris peab kasutama puhast, pliivaba bensiini (mitte
oliga segatud). Bensiin tohib ulatuda maksimaalselt sis-
sevalamisava alumise servani.

Arge taitke maksimumtaseest kérgemale.

HOIATUS!

Bensiin on vaga kergesti suttiv: Toimige ettevaatlikultja tankige
varskes 6hus. Arge sutisetage tankides. Arge tankige, kui
mootor on kuum. Arge tankige paaki liiga tais, sest bensiin
vOib paisuda ja Ule voolata. Parast tankimist veenduge, et
bensiinikork on korralikult kinni. Sailitage bensiini jahedas
kohas ja mootorikituse hoidmiseks ettenahtud mahutis.
Kontrollige bensiinipaaki ja voolikuid regulaarselt.

(@) UZPILDYMAS

Varikliui reikia naudoti $varu (be alyvy priemaisos) be $vino
priemaiSos benzing. Nepilkite uz uzpildymo angos apatinio
krasto. Nepilkite vir§ max lygio.

ISPEJIMAS!

Benzinas yra lengvai uzsiliepsnojantis. Elkités atsargiai
ir uzpildykite su benzinu po atviro dangumi. Jokiu badu
nertkykite kol uzpildote su benzinu ir neuzpildykite kol
variklis yra uzkaites. Nepripilkite per pilng bakg todél kad
benzinas galiiSsiplestiiriSsilieti. |sitikinkite, kad benzino bako
dangtelis yra kietai uZsuktas po uzpildymo. Laikykite benzing
vésioj vietoj ir atitinkamame variklio degaly konteineryje.
Patikrinkite benzino bakg ir vamzdzius.

4. Enne Kaivitamist. 4. PrieS uzvedima.

4. Mepku npeau ctapTupaHe.
4. Pregatiri.
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UZPILDISANA AR DEGVIELU

Dzing&ju jadarbina ar tiru (nevis ellas sajaukuma) benzinu bez
svina piejaukuma. Neuzpildiet talak par uzpildiSanas cauruma
apakséjo malu. Neuzpildiet augstak par maksimalo atzimi.

UZMANIGI!

Benzins viegli uzliesmo. Rikojieties uzmanigi un uzpildiet
benzinu ara. Degvielas uzpildes laika nesmékéjiet, ka art
neuzpildiet degvielu, kad dzingjs ir silts. Neparpildiet degvielas
tvertni, jo benzins var izplesties un parplast. Péc uzpildes
parliecinieties, ka degvielas tvertnes vaks ir ciesi pieskrivéts.
Glabajiet degvielu vésa vietd dzingéja degvielai atbilstosa
konteinera. Parbaudiet benzina tvertni un caurules.

3apexpaHe ¢ ropuBo

OeuratensaT TpsibBa ga pabotu ¢ umnct, 6e3onoBeH OeH3nH
(6e3 npumec Ha Macno). BeH3NHBbT Aa ce MbIHU Halk-MHOro
[0 0OMHUS pb0 Ha rbprioBUHATa 3a MbIIHEHE.

BHUAMAHMUE!

BeH3nHBbT e necHosananuMm. bbaeTte BHAMATENHN U NUMNHETE
pesepBoapa camo Ha OoTkpuTo. pu NbrHeHe He nylwerTe.
He 3apexpavite ¢ 6eH3MH, koraTo ABuratensart e Tonbi. He
npenbnBanTe pesepBoapa, 3alloTo GeH3VHBT MoXe Aa
ce paswvpu 1 ga npenee. O6bpHETE BHUMaHME Ha TOBa,
Kanaykata Ha pesepBoapa Aa 6bae nobpe crerHarta crneq
3apexagaHeto. CbxpaHsiBaiTe 6eH3MHa Ha XflagHO MSICTO
B Tybu 3a GeHs3uH. MpoBepsiBanTe pedoBHO pe3epBoapa U
ropvBonpoBoauTe.

Alimentarea

Motorul trebuie sa functioneze cu benzinafara plumb, in stare
pura (fara ulei). Nu alimentati cu carburant sub limita minima
sau peste limita maxima admisa.

ATENTIONARE!

Benzina este foarte inflamabila. Procedati cu grija si faceti
realimentarea in aer liber. Nu fumati in timpul alimentarii cu
benzina si niu faceti alimentarea céat timp motorul este cald.
Nu umpleti rezervorul peste masura, deoarece benzina se
poate dilata si se poate scurge din rezervor. Dupa terminarea
alimentarii, asigurati-va ca ati strans bine capacul rezervorului.
Pastrati benzina intr-un loc racoros,, intr-un recipient adecvat
pastrarii carburantului. Verificati periodic rezervorul de benzina
si tevile/furtunele adiacente.
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YpoBeHb Macna

MogHumMWTE KanoT, 4TOObI MOMy4YUTb AOCTYN K npobke
Macro3anpaBo4YHOro OTBEPCTUS M MacNsHOMY Liyny.
[MpoBepsariTe ypoBeHb Macra nepen KaxablM 3arnyckoM
asuratens. Yb6eguTecb, YTO TpakKTop HaxoguTcs B
rOPV30OHTANIbHOM NONOXEHUN. OTBUHTUTE MACNSAHbIN LY U
npoTpuTe ero. YCTaHOBUTE HA MECTO MACIISAHbIN LM U MITOTHO
3aKpyTuTE. 3aTem U3BMEKUTE 1 MPOBEPLTE YPOBEHb Macna.

@ Olitase
Mootvardaga kombineeritud 6li sissevalamisava korgi juurde
paéaseb, kui kapotikaas on ules tostetud. Enne igakordset
kasutamist tuleb kontrollida mootori dlitaset. Veenduge, et
traktor seisab horisontaalselt. Kruvige 6li mddtvarras valja ja
puhkige puhtaks. Pange modtvarras tagasi ja keerake kinni.
Votke varras teist korda vélja ja vaadake dlitaset.

@ Alyvy lygis
Kombinuota alyvy jpylimo dangtj ir alyvy lazdele gali prieiti
kada kapotas yra pakeltas. Variklio alyvy lygj reikia tikrinti
pries katra uzvedima. |sitikinkite kad traktorius yra ant hori-
zontalinio pavirSiaus. ISsukite alyvy lazdele ir nusluostykite.
|dékite atgal ir kietai priverzkite. dar karta iSimkite ir pati-
krinkite alyvy lygi.

—»ﬁ«
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@ Ellas Iimenis
Apvienotais ellas uzpildes vacins un ellas stienttis ir pieejami,
kad parsegs ir pacelts uz priekSu. Ellas [Tmeni dzingja ir
japarbauda pirms katras lietoSanas reizes. Parliecinieties, ka
traktors atrodas horizontala stavoklt. Atskravéjiet ellas stientti
un kartigi noslauciet to. Uzlieciet atpakal ellas stientti un kartigi
uzskravejiet. Nonemiet atkal un parbaudiet ITmeni.

HuBo Ha macnoTo

KomMBuHMpaHWAT ¢ namepBsatenHa npbyka Kanak Ha oTBopa
3a HanvBaHe Ha Macfno e JOCTbMNeH crep BauraHe Ha
Kanaka Ha gguratens. [lpoBepsiBanTe HMBOTO Ha MacnoTo
Ha ABuratens npeam Bcsko nbTyBaHe. O6bpHETe BHUMaHWe
Ha ToBa, Npv NpoBepkaTa MalunHaTa [Aa € Ha PaBHO MSCTO.
WN3BageTe namepsatenHarta npbyka u 8 nstpuite. 3asuiite
OTHOBO 3[1paBO M3MepBaTenHaTa npbYka, n3BageTe A nak un
oTYyeTeTe HMBOTO Ha MacroTo.

Nivelul uleiului

Capacul de realimentare combinat cu joja de ulei devine
accesibil atunci cand capota este ridicata. Nivelul uleiului Tn
motor trebuie verificat Thainte de fiecare cursa. Fiti siguri ca
tractorul se afla in pozitie orizontala. Desurubati joja de ulei
si stergeti-o pana devine curata complet. Puneti-o la loc si
fnsurubati-o bine. Scoateti-o din nou si reverificati nivelul.

YpoBeHb Macna [OMKeH HaxoAuTbCA MexAy ABYyMS
OoTMeTKaMu Ha MacnsHom Lyne. [ins gosanpasky 3anenTe
macno SAE 30 po ormetkn “FULL” (MOJIHbIN). 3umoin
(Npn Temnepatype Hwxe Hynsi) ucrnonb3dynte macno SAE
5W-30.

@ Oli tase peaks olema é&livarda kahe mérgi vahel. Kui &li ei
ole piisavalt, lisage SAE 30 8li kuni margini “FULL”: Talvel
(temperatuuridel alla 0° C) kasutage SAE 5W-30 &li.

@ Alyvy lygis turi bati tarp dvejy atzymiu ant alyvy lazdeles.
Jeigu reikia pripilti alyva, pripilkite SAE 30 alyva iki atzymas
“FULL”". Alyvg SAE 5W-30 reikia naudoti ziema (po uzsalimo
tasku).

Ellai jabut starp divam atzimém uz ellas stienida. Ja
nepiecieSams pieliet vairak ellas, pielejiet SAE 30 ellu l1dz
atzimei ,FULL” (Pilns). Ziema (kad gaisa temperatdra noslid
zem 0 CY)ir jalieto SAE 5W-30 ellu.

@

HuBoTo Ha MacrnoTto TpsibBa Aa ce Hamupa mexay aBata
Genera Ha uaMmepBaTenHata npbyka. AKO ToBa He € Taka,
ponbnHeTe MoTopHOo Macno SAE 30 ao 6enera “FULL”. MNpe3
3umata (Mpy oMacHOCT OT 3aMpb3BaHe) Aa ce M3non3ea
MoTopHO macno SAE 5W-30.

Nivelul uleiului trebuie sa fie intre cele doua semne de pe
joja de ulei. Daca uleiul mai trebuie completat, adaugati ulei
de motor marca SAE 30 pana la semnul “FULL". larna (sub
temperaturi de inghet) trebuie utilizat uleiul de motor marca
SAE 5W-30.
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[aBneHue B WMHaX

PerynapHo npoBepsiiTe gaBneHue B LMHax. [asneHue
pormkHo coctaenate 1 6ap (14 PSI) n 0.8 6ap (12 PSI)
COOTBETCTBEHHO B MEPEAHNX U 3a4HUX LUMHAX.

Rehvirohk

Kontrollige regulaarselt rehvirdhku. Eesmiste rehvide rdhk
peaks olema 1 bar’i (14 PSI) ja 0,8 bar’i (12 PSI) tagumistes
rehvides.

(1) ORO SLEGIS PADANGOSE
Reguliariai tikrinkite slégj padangose. Priekinéje padangoje
slégis turéty bati 1 baras (14 SKM) , o galinése padangose
- 0.8 baro (12 SKM).

@) RIEPU GAISA SPIEDIENS
Regulari parbaudiet gaisa spiedienu riepas. Spiedienam
priek$éja riepa ir jabat 1 bars (14 PSI) un 0.8 bars (12 PSI)
aizmuguréjas riepas.

HansiraHe Ha rymure
PenoBHO npoBepsBanTe Bb3AYLWHOTO HansraHe B rymure.
HansaraHeto B npegHute rymum TPHGBa Aae

1 bar (14 PSI), a Ha 3agHuTe rymu Tpsabea ga e 0.8 bar (12
PSI).

Presiunea din pneuri

Verificati Tn mod regulat presiunea din pneuri. Presiunea
pneurilor din fata trebuie sa fie de 1 bar, in cele din spate
de 0,8 bari.



5. BoxxpeHme.
5. BrauksSana.

3anch aApuratens

Y6eanTtecb, 4TO pexywun Griok HaxoguTcsa B MONOXEHUU
ANs TPAHCNOPTUPOBKM (BEPXHEE MOSIOXKEHUE), U YTO pblvar
NMOAKIOYEHNS/OTKITIOYEHNST pexyLero 6roka HaxoauTcs B
OTKIMOYEHHOM TMOMOXEHUN.

Mootori kaivitamine

Jalgige, et sdikeseade oleks transpordiasendis (lilemine
asend) ning et I6ikeseadme sisse-/valjalilitamise hoob oleks
asendis ,valja lulitatud”

MonHoCTbIO HaXMWTE Ha nejanb cuenneHus/Topmosa u
YAEPXKMBANTE €€ B HAaXXaTOM NOSOXEHNUW. YCTaHOBUTE pblyar
nepegayun B HentparnbHoe nonoxeHune “N”.

5. Soitmine.
5. Pabora.
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5. Valdymas.
5. Conducere.

\ayiklio uzvedimas

|sitikinkite, kad pjovimo dalys yra transportavimo pozicijoje
(virSutinéje pozicijoje) ir pjovimo dalies sujungimo/atjungimo
svirtis yra atjungtoje pozicijoje.

@ Dzinéja iedarbinasana
Parliecinieties, ka grieSanas ierice ir transportésanas pozicija
(augs$éja pozicija) un ka grieSanas ierices pievieno$anas/
atvienoSanas klokis ir atvienoSanas pozicija.

MyckaHe Ha gBuraTens
O6bpHeTe BHMMaHME Ha TOBa, KOCAYHWAT arperart da ce
Hammpa B TPaHCMOPTHO MOMNOXeHWe (FTOPHO MOMOXeEHNe) n
NOCTBT 3a BKIOYBaAHE M U3KIOYBaHe Ha KOcayHus arperart
[a ce Hamupa Ha ,U3KITHoYeH".

Pornirea motorului
Asigurati-va ca agregatul de taiere se afla in pozitia de
transport (pozitia superioara) si ca maneta pentru cuplarea/
decuplarea agregatului de taiere se afla in pozitia “Decuplat”.

Suruge siduri-/piduripedaal 16puni alla ja hoidke all. Seadke
kaigukang neutraalasendisse ,N”.

€
@

Nuspauskite iki galo sankabos/stabdzio pedalg ir laikykite.
|sitikinkite, kad judéjimo kontrolés svirtis yra padéta | neu-
tralia pozicija “N”.

Piespiediet sajlga/bremzu pedali lldz galam un turiet to
piespiestu. Parliecinieties, ka dzinéja vadibas klokis ir
neitrala ,N” pozicija.

@

HaTucHeTe pokpaw negana Ha cbeauHu-Tens/cnvpaykara
M To 3apbXTe B ToBa nonoxeHue. [NocTaBeTe nocra Ha
CKo-pocTuTe Ha npaseH xof "N”.

Apasati pedala de ambreiaj/frana pana la refuz si tineti-
0 apasat. Introduceti maneta schimbatorului de viteza in

pozitia neutra “N”.

MoTaHWTe Ha cebsi perynaTop BO3AYLLIHOW 3aCrOHKM (ecrnu
ABuratenb XONoAHbIN).

Tédmmake ohuklapinupp vélja (ainult kilma mootori
korral).

€

@ IStraukite droselie sklende (jeigu variklis Saltas).

@ Izvelciet gaisa droseles vadibas apalo kloki (ja dzingjs ir
auksts).

M3pgbpnante nocta Ha cMmykada (camo npu CTyAeH
asvraren).

Trageti afara comanda socului (daca motorul este rece).
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MoBepHWTE KNtoY 3axuraHus B nonoxexune “START”.

NMPUMEYAHUE

He 3anyckante nyckoBow anekTpoasurarens 6onee yem Ha
5 cekyHa. Ecnu gBuratenes He 3anyckaetcs, nogoxaute 10
cekyHA 1 3atem nonpobyiiTe eLle pas.

@ Keerake suttevoti asendisse “START”.

MARKUS

Arge korrake kaivitamist rohkem kui 5 sek. véltel. Kui mootor
ei kaivitu, oodake umbes 10 sek. enne jargmist katset.

(L7) Pasukite uzdegimo raktg  “START” pozicija.

PASTABA

Norint uzvesti variklj, nesukite starterj ilgiau kaip 5 sekundes
per viena uzvedima. Jeigu variklis neuzsiveda, palaukite
panasiai 10 sekundes prie$ sekantj bandyma.

@ Pagrieziet aizdedzes atslégu uz “START” poziciju

IEVEROJIET!

Nedarbiniet starteri vairak par 5 sekundém viena reize.
Ja dzingjs nesak darboties, nogaidiet 10 sekundes pirms
nakosa méginajuma.

3aBbpTeTe kntova 3a 3anansaHeTo Ha “CTAPT”.

Yka3zaHue!

He sagbpxaiTe crapTepa rnoseye OT MNeT cekyHau. AKo
aBuratensaT He sapaboTu uadakainte 10 cekyHaM npeau
crenBalLmsi ONuT 3a MnycKaHe.

Rotiti cheia de contact pana n pozitia “START".

OBSERVATIE!

Nu lIasati in functiune starterul motorului mai mult de 5
secunde. Daca motorul refuza sa porneasca, asteptati cca
10 secunde inainte de a incerca din nou.

B

Mocne 3anycka gBuratens OCTaBbTe KO 3aXUraHus B
nonoxeHun “ON”. YcTaHOBUTE perynatop rasa Ha Hy>XHyto
CKOpOCTb. [INs KOLEeHWA: NOMHbIV ra3

@ Laske sutevoti tagasi ,ON” asendisse, kui mootor kaivi-
tus. Seadke gaasihoob soovitud mootori pdérete arvule.
Niitmiseks: taisgaas.
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©)

Varikliui utsivedus, gratinkite utdegimo raktf a “ON” pozicijf.
Pastumkite benzino kontrol¢ a norimf greita. Pjovimui: pilnas
gazas.

Laujiet aizdedzes atslégai atgriezties “ON” (leslégta) pozicija,
kad dzingjs ir iedarbinats. Nospiediet gazes vadibu [dz
vélamajam atrumam. GrieSanai: pilna gaze.

©

CnepnnyckaHe Ha ABWraTens ocTaBeTe Kroya Ha 3anansaHeTo
[Oace BbpHe Ha nonoxeHne “ON”. BbpHeTe noctaHa cmykaua,
Taka ye guratendart ga pabotn paBHomepHo. [MocTaBeTe
nocTa Ha rasTa Ha xenaHute obopoTu. Mpu koceHe: NbrHa
ras.

Dupa ce motorul a pornit, readuceti cheia de contact in
pozitia “ON”, iar daca motorul a inceput sa functioneze
lin, impingeti inapoi comanda socului. Asezati comanda
admisiei/acceleratiei in treapta de viteza dorita. Pentru
taiere, resp. cosire: admisie/acceleratie maxima.
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BAXHO! XONOAHbLIA3ANMYCKANATMAPABIUYECKUX
MOJOENEN

BAXHO: XONOJHbIN 3AMYCK ANA MAOPABINYECKUX
MOJIENEN (HUXE 40°F [4°C]) - MOCJE 3AMYCKA
OBWTATENSA M NEPEL TEM, KAK IBUHY THCS C MECTA,
MPOrPEVNTE CUCTEMY MEPEOAYM B TEYEHVE OOHOW
(1) MUHYTbI, YCTAHOBWB PbIYAT YMPABJIEHUS
CKOPOCTBIO B HEMTPAIBHOE (N) MOSIOXXEHVE W
OTMYCTMB NEQANb CLNNEHNA/TOPMO3A.

TAHTIS! HUDROSTAATILISE KAIGUKASTIGA MASIN-
ATE KULMKAIVITUS

TEMPERATUURIDE PUHUL ALLA 4°C. PARAST MOO-
TORI KAIVITAMIST LASKE KAIGUKASTIL UHE (1)
MINUTI VALTEL SOOJENEDA, ENNE KUI SOITMA
HAKKATE. SOOJENDAMISEKS SEADKE JUHTKANG
NEUTRAALASENDISSE (N) JA VABASTAGE SIDURI-
/PIDURIPEDAAL.

SVARBU! SALTAS HYDRO UZVEDIMAS

SALTAS HYDRO UZVEDIMAS (ZEMIAU 40°F[4°C]) — PO
VARIKLIO UZVEDIMO IR PRIES VAZIAVIMA, LEISKITE
TRANSMISIJAI VIENA (1) MINUTE SUSILTI PADED-
ANT JUDEJIMO KONTROLES SVIRT| | NEUTRALIA
(N) POZICIJA IR ATLEIDZIANT SANKABOS/STABDZIO
PEDALA,

SVARIGI! HIDRAULISKA AUKSTA IEDARBINASANA

HIDRAULISKA AUKSTA IEDARBINASANA (ZEMAK
PAR 4 C0) — PEC DZINEJA IEDARBINASANAS UN
PIRMS BRAUKSANAS, LAUJIET TRANSMISIJAI UZSILT
VIENU (1) MINOTI, IELIEKOT KUSTIBAS VADIBAS
KLOKI NEITRALA (N) POZICIJA UN ATLAIZOT SAJUGA/
BREMZES PEDALI.

BAXHO: CTYOEHO 3AINANBAHE 3A MALUWHUN C
XUOPOCTATUYHA CKOPOCTHA KYTUA

3A TEMNEPATYPW MO[ 40 (4°C) CNEA NMYCKAHETO
HA OBUIATENIA W MPEON 3ANOYBAHE HA PABOTA
CKOPOCTHATA KYTUA TPABBA OA CE OCTABU [A
SAIPEE 3A (1) MHYTA, KATO CKOPOCTHATA KYTUA
E B HEYTPAJIHA TO3NUMA (N), A MEOANTBT HA
CbEONHUTENA/CMNNPAYKATA E CBOBOOEH.

IMPORTANT! PORNIREA LA RECE A MASINII HYDRO

PORNIREA LA RECE A MASINII HYDRO -SUB 40°F
(4°C) — DUPA_PORNIREA MOTORULU| SI_INAINTEA
DEPLASARII, LASATI TRANSMISIASA SE INCALZEASCA
TIMP DE UN (1) MINUT, PRIN PLASAREA MANETEI DE
COMANDA A MISCARII iN POZITIANEUTRA (N) SI ELIB-
ERAREA PEDALEI DE AMBREIAJ/FRANA.

NMPOYUCTKA NEPEOAYM

Ona obecneveHns 6e3oTka3HoW paboTbl U BbICOKUX
aKcnnyaTauMOHHbIX NokasaTtenen, peKkoMeHayeTcs
NPOYUCTUTL CUCTEMY NEepeaaymn Nepes NepBon akCnyaTaumen
TpakTopa. 3Ta npoueaypa yaanuT us cucteMbl nepeaasdu Bce
BO34YLUHbIe NPOBKK, KOTOPbIE MOV 06pa3oBaTLCS BO BPEMS
TPaHCMOPTMPOBKM TpaKTopa.

BAXHO: ECJIMCUCTEMATIEPEOAYNOEMOHTUPYETCA
B UEJIAX NMPOBEJEHNA TEXOBCIY>XWBAHUNA WA
3AMEHBI, TO NMOCJIE EE NOCJIEAYIOLWEW YCTAHOBKM
n I'IEPE,D, HAYAIIOM PABOTbI TPAKTOPA CUCTEMY
NEPEAOAYN HY>KHO MPOYNCTUTD.
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« OcTaHOBWTE TpPaKTOp Ha POBHOWM MOBEPXHOCTM Tak,
YTOBbI OH HE MOT CKaTUTLCS B KAKOM-TTMBO HanpaeneHuu.
CTOSIHOYHbI TOPMO3 [OSKEH ObiTb OTKIOYEH AnS
OMMUCAHHON HUXeE NPOLEeaypbl.

*  BblBeguTe U3 cLUENNEHNs CUCTEMY Nepeaayn, ycTaHOBUB
perynaTtop korec cBoGOOHOro Xoda B MOMOXeHue
cBobogHoro xoda.

*  3anyctuteasuratenbunepemMecTUTeperynsaTopapocceri-HoN
3aCrIOHKN B MONOXKeHWe “MensieHHo”. poBepbTe, YTOObI
CTOSIHOYHbI TOPMO3 HE Oblf MOAKIHOYEH.

» [lepemecTuTe pbiyar ynpasneHus CKOPOCTbIO B KpaiHee
noroXXeHne nepegHero xoda W AepXuTe ero B 3TOM
nonoxenuu (5) cekyHa. NMepemecTuTe pblyar ynpaeneHus
CKOPOCTbIO B KpawHee MOnoXeHwe 3agHero xoga u
OepXuTe ero B 3ToM nonoxeHum (5) cekyHa. Mostopute
3Ty onepauuio Tpu (3) pasa.

* YcTaHOBUTE pblyar ynpaBfieHWS CKOpPOCTbK B
HenTpanbHoe MNOOXeHNE.

* OcTaHoBUTE TPaKTOp, MOBEPHYB KIOY 3aXUraHus B
nonoxexnue “OFF”.

« TlopgknounTe cuCTEMyY Nepeaaydm, nepemecTyvB perynstop
Konec cBob6oaHOro xofa B paboyee NonoxeHve.

+ 3anyctute pBuratenb M NepeMecTuTe perynsartop
OpPOCCENbHOM 3aCOHKM B NOMOXEHWE “MeaneHHo”.

» [poeabTe Ha TpakTope Bnepen nNpubnuamTenbHo 1-2
metpa (5 gyToB) 1 3aTeM Hasaa 1-2 meTpa (5 yToB).

» Tenepb Baw TpakTop rotoB kK HoOpManbHoW paboTe.

KAIGUKASTI OHUTAMINE

Kindlustamaks kaigukasti nduetekohane t66, tuleks seda enne
traktori esimest kasutuselevottu 6hutada. Selle protseduu-
riga eemaldatakse traktoritransportimisel kaigukasti tekkinud
ohumullid.

TAHTIS: JUHUL KUl KAIGUKAST TULEB HOOL-
DUSTOODEKS VOI ASENDAMISEKS MAHA MONTEERI-
DA, TULEB SEDA PARAST UUESTI TRAKTORISSE
PAIGALDAMIST OHUTADA, ENNE KUI TRAKTOR KASU-
TUSELE VOETAKSE.

» Parkige traktor tasasele pinnale, nii et see ei saaks veer-
ema hakata. Jargneva protseduurijaoks ei tohi seisupidurit
peale tbmata.

* Lahutage kaigukast,
vabajooksu asendisse.

» Kaivitage mootorjaviige gaasihoob aeglase té6 asendisse.
Veenduge, et seisupidurit ei oleks peal.

* Viige juhthoob tais-edasikaigu asendisse ja hoidke viie
(5) sekundi valtel. Viige hoob tais-tagasikaigu asendisse
ja hoidke viie (5) sekundi valtel. Korrake seda protseduuri
(3) korda.

» Viige juhthoob neutraalasendisse (N).
»  Lulitage traktor valja, keerates sultevoti asendisse ,OFF*.

«  Uhendage kaigukast, lillitades vabajooksu hoova séidu
asendisse.

+ Kaivitagemootor ja viige gaasihoob aeglase t66
asendisse.

»  Sditke traktoriga umbes 1,50 m edasi ja siis umbes 1,50
m tagasi. Korrake sditmist (3) korda.

e Traktor on nlitid normaalseks tooks valmis.

IGlitades vabajooksu hoova

TRANSMISIJOS VALYMAS

Kad garantuotu teisinga nudavima ir rezultatg, rekomenduo-
jama idvalyti transmisijg pries naudojant traktoriy pirma karta.
Si proceddra pasalins org i$ transmisijos, kuris ten gali bati
pakliuves jusy traktoriaus transportavimo metu.

SVARBU: JEIGU TRANSMISIJAI BUVO REIKALIN-
GAS DEMINTAZAS SEVISUI ARBA PAKEITIMAS, JA
REIKIA ISVALYTI PO |DEJIMA IR PRIES TRAKTORIAUS
NAUDOJIMA,
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« Pastatykite traktoriy ant lygaus pavirSig taip kad jis
nejudétu ne | vieng puse. Rankini stabdi reikia atjungti
prie$ sekancig procedura.

*  Demontuokite transmisijg padedant tusciosios eigos svirtj
| tusCiosios eigos pozicija.

«  Uzveskite varikljir padékite droselio kontrole j |éto judéjimo
pozicijg. |sitikinkite, kad rankinis stabdys néra jjungtas.

» Padeékite judéjimo kontroles svirtj j pilna tiesioginés eigos
pozicija ir laikykite penkias (5) sekundes. Pakartokite Sia
procedirg tris (3) kartus.

+ Padékite judéjimo kontroles svirtj | neutralia (N)
pozicija.

»  Sustabdykite traktoriy pasukant uzdegimo raktg | “OFF”
pozicija.

* |ljunkite transmisijg padedant tuscCiosios eigos svirtj |
vaziavimo pozicija.

«  Uzveskite varikljir padékite droselio kontrole j |éto judéjimo
pozicija.

« Pavarykite traktoriy panaS$iai penkias pédas j priekj, po to

penkias pédas atgal. Tris kartus pakartokite Sia vaziavimo
procedira.

+ Jusy traktorius dabar yra gatavas teisingam naudo-
jimui.

@) TRANSMISIJAS TIRISANA

Lai nodrosinatu pareizu ekspluataciju un sniegumu, ir ietei-
cams {irTt transmisiju pirms traktors tiek darbinats pirmo reizi.
ST procedira atbrivos visu gaisu, kas ir iesprostota transmisija,
kas varéja rasties jusu traktora transportéSanas laika.

SVARIGI: JAJUSU TRANSMISIJAIR JANONEMAPKQPES
LAIKA VAI LAl TO NOMAINITU, TO IR NEPIECIESAMS
TIRIT PEC ATKALUZSTADISANAS PIRMS TRAKTORA
DARBINASANAS.

* Novietojiet traktoru stavvieta uz lidzenas virsmas ta,
lai tas neripotu neviena virziena. Stavbremzei ir jabat
nolaistai, lai veiktu sekojoso procedru:

* Atvienojiettransmisiju, ieliekot brivgaitas vadibu brivgaitas
pozicija.

* ledarbiniet dzin&ju un ielieciet sajuga vadibas kloki Iéna
atruma. Parliecinieties, ka stavbremze nav novilkta.

» lelieciet kustibas vadibas kloki pilna priek$éja pozicija
un turiet piecas (5 ) sekundes. lelieciet kloki pilna
atpakalgaitas pozicija un turiet piecas (5 ) sekundes.
Atkartojiet So darbibu tris (3) reizes.

» lelieciet kustibas vadibas kloki neitrala (N) pozicija.

« Apstadiniet traktoru, apgriezot aizdedzes atslégu uz
LOFF” (izslégt) poziciju.

* leslédziet transmisiju, ieliekot brivgaitas vadibas kloki
braukSanas pozicija.

* ledarbiniet dzin&ju un ielieciet sajuga vadibas kloki Iéna
atruma.

* Brauciet ar traktoru uz prieksu aptuveni 1,5 m un tad
atpakal 1,5 m. Atkartojiet So darbibu tris reizes.

* JUsu traktoru tagad var normali darbinat.

OGe3Bb3aylIaBaHe Ha CKOPOCTHAaTa KyTus

3a pa ce ocurypu paboTta cbrnacHo npegnucaHusita u
besynpeyHa pyHKUMS Ha CKOpOoCTHaTa KyTus, T Tpsibea ga
ce 06e3Bb3ayLUM MPEeAM MbPBOTO MyckaHe Ha TpakTopa B
ekcnnoarauus. 1o To3n HaumH ce ocurypsiea OTCTpaHsABaHETO
Ha BCUYKM Bb3AYLUHW MEXypu, KOUTO ca ce obpasysanu B
CKOpPOCTHaTa KyTusl MO BPEME Ha TpaHCcrnopTa Ha TpakTopa.

51

BAXHO: B CITYYAU, HE CKOPOCTHATA KYTUA TPABBA
OABBAE JEMOHTVPAHA 3A ONPEOENEHVN PABOTU MO
NOOAPBXXKATA NN 3A CMAHA, TO CIEQ MOHTAXA
HA TPAKTOPA TA TPABBA 1A B'b,EI,E OBE3BbL3OYLUEHA
MPEOV TOW OA BbAE MYCHAT B EKCMNTOATALIMA.

« TpakTopbT Ce crupa Ha paBHa MOBbPXHOCT, KaTto ce
ocurypsisa npoTyB NPOU3BOSHO TpbreaHe. B To3u criyyai
HE MOXe Aia Ce M3MoM3sa pbyHaTa crvpadka.

e W3sknouyeTe ckopocTHaTa KyTus, KaTo BKMYMTE Ha
cBoboaHA CKOPOCT.

« TlycHeTe aBwraTenst U mocTaBeTe JloCTa Ha rasTa Ha
OaBeH npaseH xod. Ybenete ce, Ye pbyHaTa cnvpayka
He e BKroYeHa.

*  HaTtucHeTe nocra 3a BKMoYBaHe Ha CKOPOCTUTE B KpaiHO
npegHo nonoxeHue n 3agpwbxre 3a (5) cekyHan. Cnen
TOBa HaTUCHETe focTa B KpanHO 3aHO MOSIoXKeHue 1
cblo 3agpwxTe (5) cekyHau. MosTopeTe npouenypaTa
(3) mbTI.

* BbpHeTe nocTa Ha ckopocTuTe B HeyTpanHo nonoxeHune
N).

*  Wa3racete TpakTopakaTo 3aBbpTUTE KItoYa 3a 3ananBaHeTo
B no3uumsa ,AUS* (OFF).

« [locTaBeTe BKNOYBAHETO Ha M3NPeBapBaLLl CbeaANHUTEN
(bpannayd) B monoxeHve Ha xod, 3a Aa BKIYUTE
CKOpOCTHaTa KyTusi.

+ [ycHeTe gBMraTens nnoctaseTe fiocTa 3arasrta Ha 6aBeH
npaseH xof.

* [pwuaBmkeTte TpakTopa okono 1,50 (5 ft) meTpa Hanpen
n cneg ToBa okorno 1,50 (5 ft) meTpa Hasag. MNoBTopeTe
Tasu npoueaypa 3 NbTu.

« Cera TpakTopbT € roToB 3a HopMarsHa pabora.

PURJAREA TRANSMISIEI

Pt. a asigura o functionare si o performanta adecvata, se
recomanda purjarea transmisiei inaintea primei utilizari a
tractorului. Aceasta procedura va elimina aerul care a putut
patrunde in transmisie in decursul expedierii tractorului
Dvs.

IMPORTANT: DACA TRANSMISIA TRACTORULUI DVS.
A NECESITAT DEMONTAREA PENTRU SERVICE SAU
PENTRU INLOCUIRE, EA TREBUIE PURJATA DUPA
REINSTALARE $I INAINTEA PRIMEI EXPLOATARI A
TRACTORULUI.

» Parcati tractorul pe o suprafata plana, pentru a nu se
deplasa in nici o directie. Pentru procedura urmatoare
frAna de mana trebuie sa fie inactiva.

* Decuplati transmisia prin plasarea comenzii rotii libere
in pozitia rotii libere.

« Porniti motorul si mutati comanda admisiei in pozitia
incet. Asigurati-va ca frAna de mana nu este activata.

» Plasati maneta de comanda a miscarii in cea mai avansata
pozitie sitineti-o acolo timp de cinci (5) secunde. Repetati
aceasta procedura de trei (3) ori.

* Readuceti maneta de comanda a miscarii In pozitia
neutra (N).

»  Opriti tractorul prin aducerea cheii de contact in pozitia
(OFF).

» Cuplati transmisia prin plasarea comenzii rotii libere in
pozitia de mars.

« Porniti motorul si mutati comanda admisiei in pozitia
incet.

« Conduceti tractorul inainte si Thapoi cca 1,50 m (5 ft).
Repetati aceasta procedura de condus de trei ori.

» Tractorul Dvs. este gata pentru o exploatare normala.
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MPUMEYAHME!

MalunHa obopyaoBaHa npefoXpaHUTENbHBIMBbIKITHOYaTENEM,
KOTOpbIA HeMeaneHHo obecTounBaeT ABuraTeflb, ecnu
BOAMTESb OCTABMSAET CuAeHWe Npu paboTatoLlem ABuratene
1 NpY pblyare NOAKMIYEHNSA/OTKIIOYEHUS], YCTaHOBENEHHbIM
B “nogknto4eHHoM” noroxeHue. Balwa mawuvHa Takke
obopynoBaHa cucTtemon, koTopasi 6nokupyeTr paboTy
KOCMIKW, €CIN TPaBOCOOPHUK MU AONOMHUTENbHbIV 3a4HWI
AedriekTop BbIGpoca He YCTaHOBIEHbI NMPaBUITbHO.

€5 MARKUS!

Masin on varustatud turvalilitiga, mis katkestab koheselt
mootori vooluga varustamise, kui juht lahkub istmelt ajal, mil
mootor t66tab, ning jatab seejuures I6ikeseadme lUlitushoova
asendisse ,sisse lulitatud“. Teie masin on varustatud ka
susteemiga, mis ei lase niidukil té6tada, kui konteiner voi
téiendav tagumine deflektor ei ole korralikult paigaldatud.

(1) PASTABA!

ranga yra jrengta su saugumo jungikliu, kuris nedelsiant
atjungs srove nuo variklio, jeigu vairuotojas atsikels nuo
sedyneés, esant uzvestam varikliui, ir su sujungimo/atjungimo
svirtimi pozicijoje “sujungta”. JUsy jranga taip pat yra jrengta
su sistema, kas neleidzia naudoti pjovéja, jeigu surinktu-
vas arba uzpakalinis iSkrovimo deflektorius néra teisingai
jdéti.

@) IEVEROJIET!

Masina ir apgadata ar droSibas slédzi, kas nekavéjoties
partrauc stravas padevi dzinéjam, ja vaditajs pamet
savu sédekli, kamér dzinéjs darbojas un pievienoSanas/
atvieno8anas klokim esot ,pievienoSanas” pozicija. Jusu
masina ir aprikota arl ar sistému, kas nelaus plavéjam
darboties, ja groza turétajs vai cita aizmuguréjas izsviedes
novirzitajierice nav pareizi uzstadita.

YKA3AHME!

MawwvHaTa e 060pyp,BaHe CbC 3aLUMTEH NPEKbCBaY, KOUTO
BeQHara rnpeKkboCcBa TOKa KbM OBuUratend, ako BOOaYbLT
cnese OT cepjankarta npu BKMK4YeH asuratesn U fioCTbT 3a
BKI1lO4BaHe Ha KOCa4HUA arperat € B Nno3numna BKITHOYEH.
Bawara mawwuHa e o6o-pyp,BaHa N CbC CUCTEMA, KOATE HEe
no3-BossBa NnyckaHe Ha KocadkaTa, ako KOHTENHepPbT Unn
AgonbliHUTENHaTa pr6a 3a nocokaTa Ha gedrnektopa He
ca MOHTU-paHW NpaBuUIlHO..

®) OBSERVATIE!

Maina este echipata cu un intrerupator de siguranta,
care intrerupe imediat alimentarea cu curent electric a
motorului, daca conducatorul tractorului Tsi paraseste
scaunul avand motorul pornit, respectiv lasadnd maneta
de cuplare/decuplare Iasata in pozitia “cuplat”. Magina Dvs.
este echipata si cu un sistem care impiedica functionarea
cositoarei daca balotorul sau deflectorul posterior optional
de golire nu sunt montate corespunzator.

BoxpaeHue

Onyctute pexywmn 6nok, nepeMecTvMB pblyar Brepes.
MepneHHo oTnycTMTe nepanb Topmo3a/cuenneHus.
MopocoeanHnTe pexywmii Grok M nepemectute pblyar
yrnpaBrneHns CKOPOCTbIO B HY>KHOE MOOXEHUE.

Bbibepnte cKOpoCTb BOXAEHWUS B 3aBWCMMOCTM OT
XapakTepUCTUK 3eMHOW MNOBEPXHOCTUM U Tpebyembix
pe3ynbTaToB KOLWEHWS.

€D s&itmine

Laske |6ikeseade alla, viies hoova ette. Vabastage aeglaselt
piduri-/siduripedaal. Uhendage I6ikeseade ja viige juhthoob
noutud asendisse.

Valige kiirus, mis sobib maastikuga ja soovitud niitmistul-
emusega.
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@ Valdymas
Nuleiskite pjovimo dalj pastumiant svirtj | prieki. Létai atle-

iskite stabdziu/sankabos pedalg. Prijunkite pjovimo dalj ir
pastumkite judéjimo kontroles svirtj | norimg pozicijg. Pasir-
inkite vairavimo greitj, atitinkantj zemes pavirsiaus reljefui ir
pageidaujamam pjovimo rezultatui.

@ Brauksana

Nolaidiet grieSanas iekartu, pavirzot kloki uz priek8u. LEénam
atlaidiet bremzes/sajluga pedali. Savienojiet grieSanas iekartu
un ielieciet kustibas vadibas kloki vajadzigaja pozicija.
Izvélieties braukS$anas atrumu, kas atbilst augsnei un
nepiecieSamajiem grieSanas rezultatiem.

Ekcnnoarauusn

CBarneTe kocayHus arperaT ype3 rnpe-mMecTBaHe Ha nocTa
Hanpen. OTnycHeTe 6a-BHO NefjanuTe Ha CbeAUHUTENS
n cnu-padkara. Bkniouete cbeanHnTena Ha KO-CavyHuga
arperaTt 1 nocTaBeTe NlocTa 3a BKIOYBAHE W U3KIOYBaHE
Ha 3a4BU-XBaHETO B XenaHoTo nonoxeHwe. WN36e-pete
CKOPOCT, MOAXOAALLA 32 TePeHa 1 3a XenaHusi pesynTaT oT
KOCEHeTO.

Conducerea

Coborati agregatul de taiere prin impingerea in fata a manetei.
Eliberati incet pedala de frana/ambreiaj. Cuplati agregatul
de taiere si plasati maneta de comanda a miscarii in pozitia
ceruta. Alegeti o viteza de deplasare care corespunde terenu-
lui dat si rezultatelor de taiere/cosire asteptate.
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MonoxeHne cuctembl ROS “ON”
ROS “ON”

ROS ajungta

ROS iesl¢gts

ROS “BKMNKOYEHO”

ROS “ON”

Cuctema ynpasneHus 3agHum xopnom (ROS)

Baw Tpaktop obopynoBaH CUCTEMON yrpaBreHus 3agHUM
xogoM (ROS). Mpu nobon nonbiTke onepaTtopa BbINOMHUTL
3aHWUIA XoA NpY BKIIOYEHHOM CLENIEHMN NpUcriocobneHns
aBuratens Oyaer BblkModaTbCsl A0 TeX Mop, NMoka KoY
3a)uraHusi He ByaeT NOBEPHYT B NonoxeHue cuctemsl ROS
“ON”.

BHUMAHME! 3agHuin xog npv BKAKOYEHHOM CLEMMEHUN
npucnocobneHns Bo BpeMs KOCbObl CTPOro KpanHe He
»enarerneH. [oBOpoT Krtoya 3aXKuraHus B MosioykKeHne CUCTeMbI
ROS “ON” ans BbINoONHEHMS 3aAHEro XoA4a Npu BKITFOYEHHOM
CLENMeHnn npucnocobneHns cregyert BbINOMHSATh TOMbKO
TOraa, Korga oneparop peLUnT, YUTo HeoOXxoaMMOo nNnepecTaBuTb
MaLU1HY BMECTE C NpucoeanHEHHbIM NprucnocobnexHnem. He
BbINOMHANTE KOCbOY NpU ABWXEHWUM Ha3ag, eCnv B 3TOM HET
KpanHen HeobXoaMMOCTMN.

NCMONb30BAHME CUCTEMbI ROS

« [lepeaBuHbTe pblyar ynpaBneHUs OBUXEHUEM B
HenTpanbHoe nonoxexue (N).

« [punpaboTatoLlem asuratene NOBEPHUTE KItoY 3aXKuraHns
MPOTMB 4YacoBOW CTPENkKW B nonoxeHve cuctembl ROS
“ON".

- Tlpexae YeMm HayaTb 3aQHWUIA X0, MOCMOTPUTE BHU3 U
Ha3ag,.

* MeganeHHo nepemecTuTe pblvarynpaBneHns ABMKEHNEM B
nonoxeHune 3agHero xoga (R) ona Hayana ABuxeHus.

e Ecnu ucnonb3oBaHune cuctembl ROS Oonblie He
TpebyeTcs, NOBEPHUTE KIOY 3aXKUraHUsi B MOMOXeHWe
nsuratens “ON”.

Reevers-operatsioonisiisteem (ROS)

@Teie traktor on varustatud reevers-operatsioonisusteemiga

(ROS). Juhi katse tagurdada, kui lisaseadme sidur on raken-
datud, ltlitab mootori vélja, valjaarvatud juhul, kui stttevoti
on asendis ROS “ON”.

HOIATUS! Rakendatud lisaseadme siduriga tagurdamine
niitmise kaigus on aarmiselt mittesoovitatav. ROS-i sis-
selllitamine (“ON”), et vbimaldada reevers-operatsiooni
rakendatud lisaseadme siduriga, peaks toimuma ainult juhul,
kui juht peab vajalikuks rakendatud lisasedamega masinat
Umber paigutada. Arge niitke tagurdamise kaigus ilma
aarmise vajaduseta.

ROS-i KASUTAMINE
» Viige séidukang neutraalasendisse (N).

*  Mootori té6tades keerake suitevotit vastupaeva asend-
isse ROS “ON”".

* Enne tagurdamist vaadake alla ja taha.

* Viige liikuma hakkamiseks sbidukang aeglaselt tagurpi-
dikaigu (R) asendisse.

*  Kui tarvidust ROS-i kasutada enam pole, keerake suit-
evotit paripdeva asendisse Engine “ON”.
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Monoxenve pasuratens “ON” (obblvHas
paborta)

Engine “ON” (normaalne té6tamine)
Veikiantis variklis (normalus veikimas)

Dzingjs iesl¢cgts (Normalais darba stavok-
lis)

Oeuraten “BKJIIOYEH” (HopmanHo
paborteLu)

Motor “ON” (Functionare normala)

Veikimo atbuline eiga sistema (ROS)

Traktoriuje jrengta veikimo atbuline eiga sistema (ROS).
Bet koks operatoriaus bandymas judéti atbuline eiga esant

raktelis nebus perjungtas | jjungtos ROS padétj.

PERSPEJIMAS! Rekomenduojama S$ienaujant nevaziuoti
atbuline eiga esant jjungtai padargo sankabai. ROS
jjungimas, leidZiantis vaziuoti atbuline eiga esant jjungtai
padargo sankabai, turéty bati naudojamas tik tuomet, kai
operatorius nusprendzia, kad bitina pakeisti masinos buvimo
vietg esant jjungtam padargui. NeSienaukite atbuline eiga,
jei tai néra absoliuciai batina.

ROS NAUDOJIMAS

» Perjunkite judéjimo valdymo svirtj | neutralig (N) padétj.

*  Veikiant varikliui, pasukite uzvedimo raktelj pries laikrodzio
rodykle | ROS jjungimo padétj.

» Prie$ vaziuodami atbuline eiga apsiziurékite, kas yra uz
ir po agregatu.

» Létai perjunkite judéjimo valdymo svirtj | atbulinés eigos
(R) padétj, kad pradetuméte judéti.

+ KaiROS nebereikalinga, pasukite uzvedimo raktelj pagal
laikrodZio rodykle | veikiancio variklio padét;.

@ Reversa Operacijas Sistcma (ROS)

Jusu traktors ir aprikots ar reversa operacijas sistgmu (ROS).
Ja aizdedzes atslgga nav novietota stavokli ROS, mgéingjums
parvietoties atpakadgaita ar ieslggtu nomainamaéa aprikojuma
sajlgu izsl¢gs dzingju.

BRIDINAJUMS! Pdaudanas laikd parvietodanas
atpakadgaitd ar ieslggtu nomaindma aprikojuma sajligu
ir kategoriski nevglama. ROS iesl¢gt, lai dotu iespgju par-
vietoties atpakadgaita ar ieslggtu nomainama aprikojuma
sajligu, var tikai tad, ja operators uzskata par nepieciedamu
mainit madinas stavokli ar ieslggtu nomainadma aprikojuma
sajligu. Nepdaujiet atpakadgaita, ja vien tas nav absol(ti
nepieciedams.

ROS LIETOSANA
+ Parvietojiet kustibas vadibas sviru neitrala stavokli
N).

» Dzingjam darbojoties, pagrieziet aizdedzes atslggu pret
pulksteriraditaja kustibas virzienu uz stavokli ROS.

+ Paskatieties zem madinas un uz aizmuguri, pirms sakat
kustibu atpakadgaita.

* Leni parvietojiet kustibas vadibas sviru reversa (R)
stavokli, lai uzsaktu kustibu atpakadgaita.

» Kad ROS vairs nav nepieciedams, pagrieziet aizdedzes
atslcgu pulksteriraditaja kustibas virziena uz stavokli “dz-
ingjs ieslcgts”.
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Cucrtema 3a O6partHo 3aaBuxBaHe (ROS)

TpaktopbT Bu e obopyaeaH cbc Cucrtema 3a O6GpaTHo
3apsmkeaHe (ROS). [okaTo knova 3a 3anansaHe He 6bae
3aBbpTsH B no3uums “BKNKOYEHO” Ha Cuctemara 3a O6paTtHo
3apsmxkeaHe (ROS), Bcekn onuT OT CTpaHa Ha onepartopa Ha
MalluHaTa fa noTernu B 06paTHa Nocoka, KoraTto e BKI4YeH
CbEeAVHUTENS KbM MPUKaYeHus MHBEHTap, LWe aosene A0
U3KIKYBaHE Ha MOTOpa.

BHNMAHWE! OewmkeHneto B obpaTHa nocoka no Bpeme
Ha KOCeHe, C BKMOYEH KbM KocaykaTta CbeauHuTen, e
N3KITYNTENHO HenpenopbuuTenHo. Bknwo4vBaHeTo Ha
Cucrtemara3a O6patHo 3agsuxeaHe ROS c Len no3sonsisaHe
Ha OBWXeHue B obpaTHa NOCoKa C BKIOYEH KbM Kocaykara
cbeavHvTen, creaBa eaMHCTBEHO M caMo ia CTaBea, B CrlyYauTte
npv KOUTO OnepaTopa Ha MallMHaTa yCTaHOBM, Ye Ce Hanara
NnpeMecTBaHETO Ha KocaykaTta Hasag C BKIodYeHa npukaveHa
npucraBka. He koceTe Ha 3ageH xof, OCBEH koraTo ToBa e
abCcontoTHO HaMNOXUTENHO.

MPUNOXEHWE U N3MNON3BAHE HA ROS
* [lpemecTteTe CKOPOCTHMS JIOCT B HeyTpanHa nosvuus

« [pupaboTell asuraTen, 3aBbpTeTe KINtoYa 3a 3anansaHe
B Mocoka o6GpaTHa Ha 4acoBHMKOBaTa CcTpesnka [o
npeMmuHaBaHe B nosuumsa “BKINKOYEHO” Ha ROS

+ [MornegHeTe Hagony v Hasaj Npeaun BpbLiaHe.

» BaBHONpemecTeTe CKOPOCTHUA NMOCT BNO3nLMs 3aobpaTeH
xon (P), 3a ga 3ano4HeTe Aa ce npuaBmxKeaTe.

* B cnyyaute, npu kouTo noBevye He e HeobGXoaAMMO
nsnonassaHeTo Ha cuctemaTta ROS, To 3aBbpTeTE KNtova
3a 3anarneaHe B MOCOKa Ha YacOBHWUKOBATa CTpenka 4o
nosuumsa “BKINHOYEHO”.

Sistem de Operare in Marsarier (ROS)

Tractorul este echipat cu un Sistem de Operare in Mar-
sarier (ROS). Orice incercare a operatorului de a intra in
marsarier cu seceratoarea pornita va opri automat motorul
in afara cazului in care cheia de contact este plasata in
pozitia ROS “ON”.

ATENTIE! Se recomanda sa nu se intre in marsarier in timp
ce seceratoarea este pornita. Aducerea ROS in pozitia “ON”,
pentru a permite operatiunea de marsarier cu seceratoarea
in functiune trebuie efectuata numai atunci cand operatorul
decide ca este necesara repozitionarea masinii in timpul
functionarii seceratorii. Nu secerati in marsarier decat
daca este absolut necesar.

FOLOSIREA ROS

* Plasati maneta de control al miscarii in pozitia ‘neutru’
(N).

»  Cu motorul pornit, intoarceti cheia de contact in sensul
acelor de ceasornic pana in pozitia ROS “ON”.

» Priviti in jos, apoi in spate, inainte de a porni in mar-
sarier.

* Miscati incet maneta de control al miscarii pana in pozitia
marsarier (R) pentru a incepe miscarea.

« Candnumaieste nevoie sa se foloseasca ROS, intoarceti
cheia de contact in sensul acelor de ceasornic pana in
pozitia Motor “ON”.
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CoBeTbl N0 KOLEHU

OuncTuTe ra3oH OT KAMHEN 1 ApYrMX NPpeAMETOB, KOTOPbIe
MOryT BbITb OTOPOLLEHbLI HOXaMW Ha PacCTOsHKE.

Onpepenute M OTMETLTE MECTOMONOXEHNE BOnbLUNX
KaMHeln N ApPYrux HenoABMXKHbLIX NMPegMeToB, YTOObI
n3bexartb CTONKHOBEHMUS.

Haunnante kocuTb ¢ GOMbLION BbICOTOW CKalMBaHWUS
N 3aTeM yMeHbllaWTe ee A0 AOCTMXKEHUS HYXHOro
pesynbraTa.

OnTuManbHble pesynsTaTbl NPU KOLIEHUM JOCTUraloTCs
NPV BbICOKOW CKOPOCTWU ABWUratensi U HU3KOW CTyMNeHu
nepenayun (MalwmvHa aABuraetcs MeaneHHo). Ecnm tpaea
He CMMLLIKOM BbICOKasi U rycTasi, CKOPOCTb NepemMeLLeHs
MOXeT ObITb yBenuuyeHa, BblObvpasi 6ornee BbICOKYHO
CTyneHb Nepeaayn nnv yMeHbllas CKopoCTb ABUraTens,
He BNusAs NPY 9TOM Ha Ka4eCTBO KOLLUEHUS.

[ns nonyyeHns XxopoLUero ra3oHa Tpasy crieyeT KoCUTb
yacto. Cpes nony4aeTcs 6onee poBHbIM 1 CKOLLEHHas
Tpasa Gornee paBHOMEPHO PAcNpedensieTcs no ra3oHy.
Bam He npuaetcsa notpartutb 6orbLLE BPEeMEHM, MOCKOMbKY
Bbl MOXETE YBENUUNTL CKOPOCTh NepemeLLieHNs], He BNUAS
MpY 3TOM Ha Ka4ecTBO KOLUEHUS.

WN3berannTe KOCUTb Ha MOKpow Tpase. Bbl He nony4yuTe
Xenaemblx pe3ynbTaToB, T.K. koreca byayT norpyxartbcs
B MSIrKYHO MOYBY.

Mocre Ucnonb3oBaHKs MPOMOTE PEXYLLIA BITOK CTPYSMU
BOAbl CHU3Y.

Napunaiteid I6ikamiseks

Eemaldage murult kivid ja muud esemed, kuna muidu
voivad I6iketerad need suure hooga eemale paisata.

Tahistage suured kivid ja uud esemed niidetaval alal, et
véltida kokkupérget.

Alustage suure niitmiskdrgusega ja vahendage sedasiis,
kuni saavutate soovitud tulemuse.

Niitmistulemus on kdige parem, kui mootori poorete arv
on suur (terad podorlevad kiiremini) ja traktor ligub ma-
dala kaiguga (masin sdidab aeglaselt). Kui muru ei ole
vaga korge ja tihe, véib sdidukiirust suurendada, valides
kérgema kaigu, voi langetada mootori pdorete arvu, ilma
et seejuures niitmise tulemus margatavalt halveneks.

Kdige ilusam muru saadakse, kui niidetakse tihti. Rohtu
niidetakse seelabi Uhtlasemaltja niidetud rohi jaotub
Uhtlaselt kogu niidetavale pinnale. Kogu ajakulu ei ole-
suurem, kuna on voimalik valida suurem soidukiirus, iima
et niitmistulemus halveneks.

Vaéltige méarja rohu I6ikamist. Niitmistulemus on halvem,
kuna rattad vajuvad pehmesse pinnasesse.

Parast iga niitmiskorda loputage |6ikeseadet alt veega.
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() PATARIMAI PJOVIMUI

Pasalinkite nuo vejos akmenis ir kitus objektus, kuriuos
peiliai gali uzkliudyti ir nusviesti.

Atraskite ir pazymeékite akmenis it kitus objektus, kad
iSvengtuméte susidarimy.

Pradékite su dideliu pjovimo auk$&iu ir sumazinkite aukstj
kol gaunate norimus pjovimo rezultatus.

Pjovimo rezultatai yra geriausi, dirbant dideliu variklio
greiCiu (peiliai greitai sukasi) ir zema pavara (jranga
vaziuojalétai). Jeigu zoleé néra per auksta arba per tanki,
galite padidinti vaziavimo greitj, pasirenkant aukstesne
pavarg arba sumazinant variklio greitj, nepakei€iant
pjovimo rezultato.

Geriausiai veja nupjaunama, jeigu zolé yra pjaunama
daznai. Pjovimas pasidaro lygesnis ir nupjauta zolé lygiau
iSsisklaido ant pavirSiaus. IS viso pjovimui panaudotas
laikas nepadideja, todél kad galima pasirinkti didesnj
vairavimo greitj, nepakeiciant pjovimo rezultato.

Venkite pjauti Slapig zole. Pjovimo rezultatas bus bloges-
nis, todél kad ratai jklimps minkstoje vejoje.

Baigus darba, nupurkskite pjovimo agregato apacig
vandeniu.

PADOMI GRIESANAI

Attiriet zalaju no akmeniem un citiem priekSmetiem,
kurus asmeni var pasviest talak.

Nosakiet un atziméjiet akmenu un citu nostiprinatu
prickSmetu atrasanas vietu, lai izvairitos no sa-
dursmes.

Saciet ar augstu grieSanas augstumu un samaziniet to,
[T[dz ir sasniegts vélamais grieSanas augstums,

Labaks grieSanas rezultats ir sasniedzams ar lielaku
dzingja atrumu (asmeni roté atri) un zemu parnesumu
(masina kustas atri). Ja zale nav parak gara un bieza,
brauk$anas atrumu var palielinat, izvéloties augstaku
parnesumu vai samazinot dzin€ja atrumu, neietekméjot
grieSanas rezultatu.

Vislabakais maurin$ ir ieglstams, ja zale tiek griezta
biezi. GrieSana klUst lldzenaka un nogriezta zale tiek
vienmérigak izséta uz virsmas. Kopsumma patérétais
laiks nepieaug, ta ka ir iesp&jams izveléties lielaku
brauk8anas atrumu, neietekméjot grieSanas rezultatus.
Centieties negriezt slapju zali. GrieSanas rezultats bis
sliktaks, jo riteni iegrims mikstaja zalaja.

Apsmidziniet grieSanas ierices apakSu ar Gdeni péc
lietoSanas.
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CbBeTH 3a KOCeHe

OTcTpaHeTe KaMbHU U APYTv NPeAMETM OT NMBaAaTa, Tbi
KaTo B MPOTUBEH Crnyyain Le 6baat katanyntupadu ot
pexeLumTe HOXoBe

OGo3HayeTe ronemv KaMbHU U APYrv NPpeaMeTy B 3oHaTa
Ha KoceHe,3a aa usberHete coONbCHbK.

3anoyHeTe ¢ No-ronsiMa BUCO4MHA Ha KOCEHe M cred ToBa
A HamManeTe JOKaTo Cce NOCTUrHe XenaHua pesynTtar.

Pe3yntaTbT OT KOCEHETO € Han-go6bp koraTo ce paboTn
C BUCOKM 060pOTU Ha ABuraTtens (octTpueTaTa ce ABuxaT
C Mo-rofnisiMa CKOPOCT) Y Ha HUCKa CKOPOCT (MaluvMHaTa
BbpBU N0-6aBHO). AKO TpEBaTa HE € MHOIO BUCOKa U M'bCTa
MOXe [a YBENUUM CKOPOCTTa Ha xofa, kaTto ce nsbepe
Mo-BMCOKa CKOPOCT, N ce HamansisaT obopoTute Ha
asuratensi, 6e3 BUAMMO BriollaBaHe Ha pesynrtarta oT
KOCEHETO.

JIuBapara cTaBa Hal-kpacmea, koraTo ce Kocu YecTo. 1o
TO3W Ha4YMH TpeBaTa ce KOCK No-paBHOMEPHO U OKoceHaTa
TpeBa ce pa3npeernsi No-paBHOMEPHO MO MOBbPXHOCTTA.
He ce yBenuyasa o6LL0TO HEOGXOAMMO BpeEME, Thbi1 KaTo
MoXe fa Obae nsdpaHa no-BMCOKa CKOPOCT Ha xoaa 6es
[a ce BroLuaBa Ka4ecTBOTO Ha KOCEHETO.

AKO e Bb3MOXHO He KoceTe nvMBajara, Korato e MOKpa.
Pe3yJ'ITaT'bT OT KOCEHETO € NO-oLW, Thi KaTo Konenara
noTeuBaT B MeKaTa nmeaja.

Cnep Bcsika ynoTpeGa uannakeanTe KocayHusi arperat
oTdony ¢ Boaa.

Idei de taiere/cosire

Curatati gazonul de pietre si alte obiecte care pot fi
aruncate de lame.

Pentru a evita ciocnirea cu ele, localizati si semnalizati
stancile si celelalte obiecte fixe.

Incepeti cu o inaltime de taiere/cosire mai ridicats si
reduceti-o pana cand obtineti rezultatul dorit.

Cel mai bun rezultat de taiere se obtine cu o turatie
mare a motorului (lamele se rotesc rapid) si intr-o treapta
inferioara de viteza (masina se daplaseaza incet). Daca
iarba nu este prea lunga si prea deasa, viteza de deplasare
poate fi marita prin selectarea unei trepte superioare sau
prin reducerea turatiei motorului, fara a afecta rezultatul
taierii.

Cel mai bun gazon se obtine daca iarba este taiata/tunsa
des. Taierea devine mai uniforma si iarba taiata este
distribuitd mai uniform pe suprafata data. Timpul total
nu se mareste, deoarece se poate selecta o viteza de
deplasare mai ridicata, fara a afecta rezultatele taierii.

Evitati taierea ierbii ude. Rezultatele taierii se vor inrautati,
deoarece rotile se vor afunda in gazonul moale.

Dupa folosire, stropiti cu apa dedesubtul agregatului de
taiere.



OnopoxHeHne TpaBOCOGOPHUKA

Baw TpakTop OCHalleH 3BYKOBbIM CUFHanM3aTopoMm,
cpabatbiBalOWMmM Npu NOMHOM TpaBocOopHuke. Ans
OTKINIOYEHNA CUrHanmaaTopa OTK/YMTe nepeknovarernb
CLenneHns KOCUIKK.

* PacnonoxuTe TpakTtop B MecTe BbIrpy3Ku TpaBsbl.

* [MomecTtute pbi4arynpasneHna CKOpoCTbio B HeVlTpaanoe
NOMoXeHne 1 NOAKMAYNTE CTOAHOYHbIN TOPMO3.

« TogHUMUTE pasrpy3oyHyld pyKkosiTKy B KpaunHee
BEpXHee nonoxeHve. NepemecTuTe pPykosTKy Brepes
ANt NOAHATUS TPaBOCOGOPHMKA U BbIFPY3KU CKOLLEHHOM
Tpasbl.

« [lepen TeMm, kak BHOBb TPOHYTbCSl C MecTa, y6eauTech,
YTO TPABOCOOPHWMK OMYLLEH U HAXOAUTCS B NPaBUIbHOM
paboyeM MONOXEHWUN, NPU KOTOPOM KOCUSIKA MOXET
paboTatb.

€D Rohukoguija tiihjendamine

Traktoron varustatud rohukoguja tihjendamise marguandega.
Et alarm valja lUlitada, votke Uhenduspistik valja.

« Soditke traktoriga kohale, kuhu te soovite konteineri
tihjendada.

» Seadke juhthoob neutraalasendisse ja tbmmake peale
seisupidur.

+ Tdémmake konteineri tihendamise kaepide I16puni Ules.
Tdmmake seejarel kaepide taiesti ette, et rohukoguja
umber laheks ja niidetud rohi valja kukuks.

» Niitmise jatkamiseks veenduge, et rohukoguja on all ja
odiges tooasendis, mis véimaldab niidukiga té6tada.
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@ ISkrauti surinktuva

Jusy traktorius yra jrengtas su ISkrovimo dézés signalizacija.

Kad iSjungtu signalizacija, atjunkite priekabos sankabos

svirtj.

+ Padeékite traktoriy vietoje kur norite iStustinti
surinktuva.

» Padékite judéjimo kontroles svirtj | Neutralia pozicijg ir
jjunkite rankinj stabdi.

« Pakelkite iStustinimo rankeng | auksciausia pozicijg.
Paspauskite rankeng | priekj kad pakelti surinktuvg ir
iSmesti zole.

» Kadtestipjovima, sitikinkite kad surinktuvas yra nuleistas
ir yra teisingoje naudojimo pozicijoje kas leis naudoti
pjovimo agregata.

@) Lai izbértu turétaju

Jasu traktors ir apgadats ar Groza izbérSanas trauksmi.
Lai izslegtu trauksmes signalu, atvienojiet komplektgjoSo
iekartu kloka slédzi.

* Novietojiet traktoru vieta, kur jos vélaties izbért
turétaju.

» lelieciet kustibas vadibas kloki Neitrala pozicija un
novelciet stavbremzi.

« Paceliet izbérSanas rokturi I1dz augstakajai pozicijai.
Pavelciet rokturi uz priekSu, lai paceltu groza turétaju
un izbértu noplauto zali.

« Lai turpinatu plaut, parliecinieties, ka groza turétajs ir
leja un atrodas pareiza darba pozicija, kas lauj plavéjam
darboties.

M3npasBaHe Ha KyTusTa 3a cbbupaHe Ha

TpeBaTta
TpakTopbT MMa anapma, KOATO cuUrHanusupa,
KOoraTo Cce HambJHM KyTuaTa 3a cbbnpaHe Ha TpeBaTa. 3a aa
ce npekbcHe anapmara oTkayeTe CBbP3BaLLys Liekep.

+ 3akapaviTe TpakTopa Ha MACTOTO, KbAETO Mckate Aa
U3npasHUTe KyTusTa.

» [locTtaBete noctaHa ckopoctute Ha ,Neutral“n gpbnHeTe
pbYHaTa cnvpayka.

* Visgbpnante pbkoxsaTkaTa 3a ManpassBaHe Ha KyTusaTa
3a cbbupaHe Ha TpeBaTa B KPanHO rOPHO MOMOXEHUE.

« Cnep ToBa u3gbpnante nocta B KpanWHO MpeaHo
NofnoXXeHne, 3a Aa HaKMoHNTe KyTusiTa 3a cbbupaHe Ha
TpeBaTta v ja u3cunete okoceHara Tpesa.

Descarcarea colectorului
Tractorul Dvs. este echipat cu o alarma care semnalizeaza
nevoia descarcarii colectorului. Pentru a dezactiva alarma,
decuplati ambreiajul echipamentului atagat.

* Mergeti cu tractorul in locul unde vreti sa descarcati
colectorul.

* Plasatimaneta de comanda a miscarilor in pozitie ,Neutra”
si trageti frana de mana.

» Ridicati manerul de descarcare in pozitia cea mai inalta.
Impingeti inainte manerul pentru a ridica colectorul si a
goli iarba taiata.

* Pentruaputea continua cositul, asigurati-va ca colectorul
este coborat si se afla intr-o pozitie corecta de lucru,
deoarece agregatul de cosire va functiona doar in acest
caz.
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MepeocHalLeHne KOCUIKM

(YT06BLI MepeocHacTUTb KOCWUIKY ANA MYNbY4MpOBaHUA
unu 3agHero Bbibpoca Heobxoammo npuobpecTn 3Tn
NPUHaAIEeXHOCTH.)

Onsa mynsunpoBaHus

° YcTtaHoBuTe OEKY KOCUIIKM B MNONOXEHUU BbICOKOIro
CKalwnBaHuA

e CHuMUTEe TpaBOCOGOPHUK WMnK AednekTop 3agHero
Bblbpoca (onuus).

e Ortuenute gBe (2) ckobbl U CHUMUTE pa3rpy304HbIA
*enob.

° BcraBbte HacaKy N PYKOATKY B c6ope B 3aJHWUN LLUNTOK
N B nepexogHunK xenoba KOCUIKu.

« 3aduKcupyiiTe y3en Hacagku, 3akpenue ABe CKOObl
Ha pyKoATKe, W MPUKpPEenuTe ero kK UmerLmnmcs
OTBEPCTUSIM.

e YcTaHoBUTE Ha MeCTO TPaBOCGOPHUK UNK AedneKkTop
3agHero BbiOpoca (onuusi), 4ToObI KOCUMKa Morna
paboTatb.

Tenepb MaLIMHa rotoBa K MyrbYMpPOBaHMUIO.
Onsa 3agHero BbIGpoca
* YcTaHoBWTE €KY B MOMOXEHWMN BbICOKOIO CKaLLMBaHWS

*  CHUMUTE TPaBOCOOPHMK M MyMBYMPYIOLLYIO HACaAKY (ecrn
yCTaHOBMEeHa).

« BcraBbTe pasrpy3o4Hbiil Xenob B 0OTBEPCTUE B 3aHEM
LLMTKE W OOEHbTE €ro Ha NepPexofHuK 6rioka KOCUIKN.

*  TpukpenuTe xenob c NOMOLLbIO ABYX CKOO K OTBEPCTUAM
Ha cbnaHue xenoba.

* YcraHoBUTE AednekTop BbiOpoca Ha 3afHUM LUUTOK,
3aBMHTUB 4eTblpe (4) BMHTa-OGapawka B pe3bboBble
BCTaBKM, PACMONOXEHHbIE Ha 3aHEM LLMTKE.

° HagexHo 3ataHuTe BVIHTbI-6apaLIJKM.

[na c6opa TpaBbI
*  YcTaHoBWTEe [eKy B MOMOXEHWUMN BbICOKOTO CKaLLMBaHWS

e CHumnute pednektop 3agHero Bbibpoca wunwu
MYIbYUPYHOLLYIO HACaLKy.

° BcraBbte paSprSO‘-IHbIVI xenob B oTBEpPCTNE B 3aJHEM
LLNTKE N O4eHbTe ero Ha nepexoaHuK 6roka KOCUIKW.

«  [pukpenuTe xenob k TpakTopy ¢ NOMOLLbIO ABYX CKOO,
npuuenus ux K draxuy xenoba.

* YcraHoBWTe TPaBOCGOPHUK Ha TPaKTOP.

@ Niiduki imberseadistamine

(MultSimisseade ega deflektor ei sisaldu tarnitavas standard-
komplektis.)

MultSimiseks
» Viige platvorm kdige kérgemasse asendisse.
+ Eemaldage rohukoguja konteiner vdi deflektor.

* Vabastage kaks (2) konksu ja votke valjaviskekanal
maha.

* Pange multSimiss6lm selleks ettendhtud seadmesse.

« Kinnitage multSimissélm, Uhendades kaks riba kaep-
ideme kohal ja surudes kaks konksu selleks ettenahtud
soonde.

» Pange murukoguja konteiner vdi deflektor uuesti tagasi,
et niiduk saaks téotada.

Niid voite alustada multSimist.
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Tagumine viljavise (deflektor)
» Viige platvorm kdige kérgemasse asendisse.

» Eemaldage muruniiduk ja multSimisseadis (kui paigalda-
tud).

» Paigaldage valjaviskekanal labi traktori tagumises plaadis
oleva ava niitmisplatvormi adaptrile.

* Kinnitage kanal, surudes mdélemad konksud selleks
ettenahtud aukudesse.

» Paigaldage deflektor, kinnitades neli (4) tiibkruvi selleks
ettendhtud aukudesse, misasuvad traktori tagumises
plaadis.

* Pingutage tiibkruvid korralikult.
Kogumiseks (rohukoguja)

» Viige platvorm kéige kdrgemasse asendisse.
+ Eemaldage deflektor vo6i multSimisseadis.

» Paigaldage valjaviskekanal tagumises plaadis olevasse
avausse ja niiduki platvormil olevale adaptrile.

» Kinnitage kanal traktori kiilge, kinnitades kaks riba kanali
serva kilge.

» Paigaldage murukoguja traktori kulge.

@ PJOVIMO AGREGATO PAKEITIMAS

(Pakeitimas mul€iavimui arba uzpakaliniam iSmetimui reika-
laus Siy priedy jsigijima.)

Mulciavimui

» Padékite korpusa | auksta pjovimo pozicija.

* Nuimkite surinktuvg arba uzpakalinio iSmetimo
deflektoriy.

» Atkabinkite dvi (2) ploksteles ir nuimkite iSmetimo
lovelj.

» |dekite jdéklg ir rankenos dalis per uzpakaline plokste ir
ant pjovimo agregato lovelio adapterio.

»  Pritvirtinkite jdéklo dalis sujungiant dvi ploksteles vir§
rankenos ir jkabinant | tam numatytas skyles.

» Norint naudoti pjovimo jrangg, nuimkite surinkéjg arba
uzpakalinio iSmetimo deflektoriy.

Dabar galima pradéti mulciuoti.

Uzpakaliniam iSmetimui

+ Padékite korpusg | auksta pjovimo pozicija.

* Nuimkite surinktuvg arba mul€iavimo {déklg (jeigu
pridétas).

+ |dékite iSmetimo lovelj per angg uzpakalinéje plokstéje
ir uzdekite virSuje korpuso adapterj.

* Pridékite lovelj jkabinant dvi plokstéles | skyles lovelio
atraitoje.

» Pridékite iSmetimo deflektoriy prie uzpakalinés plokstes
jverziant keturis (4) sparnuotus varztus | sriegiuotus
jdéklus uzpakalinéje plokstéje.

»  KruopSciai priverzkite sparnuotus varztus.

Surinkimui | maiSg

» Padékite korpusa | auksta pjovimo pozicija.

* Nuimkite surinktuvg arba mul€iavimo jdéklg (jeigu
pridétas).

+ |dekite iSmetimo lovelj per angg uzpakalinéje plokstéje
ir ant pjovimo jrangos korpuso adapterio.

» Pridekite lovelj prie traktoriaus jkabinant dvi plokstéles
| skyles lovelio briaunoje.

« Uzdékite surinktuvg ant traktoriaus.
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@ LAI PARSLEGTU PLAVEJU

(Lai parslegtos uz mul¢ésanu vai aizmuguréjo izsviedi, jums
bis jaiegadajas Sie komplektéjosas iekartas.)
UZ MULCESANU

* Nostadiet korpusu pozicija, kas nepiecieSama augstam
grieSanas augstumam.

* Nonemiet groza turétaju vai citu izvéles aizmuguréjas
izsviedes novirzitajierici.

+ Atakéjiet divas (2) siksnas un nonemiet izsvieSanas
vadu.

+ levietojiet korki un samontéto rokturi caur aizmuguréjo
plati un uz plavéja korpusa vada atapteri

* Nostipriniet samontéto korki, savienojot divas siksnas
pari rokturim un ieakéjot piedavatajos caurumos.

+ Uzstadiet groza turétaju vai izvéles aizmuguréjas izsvie-
des novirzitajierici.

JUs tagad varat sakt mulcét.

Uz aizmuguréjo izsviedi

* Nostadiet korpusu pozicija, kas nepiecieSama augstam
grieSanas augstumam.

* Nonemiet groza turétaju un mulc¢séSanas korki (ja tas ir
uzstadits).

» Uzstadiet izsvieSanas vadu caur atvérumu aizmuguréja
platé un pastumiet pari korpusa adapterim.

» Pievienojiet vadu, ieakéjot divas siksnas vada atloka
divos caurumos.

+ Uzstadietizsviedes novirzitajierici uz aizmuguréjas plates,
uzskrivéjot Csetras (4) sparnskriives vitnotos ieliknos,
kas atrodas aizmuguréja plate.

+ Kartigi piegrieziet sparnskraves.

Uz groza turétaju

* Nostadiet korpusu pozicija, kas nepiecieSama augstam
grieSanas augstumam.

* Nonemiet aizmuguréjas izsviedes novadierici vai
mul€sera plati.

* levadietizsvieSanas vadu aizmuguréjas plates atvéruma
un uz plavéja korpusa adaptera.

» Piestipriniet vadu pie traktora, ieakéjot divas siksnas
vada atloka.

» Uzstadiet groza turétaju uz traktora.

U3non3BaHe Ha hpyHKUMUATA 3a Myn4upaHe,

3aAHUA n3XBbpra4v

(oednekTop) unu dyHKuMATa 3a cbbupaHe (KyTus 3a
cbbupaHe Ha TpesaTta) (YCTPOWCTBOTO 3a MynyuMpaHe
KakTo u gedriekTopa He ce cbAbpXaT CTaHAapTHO B
OKOMIMIEeKTOBKaTa)

DyHKUMA 32 Myn4YupaHe
+ [NocraBeTte yCTPOWCTBOTO 3a KOCEHE B Ha-TopHa NO3ULMs!

Ha psizaHe

» OrtcTpaHeTe KkyTMATa 3a cbOMpaHe Ha TpeBaTa wnn
nednekropa.

+ Ceanerte agBeTe Kyku (2) U OTCTpaAHETE W3XBbPAALLMSA
KaHarn.

 [NocraBeTe yCTPOMCTBOTO 3a MyryMpaHe B NpeaBnaeHoTo
3a ToBa npucnocobnexue.

«  3acTonopere yCTPOWCTBOTO 3a Myn4MpaHe KaTo 3akaunTe
[BeTe KyKkv B NpeABuaeHVs 3a TOBa KaHar.

« lMocraeeTe kyTusiTa 3a CbOMpPaHe Ha TpeBa, PECNEKTUBHO
onuuoHanHo aedrekTopa, 3a Aa MOXeTe Ja nycHeTe B
eKcnoarauus rpaguHCKns TpakTop.

Cera moxeTe ga 3anovHeTe ¢ Myn4npaHeTo.
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3apeH usxebpray (gednekrop)

» [locTaBeTe yCTPOMCTBOTO 3a KOCEHE B HAN-TOpHa NO3ULIMS
Ha psa3aHe.

e OrTcTpaHeTe kyTuaTa 3a cbbupaHe Ha TpeBaTa ”
YCTPOWCTBOTO 3a Myn4yvpaHe (ako TO € MOHTUPaHO).

*  VHcTanupaliTe kaHana 3a U3xBbprisiHe npe3 oTBopa Ha
3agHaTta nnatdopMa Ha TpakTopa Bbpxy ajanTtepa Ha
YCTPOWCTBOTO 33 KOCEHE.

+  ®ukcmpainTe KaHana kaTto 3acTornopuTe ABETE KykKu B
npeaBuaeHUTe 3a ToBa OTBOPU.

*  MoHTnpante pgednektopa, Kato 3a uUenTa 3aBunTe
YeTVpUTE KpUnyaTu BWMHTA B MNpedBuaeHUTe 3a ToBa
OTBOpM, KOMTO Ce HamupaTt B 3agHata nnarcgopma Ha
TpakTopa.

» CrerHete 30paBo KpunyaTuTe BYHTOBE.

dyHKUUA 3a cbOupaHe (KyTusa 3a cbbupaHe Ha

TpeBara)

* [NocTaBeTe yCTPOMCTBOTO 3a KOCEHE B Hat-ropHa no3vuus
Ha psizaHe.

* OrtcTpaHeTe gedrekropa unM YCTPOMCTPOWMCTBOTO 3a
Myrn4ympaHe (ako € MOHTMPaHo).

*  VHcTanupaiiTe agantepa Ha YCTPOMCTBOTO 32 KOCEHE.

*  QuKcupainTe kaHana, KaTo 3a LernTa 3acTonopeTe ABeTe
KyKW B NpeaBUOEHUTE 3a TOBa OTBOPMU.

* Hakpas noctaBeTe OTHOBO KkyTusiTa 3a cbbOupaHe Ha
TpeBaTa.

Transformarea agregatului de cosire

(Transformarea in agregat de protectie sau agregat cu golire

posterioarad, cere achizitionarea urmatoarelor accesorii.)

in agregat de protectie

» Ridicati platforma in pozitia de taiere superioara.

» Demontati colectorul sau deflectorul posterior de golire
optional.

» Scoateti cele doua (2) chingi si indepartati jgheabul de
golire.

* Introduceti ansamblul fisa-maner prin placa posterioara
in adaptorul de golire a platformei de cosire.

» Fixati ansamblul fisei prin petrecerea celor doua chingi
peste maner si agatati-le in gaurile date in acest scop.

+ Montati la loc colectorul sau deflectorul posterior de
golire optional pentru a permite functionarea agregatului
de cosire.

Acum sunteti gata pentru a incepe protejarea.

in agregat de golire posterioara

» Ridicati platforma in pozitia de taiere superioara.

+ Demontati colectorul si fisa de protectie (daca sunt
instalate).

« Montati jgheabul de golire la deschizatura placii poste-
rioare si glisati-l in adaptorul platformei.

» Atasatijgheabul prin agatarea celor doua chingi in gaurile
flansei jgheabului.

« Montati deflectorul de golire pe placa posterioara prin
fnsurubarea celor patru (4) suruburi cu cap fluture in
insertiile filetate din placa posterioara.

+ Strangeti bine suruburile cu cap fluture.

Tn agregat de colectare

* Ridicati platforma in pozitia de taiere superioara.

* Demontati deflectorul de golire posterior si fisa de
protectie.

* Montati jgheabul de golire la deschizatura placii poste-
rioare si in adaptorul platformei.

« Atasatijgheabul la tractor prin agatarea celor doua chingi
in gaurile flansei jgheabului.

* Montati colectorul pe tractor
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NPEAYNPEXOEHUE!

He pabotainTe ¢ TpakTOpOM Ha CKITOHaX, KpYTU3Ha KOTOPbIX
npeBbllaeT 5°. TpakTop MOXET NepeBepHyTLCS Hasas.

Ha KPYTbIX CKITOHaX CyLleCTBYEeT PUCK ONpPOKNAbIBaHUA.

M3beranite 3anyckaTb U OCTaHABMMBATb TPaKTOp Ha
CKIIOHaXx.

€D HOIATUS!

@.1

Arge sbitke suurema kaldegamaastikul kui maks. 5°.
Vastasel koral on maest lles soéites olemas oht,et masin
kukkub tagurpidi tmber.

Arge sbitke risti kallaku suunas, kuna masin vaib kiiljeli
kukkuda.

Valtige kallakul peatumist ja sdidu alustamist.

SPEJIMAS!
Nevaziuokite per pavirsiy kurio nuolydis yra didesnis negu
max. 5°. Yra didelé rizika, kad jranga gali apsiversti.
Ant staciy Slaity dirbant, yra gana didelé apsivertimo
rizika.

ISvenkite sustabdymo ir uzvedimo ant stataus
pavirSiaus.
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@ U

ZMANIGI!

Nebrauciet pa nogazi, kuras lenkis parsniedz 50. Pastav
liels risks, ka jus varat apgriezties atmuguriski.

Uz stavam nogazém pastav ievérojams risks zaudét
[Tdzsvaru.

Centieties neiedarbinat masinu un neapstaties uz
nogazem.

BHUMAHME!

® A

He kapaliTe B MECTHOCT C HaKMoH,No-ronsamM oT 5 rpagyca.
B 1031 cryyan npu kayBaHe Harope CbLLEeCTBYBa ONacHOCT
MaluMHaTa ga ce npeobbpHe Has3ag.

He KapalhTe CTPaHMYHO NO HaKIoHa, Tbi KaTo MalLMHaTa
MOXe Oa ce o6pre CTpaHWN4HO.

M3bsareanite ga KapaTte Mno HaKrnoHun unu ga cnuparte
TaMm.

TENTIONARE!

Nu va deplasati pe terenuri cu o inclinare mai mare de
5°. Riscul deteriorarii spatelui tractorului este ridicat.

Pe teren umed riscul rasturnarii este considerabil.
Evitati oprirea si pornirea pe un teren inclinat.



OTknioveHune gBuraTens

YcTaHoBuWTe ynpaBneHue cLensieHneM HaBeCHOro yCTPOMCTBa
B MOMOXEHNE «BbIKNKYEHO». YCTaHOBUTE ynpasneHune
OpOCCenbHON 3aCrOHKOM B MOSNIOXEHME MeXOy CpeaHuMm 1
COOTBETCTBYHOLLMM BbICOKOW ckopocTu. MNogHnmuTe pa6oq|/||?1
y3€J1 KOCUJTKN U NMOBEPHUTE KITHOY 3aXXUraHUA B MNMOJIOXeHne
“‘STOP”.

Mootori seiskamine

Viige lisaseadme sidurijuhthoob lahtiihendamise asendisse.
Viige drosselreguleerimise hoob poole ja taiskiiruse (kiire)
vahelisse asendisse. Tdstke |dikeseade Ules ja pOorake
sltittevoti asendisse ,STOP”.

VARIKLIO ISJUNGIMAS
Priedo sankabos valdymo svirtj perjunkite | iSjungtg padét;.
Droselinés sklendés valdymo svirtj perjunkite | padétj ties
viduriu tarp puseés ir viso greicio (greito vaziavimo) padeciy.
Pakelkite pjaunamajj jtaisq ir uzdegimo raktg pasukite  padétj

@ “STOP”.

DZINEJA I1ZSLEGSANA
Atvienojiet grieSanas iekartu, pagriezot pievienoSanas/
atvienosanas kloki uz leju. Pagrieziet gazes vadibas kloki
uz (atri). Paceliet grieSanas iekartu un pagrieziet aizdedzes
atslégu uz poziciju "STOP" .

U3knouBaHe Ha aBurarens

MNpemMecTeTe npukayBalins CbeOWHUTENEeH KOHTPOn Ha

CBO60,ELHa nosvums. MpemecTeTe OpocenHus perynarop
Ha no3vuMs Mexagy MOoMoBUH U MbiHa (6bp3a) CKOPOCT.
MoBaurHeTe pexeLloTo yCTPOMCTBO U OObpPHETE Krova 3a
3ananeaHe Ha nosuumsa “Cton”.

Oprirea motorului
Deconectatiambreiajul. Mutati maneta de acceleratie in pozitia
Jfast” — intre viteza maxima si jumatatea acesteia. Ridicati
capacul si intoarceti cheia de contact in pozitia ,STOP”.

NPEAYNPEXOEHUE!

He ocTtaBnanTe knoy 3a)uraHnsa B MalUUHe, Korga oHa He
ucnonb3yetcsi, YTobbl NpefoTBpPaTUTL 3anyck ABuraTtens
OEeTbMW NN ApYrMMU NOCTOPOHHMMU NULLAMMU.

HOIATUS!

Arge jatke siilitevatit masinasse, kui seda ei kasutata. Nii ei
ole lastel ja kérvalistel isikutel voialik mootorit kaivitada.

ISPEJIMAS!
Nepalikite uzdegimo raktg jrangoje kada ja nenaudojate,
kad negaléty vaikai arba kiti nekompetentingi asmenys
uzvesti variklj.

UZMANIGI!

Neatstajiet aizdedzes atslégu masina, kad ta netiek lietota,
lai atturétu bérnus un citus nekompetentus cilvékus no
dzingja iedarbinasanas

BHUMAHME!
Hwkora He ocTaBanTe KOHTaKTHUSA KITHOY B KOHTaKTa, aKko e
ocTaBuUTe MalunHaTta 6e3 Haa30p, 3a Aa He MoraTt geua nnm
HeoTopu3npaHn nuua aa nycHart asuraternd.

ATENTIONARE!
Cand nu folositi masina, nu lasati cheia in contact, pentru
a preveni pornirea motorului de catre copii sau de catre
persoane neautorizate.
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6. Texo6cnyxnBaHue, perysimpoBKM.

6. Techniné priezlura, reguliavimas.
6. Intretinere, ajustare.

6. NMopapbxka, HacTponku.

6. Hooldus, reguleerimine
6. Apkope, regulésana.

NPEAYNPEXOEHUE!

@) UZMANIGI!

Mepen Tem, kKak NPUCTYNUTb K 0BCRYXX1BaHWUIO ABUraTens
UK pexyLuero 6roka, HeobXxoaVMO BbINOHUTL CrieaytoLme
onepauuu:

*  BbbkMUTE Nefanb cuenneHus/TopmMosa 1 nogknoumTe
pbl4ar CTOSIHOYHOro TOpMO3a.

* YcTaHOBUTE pblvar nepeknivyeHus nepegadu B
HeWlTpanbHoe NOorNoXeHue.

° Mpusegunte pblyar NOAKMIOYEHUA/OTKITIOYEHNSA B
OTKITHO4YEeHHOEe NnosioXXeHune.

° BobikntounTe aBurartens.
° CHumMmunTe npoBoOA CO CBeYU 3aXKuUraHua.

€5 HOIATUS!
Enne masina voi I6ikeorgani hooldustdid tuleb:

* Suruge alla siduri-/piduripedaal ja tdmmake peale
seisupidur.

» Viige kadigukang neutraalasendisse.

* Viige Uhendushoob vabasse asendisse.
» Llitage mootor valja.

« Votke sulteklinla kaabel ara.

) |SPEJIMAS!

Prie$ variklio arba pjovimo agregato dalies priezitirg reikia
atlikti sekancius veiksmus:

» Nuspauskite sankabos/stabdzio pedalg ir jjunkite ran-
kinio stabdzio svirtj.

« Padékite pavaros svirtj | neutralig pozicija.

» Pastumkite sujungimo/atjungimo svirtj kad iSjungta
pozicija.

*  I§junkite varikl].

» ISimkite uzdegimo kabelj nuo uzdegimo Zvakés.

Pirms dzin&ja vai grieSanas ierices apkopes nepiecieSams
veikt sekojosas darbibas:

+ Piespiediet sajiga/bremzes pedali un novelciet
stavbremzes kloki.

* lelieciet parnesuma kloki neitrala atruma.

- Parslédziet pievienosanas/atvienoSanas kloki uz brivo
poziciju.

* Izsledziet dzingju.

* Nonemiet aizdedzes kabeli no aizdedzes sveces.

BHUMAHMUE!

Mpeaon n3BbpLUIBaHE Ha AEMHOCTM MO MopapbXkaTa Ha
ABuvratensi Unu kocadHus arperat TpsibBa ga ce n3BbpLuaTt
crnegHuTe OJenHOCTU:

* HaTtucHeTe negana Ha cbeguHuTensi/Ha cnupadvkaTta u
ApbhNHeTe pbYyHaTa cnmpadka.

+ TocTaBeTe nocTa 3a BKMOYBAHE Ha CKOPOCTUTE Ha
npaseH xop.

* [locTaBeTe nocrta Ha KocayHus arperat B nonoxeHune
Ha U3KIN4YeH cbeanHuTen.

* CnpeTe asurartend.

« Caanete kabena Ha 3ananBaHeTo OT 3ananutenHara
ceeLl,.

AVERTIZARE!

Tnaintea executarii unor lucréri de reparatii la motor sau la
subansamblul de cosit , intreprindeti urmatoarele:

 Apasati pedala ambreiajului/franei si trageti frana de
mana.

+  Scoateti motorul din viteza.

» Decuplati parghia mecanismului de actionare.

*  Opriti motorul.

» Debransati figsa buijiei.
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(1) Kanot

(2) CoeapmHuTenb npoBoaoB dap

@ (1) Kapotikaas

(2) Prozektori Ghendus

@ 1) Gaubtas

Priekinio Zibinto laido jungtis

(1) Parsegs
(2) Priek$€jo lukturu vada savienojums

(1) Kanak Ha guratens

(2) Cebp3BaHe Ha chapoBeTe

(1) Capota

(2) Conectorul de racordare pentru faruri

KanoTt aBuratens

MogHnMuTe Kanot
PasbennHuTte coegnHutens NnpoBodos dap.

BcTaHbTe nepen TpakTopom. BosbmuTechk pykamu 3a
KarnoT C ABYX CTOPOH, HAKMOHUTE Brepea U nogHuMmTe
N CHUMUTE C TpakTopa.

[na ycTaHOBKWM KanoTa, BCTaBbTe LWWAPHUPHbIE
KPOHLUTENHbI KarnoTa B MPOpesun Ha pame.

MoacoeauHUTe coeanHMUTENb MPOBOAOB dhap 1 3aKpoiTe
Kanor

@-

Kapotikaas
Tdstke kapotikaas (les.

Tehke lahti prozektori tihendus.

Seiske traktori ette. Votke kapotikaane kulgedest kinni,
kallutage seda ette ja tdstke traktori kiljest maha.

Uuestitagasipanemiseks llikake kapotikaane tugiklambrid
raamis olevatesse avadesse.

Uhendage uuesti proZektor ja sulgege kapotikaas.

Variklio gaubtas
Pakelkite gaubta.

Atskleskite priekinio zibinto laido jungtj.

Atsistokite traktoriaus priekyje. Sugriebkite gaubtg
Sonuose, palenkite | priekj ir iSkelkite jj i$ traktoriaus.

Norédami jj sugrazinti j vietg, ikiSkite asSies kronsteinus
i plySius, esancius korpuse.

Vél prijunkite priekinio zibinto laido jungtj ir uzdarykite
gaubta.

Dzinéja parsegs
Paceliet parsegu
Atspraudiet priek$€jo lukturu vadu savienojumu.

Nostajieties traktora priek3a. Satveriet parsegu pie sanu
malam, paceliet uz augSu un noceliet nost no traktora.

Lai uzliktu atpakal, iestumiet parsega engu kronsteinus
masinas ramja gropés.

Savienojiet priekS€jo lukturu vadu savienojumu un aiz-
taisiet parsegu.

Kanak Ha gBuraTtens
B/:MFHETe Kanaka Ha gBuratend.

OTkayeTe Bpb3kaTa 3a haposerTe.

MwuHeTe npea Kkocaykarta. XBaHeTe Kanaka Ha asuratens
OTCTpaHW, HaKnoHeTe ro Hanpeg W ro usrernere or
KOCa4KaTta.

Mpn obpaTHOTO My nocCTaBsiHE BKapanTe OMOpHUTE
CTpeMeHa Ha Kanaka Ha mMoTopa B LWMUWUTE Ha
pamarTa.

OTHOBO CBbpXeTe (hapoBeTe WM 3aTBOpPETE Kanaka Ha
aBuratensd.

Capota motorului
Ridicati capota.
Debransati cablul farului.

Stati In fata tractorului. Prindeti capota de cele doua
margini, ridicat-o catre fata si scoateti-o.

Pentruaoremontaintroduceti ghidajele capoteiin orificiile
de ancoraj aflate pe sasiu.

Reconectati cablurile farurilor si inchideti capota.



Texo6cnyxuBaHue

NMPUMEYAHMUE: lMepunoguyeckoe obCnyxumBaHWe OOMKHO
NPOBOAUTLCS PErynsapHo Anst Toro, 4tobbl obecneynTb
6e3oTka3Hyto paboTy Bawlero TpakTopa.

NMPEAYNPEXAOEHWUE: OTtcoeanHute NpoBOA CBeYwn
3axuraHns Bo usbexaHue crnyvaniHoOro 3arnycka nepep
npoBeaeHneM MobbIX MPOBEPOK, ONepaLmii TEXOOCTYKMBaHNSA
U1 pEMOHTA.
Mepepn kKaxabIM UCMONb30BaHUEM:
» [lpoBepbTe ypoBeHb Macna, CMaxbTe TOYKM MoBOpoTa
no Mmepe HeobxoauMOCTH.
* [lpoBepbTe MNpaBUIIbHOE MONOXEHNE W 3ATSKKY BCEX
60onToB, raek n WTNGTOB.
* T[lpoBepbTe GaTtapeto, KNemMMbl U BEHTUMSLMOHHbIE
OTBEpPCTUS.
*  Ecnu Heobxoanmo, MeaneHHo 3apsiaute 6atapeto npu 6
Amn.
* [louncTuTe BO3OYLLHYIO peLueTky
*  TpakTtop OormkeH ObITb YMCTbIM OT rpsi3n U TpaBbl BO
n3bexaHune NOBpEXAEHUS ABUraTens Unu neperpesa.
» [lpoBepbTe paboTy TopmMo3a
Yuctka
Henb3a MbITb TpakTOp BOAOW noA AasneHneM. Boga moxer
nonacTb B ABAraTenb 1 CUCTEMY Nepeaadn U CHU3UTb CPOK
Cny0bl MaLLUVHBbI.

Hooldus

MARKUS: Et traktor hasti t6taks, tuleb seda regulaarsete
ajavahemike tagant hooldada.

&HOIATUS: Etvaltida mootorijuhuslikku kdivitumist, Gthendage

enne ulevaatust, remont- voi hooldustoid lahti stltekttnla
kaabel.

Enne igakordset kasutamist:
« Kontrollige 6li, maarige vajaduse korral maardenipleid.
* Veenduge, et kdik poldid, mutrid ja kinnitustihvitd oleksid
kohal ja korralikult kinni.
» Kontrollige akuklemme ja aku ventilaatorit.
* Vajaduse korral laadige aeglaselt 6 A juures.
* Puhastage 6huvore.

* Hoidke traktor puhtana porist ja rohupurust, et valtida
mootori kahjustumist vdi Glekuumenemist.

» Kontrollige pidurite t66d.

Puhastamine

Arge kasutage puhastamiseks kdrgsurvepesurit. Vesi voib
sattuda mootorisse ja kaigukasti, mis lUhendab masina
kasutusiga.

Priezitra
PASTABA: |sprastai atliekama periodiSka priezidra gerai

Asavo traktoriaus darbinei buklei iSlaikyti.

DEMESIO: Atjunkite degimo Zvakeés laida, kad i§vengtumete
netyCinio uzvedimo prie$ pradedant bet kokj remontg ar
priezilra.

Pries kiekvieng naudojima:
« Jeigu reikia, patikrinkite tepalg, tepimo asies taskus.
« Patikrinkite, kad visi varztai, verzlés ir kiti fiksuojamieji

vielokaisciai bity savo vietose ir patikimi.

« Patikrinkite akumuliatoriy, gnybtus ir angas.
» Jeigu reikia, létai pakraukite 6 ampery stiprumo srove.
« I8valykite oro filtra.

» Traktoriy laikykite Svary ir be atlieky, kad iSvendtuméte
variklio gedimo ar perkaitimo.

« Patikrinkite stabdziy veikima.
Valymas

Nenaudokite valymui ausko spaudimo valytuvo. Vanduo gali
patekti | variklj ir transmisijg bei sutrumpinti jasy masinos
efektyvaus eksploatamivo trukme.
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Apkope

IEVEROJIET: Periodiska apkope ir javeic regulari, lai jisu
traktors bitu laba darba stavokli.

ABRTDINAJUMS: Atvienojiet aizdedzes sveces vadu, lai

novérstu nejausu aizdedzi, pirms remontdarbu, inspekcijas
vai apkopes veik$anas.

Pirms katras lietoSanas:
« Parbaudiet ellu, ieellojiet enges, ja nepiecieSams.
» Parbaudiet, vai visas skraves, uzgriezni un atsperu tapas
atrodas sava vieta un ir labi nostiprinati.
* Parbaudiet akumulatoru, spailes un atveres.
* Uzladgjiet Ienam pie 6 A, ja nepiecieSams.
* Notiriet gaisa filtru.
* Raupéjieties, lai traktors batu tirs, lai tas neparkarstu un
neraditu dzingja bojajumus.
» Parbaudiet bremzu darbibu.
TiriSana
Tiri8anai nelietojiet mazgajamas ierices ar augstu spiedienu.
Udens var iekldt dzingja un transmisija un saisinat masinas
darbibas terminu.

Mopapbxka

YKA3AHME: KocaukaTa TpsibBa ga ce nogabpika peaoBHO,
3a ga ce ocurypu 6esynpeyHara un pabora.

&BHVIMAHVIE: Mpeon PeMOHTHU U MHCMEKUMOHHM paboTu

1 Oe/HOCTU MO nopApbXkkaTta TpsibBa ga ce ceanuv kabena
KbM CBELLUTE, 3a ce NpeaoTBpaTh BHE3AMNHO cTapTMpaHa Ha
Kocaykara.

Mpenu pa6ora:

» [lpoBepeTe HMBOTO Ha MacnoTo M ako € Heobxoaumo
CMaxeTe npobkuTe.

+ [poBepeTe Aa nu BCUYKM GONTOBE, raKn 1 OCUTYPUTENHN
LWMATOBE Ca HAa MACTOTO CU U [anu ca CTerHaTu.

» [lpoBepeTe knemute 1 oTBOpUTE 3a 06e3BBb3AYLLIABAHE
Ha akomynartopa.

* Axo e Heobxogumo 3apenete 6aBHO akymyrnaTopa CbC
cuna Ha Toka 6A.

* [louncTeTe pelueTkaTta 3a Bb3ayxa.

* OcTpaHsiBanTe OT KocaykaTa 3aMbpCsiBaHE U OKOCEHe
TpeBa, 3a Aa u3berHere noBpeda Ha ABUraTens unu
nperpsiBaHe.

» [lpoBepsiBaiiTe PyHKLUMOHMPAHETO Ha CNUPAYKMTE.

MouucTBaHe

3a nouncTBaHETO He U3MNon3BanTe ypeam 3a noYncTBaHe nog,

BMCOKO HansiraHe. Bogata 61 Morna fa npoHWKHe B ABUraTtens

UINN CKOPOCTHAaTa KyTusi 1 ja CbKpaTu NPOA-bIMKUTENHOCTTA

Ha XMBOTa Ha MaluMHaTa.

intretinere

NOTA: Lucrrile de intretinere la tractor trebuie executate
periodic pentru a asigura o stare excelenta de functionare
a acestuia.

AAVERTIZARE: naintea oricarei incercari de reparare, veri-

ficare si intretinere debransati bujia in vederea prevenirii
accidentelor.

Inaintea punerii in functiune:

» Verificati uleiul si la nevoie ungeti punctele de
articulatie.

» Verificati ca toate suruburile, piulitele si bolturile asigurate
cu cui spintecat sa fie la locul lor si stranse.
Verificati bateria, clemele bateriilor si ventilul de aer.
La nevoie reincarcati incet la 6 Amperi.
Curatati filtrul de aer.
Aveti grija ca pe tractor s& nu se depuna murdarie
sau pleava pentru a feri motorul de deteriorare si
supraincalzire.
» Verificati modul de functionare a franei.

Curatare
Nu folositi utilaje de curatare cu apa la mare presiune. Apa
poate patrunde la motor sau la mecanismul de transmisie,
scurtandu-se astfel durata de viata a masinii.



@ Variklio aptarnavimas
Titrékite variklio eksploatavimo vadovr.

Tepalo vamzdelio ventilis
* Nuimkite dangtelj ir jtaisykite vamzdelio tibele.

* Noredami atsukti ventilj, lengvai spustelékite, pasukite
prie$ laikrodzio rodykle ir iStraukite.

* Norédami uzsukti ventilj, jkiSkite ir pasukite pagal
laikrodzio rodykle.

* Remove drain tube and install cap. I1Simkite vamzdelio
tdbele ir jtaisykite dangtelj.

1. Dangtelis
2. Vamzdelio tubelé

Dzinéja apkope
Skatit dzingja instrukciju.

Ellas noteces ventilis
* Nonemiet vaku un uzstadiet noteces cauruli.

» Lai attaisttu ventili, iespiediet to viegli uz iekSu, pagrieziet
pretéji pulkstena raditaja virzienam un izvelciet ara.

» Laiaizvértu ventili, iespiedietiek$a un pagrieziet pulkstena
raditaja virziena.

* Nonemiet noteces cauruli un uzstadiet vaku.

Texo6cnyxvuBaHue ABUraTens
. Vaks

Cm. PYyKOBOACTBO Ha ABuUraternb.

N

2. Noteces caurule
Knanan cnuBa macna
*  CHMMWTE KONMMa4yoK U YCTAaHOBUTE CIIMBHOW LUSAHT.
* [Ans oTKpbITUS KnanaHa crierka HajaBuTe Ha Hero, MopaptbXkka Ha aBuraTens
NMOBEpHMTE MPOTMB 4acOBOW CTPENku U MOTAHWUTE Ha BukTe B pbKOBOACTBOTO 3a KCrroatauus Ha asurarens

cebs.

i IE'.J'Iﬂ 3aKpbITNA KnanaHa, HaXXMUTe Ha Hero n NoBepHUTe
no 4Yacosoun CTperke.

*  CHMMWTE CMMBHOW LUMAHIMN YCTAHOBUTE KOMMaYoK.

BeHTun 3a nsrouBaHe Ha MacnoTo
+ Caanere kanaka v MbxHeTe MapKy4a 3a U3To4BaHe.
e 3a [a oTBOpUTE BEHTUNA 0 HATUCHETE JIEKO Hazony,
1. Konnauok 3aBbpTeETE [0 B MOCOKa, obpaTHa Ha 4YacoBHMKOBATa
2. CnuBHOW WnNaHr CTpernka n ro I/I3,E|,'bpl'lal7ITe

° 3aga 3aTBOpPUTE BEHTUI1A N0 HATUCHETE U IO 3aBbpTeETE
B NOCOKa No YacoBHMKOBATa CTpersika.

@ Mootori hooldus . Il:la:a#:Kp;naMTe MapKy4a 3a n3To4BaHe 1 OTHOBO NocTaBeTe
Vt mootori kasutusjuhendit.
1. Kanak

Oli véljalaske ventiil 2. Mapky4 3a usTouBaHe

» Votke kork ara ja paigaldage valjalaskevoolik.

* Ventiili avamiseks suruge seda kergelt alla, keerake R
vastupdeva ja tdmake valja. Intretinerea motorului

« Ventiili sulgemiseks suruge seda sisse ja keerake Consultati manualul de instructiuni privind motorul.
paripaeva.

+ Votke véljalaskevoolik ara ja pange kaas tagasi peale. Supapa de golire a uleiului

1. Kork » Scoateti capacul si montati furtunul de golire.

2. Valjalaskevoolik * Pentru a deschide supapa, apasati-o usor, rasuciti-o in

sens invers mersului acelor de ceasornic si scoateti-o.

* Pentru a inchide supapa, apasati-o induntru si rasuciti-o
in sensul mersului acelor de ceasornic.

» Scoateti furtunul de golire si repuneti capacul.
1. Capac
2. Furtun de golire
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XXYPHAN TEXOBCNYXUBAHUSA

3aHocuTe B XypHan gatbl npoBegeHna nepnogmn4eckoro TeXO6CJ'Iy)KI/IBaHI/|F|.

Kak
HYXHO

Kaxable
25 yacoB

Kaxable
8 yacosB

Kaxable
50 yacoB

Kaxable
100 yacoB

Kaxable
200 yacos

3ameHa MOTOpHOro macna
(6e3 macnsiHoro umnsTpa)

3ameHa MOTOpHOro mMacna ¢
MacnsiHbIM pUnsTpom)

Cma3ska NoBOPOTHbIX TOYEK
MpoBepka paboTbl TOpMO3a
UuncTka BO3ayLLIHOrO 3kpaHa

YuncTka BO3AYLLHOro hmnbsTpa u
npenoYncTMTEns

3ameHa GymaxHoro
UNLTPYIOLLETO 3MEMEHTa
BO34YX004MCTUTENS

UncTtka oxnaxaarolumx pebep
OBUTATEI . .o

CwmeHa cBe4mn 3axuraHms
MpoBepka AaBneHns WuH
CmeHa TonnmMBHOIo hunsTpa
YUncTtka B6aTtapen 1 nomocos
MpoBepKa MYLNTENSA. .....oeeerereennne
Cma3ska LapHUPHBIX COEANHEHWN.,
PerynupoBka cxoxgeHus Konec
Perynuposka kap6topatopa

€ HOOLDUSRAAMAT

Parast regulaarse hoolduse teostamist markige lahtrisse kuupaev.

Vastavalt
vajadusele

lga 8
tunni jarel

lga 25
tunni jarel

Iga 50
tunni jarel

Iga 100
tunni jarel

lga 200
tunni jarel

Mootori dlivahetus (ilma dlifiltrita)...
Mootori élivahetus (dlifiltriga)

Maardeniplite maarimine
Pidurite t66 kontroll
Ohuvére puhastamine
Ohufiltri ja eelpuhasti puhastamine..
Onhufiltri paberkasseti vahetamine...

Mootori jahutuslamellide
puhastamine...........ccoceeeiiieeininneend

Suutekuunla vahetamine
Rehvirdhu kontrollimine.................
Kutusefiltri asendamine
Aku ja akuklemmide puhastamine .
Summuti kontrollimine
Kuullaagrite maarimine
Eeljalje reguleerimine
Karburaatori reguleerimine............,
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@ PRIEZIDROS SARASAS

|rasykite reguliarios technikinés priezidros atlikimo datas.

Kada
reikalinga

Po katrr
8 valandr

Po katrf
25 valandf

Po katrr

50 valandf

Po katrr
100 valandr

Po katri
200 valandr

Pakeisti variklio alyvg
(be alyvos filtro)
Pakeisti variklio alyvg

(su alyvos filtru).......ccccoeoeriennnns
Patepti asies taskus......................

Patikrinti stabdziu darbg

Nuvalyti oro ekrang..........cccccceeene

ISvalyti oro filtrg,
ir priesfiltrg
Pakeisti oro filtro

popierinj kartridzg...............ccceee.

ISvalyti variklio
ausinimo plokstés
Pakeisti uzdegimo zvake

Patikrinti spaudimg padangose.....
Pakeisti degaly filtrg......................
ISvalyti akumuliatoriy ir gnybtus....
Patikrinti duslintuvg...........cc.cccc..
Patepti guolinius Sarnyrus.............

APKOPES REEISTRS

Aizpildiet datumus, kad jus veicat regularu apkopi.

Péc nepie-
cieSamibas

Katras
8 stundas

Katras
25 stundas

Katras
50 stundas

Katras
100 stundas

Katras
200 stundas

Nomainiet dzingja ellu
(bez ellas filtra)
Nomainiet dzingja ellu

(ar ellas filtru). .....ccooevvveiiieesed
leellojiet enges. .......ccoovvveiiciiinnnny
Parbaudiet bremzu darbibui. .........,
Notiriet gaisa filtru. .........c.cceceeenne
Notiriet gaisa filtru un pirms-filtru..,
Nomainiet gaisa attiritaja

papira kaseti. .........cccccvvveeeiiiinnnn,
Iztiriet motora dzesétajSkautnes...,
Uzlieciet atpakal aizdedzes sveci. .
Parbaudiet spiedienu riepas
Nomainiet degvielas filtru...............
Notiriet akumulatoru un spailes
Parbaudiet trokSna slapétaju. ........
leellojiet stlres Sarnira
savienojumu vietas. ...........ccccoeeed
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MpoTokon 3a noaApbLXKaTa

MonbrHeTe aataTa creq NpUKNiYBaHe Ha NoAApPbXKKaTa

Mpn
Heo6XoauMOCT

Ha
8y

Ha
25y

Ha
50 4

Ha
100 4

Ha

200 4

CMsiHa Ha MacrnoTo Ha ABuraTens
(6e3 macneH cuntbp)

CMsiHa Ha MacnoTo Ha gBuraTens
(c macneH counTtbp)

CwmasBaHe Ha npobkuTe

MpoBepka Ha paboTaTta
Ha cnpaYkuTe

MouncTBaHe Ha pelueTkaTa
3a Bb3gyx

MouncTBaHe Ha BbAYLIHWSA
PUNTHP U NpeaBapuUTENHNS
ounTLP

CMsiHa Ha XapTUeHUsl NaTPOH
Ha Bb3OYLIHWSA OUITHP

MouncTBaHe Ha oxnaxgalurte
pebpa Ha gBuratens
CMsiHa Ha cBeluTa 3a 3anarnsaHe...

[MpoBepka Ha HanAraHeToO Ha rymuTe
CMsiHa Ha ropmBHUA PUNTBP

MouncTBaHe Ha akumynaropa u
KnemuTe Ha akymynaTopa

[MpoBepka Ha aycnyxa
CwmasBaHe Ha narepute
PerynmpaHe Ha HaKInoHa Ha ocuTe.
PerynvpaHe Ha kapbypaTtopa

EVIDENTA LUCRARILOR D

Treceti datele in care s-au intreprins lucrarile regulate de intret

E INTRETINERE

inere

Cand se
Fiecare impune

Dupa
8 ore

Dupa
25 ore

Dupa
50 ore

Dupa
100 ore

Dupa
200 ore

Schimbarea uleiului motorului
(fara schimbarea filtrului de ulei) ...

Schimbarea uleiului motorului
(cu schimbarea filtrului de ulei)

Lubrifierea punctelor de articulatie

Verificarea modului de
functionare a franei

Curatarea filtrului de aer

Curatarea filtrului de aer
si precuratare

CMsiHa Ha xapTUeHWsi NaTpoH
Ha Bb3OyLUHUSA UNTHP

Curatarea paletelor ventilatorului ..
Inlocuirea buijiei
Verificarea presiunii pneurilor
Inlocuirea filtrului de ulei
Curatarea bateriei si a clemelor ...
Verificarea tobei de esapament ....
Verificarea articulatiilor sferice
Ajustarea convergentei rotilor
Ajustarea carburatorului
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CucteMa npucyTCcTBUA onepaTtopa u cuctema
obpaTHoro xoaa (ROS)
y6e,CI,VITer, 4YTO CUCTEeMbl NPUCYTCTBUA onepartopa u
06paTHOF0 xoaa pa60Ta10T Hagnexawunm 06pa30M. Ecnu

Baw Tpaktop He pa60TaeT, KaK OnncaHo Bbille, HeMeaneHHo
YCTpaHUTE Henonagky.

« [suraTtenb He criedyeT 3anyckaTb JO Tex Mop, mnoka
nefanb TOpMo3a He ByaeT NOMHOCTbLIO HaXxaTa, a pblyar
cuennenus npucrnocobrenvs He OyaeT nepemMelleH B
BbIKIMIOYEHHOE NOJSIOKEHME.

MNPOBEPBLTE CUCTEMY NPUCYTCTBUA OMNEPATOPA:

* I'IpM pa60Tarou.|,eM asurarerne, ecrnoneparop nornbiTaeTcA
NOKNMHYTb chOeHbe, He BKIo4YMB CHa4dana CTOSIHOYHbIV
TOPMO3, ABuraternb 6y,u,eT BbIKITHOYEH.

* [lpupaboTatoLLiem aBuratene 1 BKIHOYEHHOM CLEMMEHUN
nprcnocobneHuns, ecnm onepaTop NoNbITaeTCcst IOKUHYTb
cuaeHbe, apuratens OyaeT BbIKIOYEH.

»  CuenneHue nprcnocobneHns H1Ukoraga He byaet paboTatb
[0 Tex Mnop, Nnoka onepatop He 3aiMeT CBOE MECTO Ha
CUOEHbMU.

0282%

MPOBEPLTE CUCTEMY YMPABIIEHWA 3AOHUM XOAOM
(ROS):

»  EcnupsuratenspaboTaeT B TO BpeMsi, Koraa BblkodaTenb
3aKuUraHusa HaxoauTcs B nonoxeHun asuratens “ON”,
a cuenneHve npucnocobneHnsa BkMYeHo, nobas
nonbITKa onepaTopa BKIIOUYNTL 3aQHUIA XO4 NPUBEAET K
BbIKMIOYEHNIO ABUraTens.

*  EcnupsuratenspaboTaeT B TO BpeMsi, KOraa BblkrovaTernb
3aXknUraHust HaxoamTcsa B nonoxeHun cuctemMbl ROS
“ON”, a cuenneHne NpucnocobneHns BKoYeHo, nobas
nonbITKa onepaTopa BKIIOUYUTL 3aQHUIA XO4 NPUBEAET K
BbIKMOYEHNIO ABUraTens.

@ Juhi kohaloleku kontrollsiisteem ja reevers-op-

eratioonisiisteem (ROS)
Veenduge, et juhi kohaloleku kontrolli ja reevers-operatsioon-
isisteemid tootavad korralikult. Kuiteie traktor eifunktsioneeri
kirjeldatud moel, lahendage see probleem koheselt.

*  Mootor ei tohiks kaivituda, kui piduripedaal pole taielikult
alla vajutatud ning lisaseadme sidur rakendamata asen-
dis.

JUHI KOHALOLEKU KONTROLLSUSTEEMI KONTROLL:

*  Kui mootor té6tab, pdhjustab juhi lahkumiskatse juhi-
istmelt, eelnevalt seisupidurit rakendamata, mootori
seiskumise.

*  Kui mootor to6tab ja lisaseadme sidur on rakendatud,
peaks juhi lahkumiskatse juhiistmelt péhjustama mootori
seiskumise.

» Lisaseadme sidur ei tohiks kunagi té6tada, kui juhti juhi-
istmel pole.
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REEVERS-OPERATSIOONISUSTEEMI (ROS) KON-
TROLL:

*  Kuimootortdoétab, stltellition asendis Engine “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, peaks juhi katse lilitada
sisse tagurpidikaik mootori seiskama.

»  Kui mootor to6tab, stdteliliti on asendis ROS “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, El peaks juhi katse lUlitada
sisse tagurpidikaik mootorit seiskama.

@ OPERATORIAUS BUVIMO DARBO VIETOJE

SISTEMA IR VEIKIMO ATBULINE EIGA SISTE-
MA (ROS)
|sitikinkite, kad operatoriaus buvimo darbo vietoje ir veikimo

atbuline eiga sistemos veikia tinkamai. Jei traktorius veikia
ne taip, kaip aprasyta, tuojau pat sutvarkykite gedima.

»  Variklis neturéty uzsivesti esant visiSkai nenuspaustam
stabdziy pedalui ir padargo sankabos valdikliui nesant
iSjungtoje padétyje.

PATIKRINKITE OPERATORIAUS BUVIMO DARBO VIETOJE

SISTEMA;

* Veikiant varikliui, bet koks operatoriaus bandymas palikti
sédyne nejjungus stovéjimo stabdzio, turéty uzgesinti
variklj.

* Veikiant varikliui ir esant jjungtai padargo sankabai,

bet koks operatoriaus bandymas palikti sédyne turéty
uzgesinti variklj.

« Padargo sankaba turéty neveikti, jei operatorius nesédi
sédynéje.

02829

PATIKRINKITE VEIKIMO ATBULINE EIGA SISTEMA
(ROS):

¢ Veikiant varikliui, uzvedimo rakteliui esant veikiancio
variklio padétyje ir esant jjungtai padargo sankabai,
bet koks operatoriaus bandymas jjungti atbulinés eigos
pavarg turéety uzgesinti variklj.

* Veikiant varikliui, uzvedimo rakteliui esant jjungtos ROS
padétyje ir esant jjungtai padargo sankabai, bet koks
operatoriaus bandymas jjungti atbulinés eigos pavarg
turéty NEUZGESINTI variklio.
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OPERATORA KLATBUTNES SISTGMA UN RE-
VERSA OPERACIJAS SISTGMA (ROS)

Parliecinieties, vai operatora klatbltnes un reversa operaci-
jas sistgmas darbojas normali. Ja JUsu traktors nedarbojas
atbilstodi aprakstam, nekavgjoties novgrsiet problgmu.

» Dzingjs nedrikst sakt darboties, ja bremzes pedalis nav
nospiests lidz galam un nomainamé aprikojuma sajlgs
nav izslcgts.

PARBAUDIET OPERATORA KLATBUTNES SISTCMU:

* Ja, dzingjam darbojoties, operators mg¢éina pamest
scdekli, iepriekd neieslcdzot stdvbremzi, dzingjam ir
jaizslgdzas.

» Ja, dzingjam darbojoties ar nomainama aprikojuma sajligu
ieslggta stavokli, operators mc¢éina pamest s¢dekli, dz-
ingjam ir jaizslgdzas.

«  Nomaindma aprikojuma sajlgs nedrikst ieslcgties, ja
operators nav scdekli.

02829

PARBAUDIET REVERSA OPERACIJAS SISTCMU
(ROS):

» Kad dzingjs darbojas ar aizdedzes atsl¢cgu “dzingjs ies-
Icgts” stavokli un nomaindma aprikojuma sajlgs ir ies-
Icgts, m¢éinot ieslcgt reversu, dzingjam ir jaizslgcdzas.

» Kad dzingjs darbojas ar aizdedzes atsl¢gu stavokli ROS
un nomainaméa aprikojuma sajligs ir iesl¢cgts, m¢éinot
iesl¢cgt reversu, dzingjam NAV jaizsl¢dzas.

Cuctema 3a lNMpuckbecrBue Ha Bogaua u

Cutemara 3a O6paTtHo ABmxeHue (ROS)
YBepeTe ce, ye cucTemara 3a MPUCLCTBME Ha Bogada u
cucrtemMarta 3a O6paTHO OBWXeHune pa6OTF|T npaBuIHo. Axo
TpakTopbT By He hyHKLMOHMPa NO onmMcaHns No-rope HauvH,
TO OTCTpaHeTe np06r|ema He3abaBHo.

« [BuratenaTr HAMa Aa 3ananu, gokaTo negana Ha
CrnpayYknTe He € HaTUCHaT A0 MaKCMMariHO KpawmHOo
NnonoXeHne W nefanbT Ha CbeAUHUTENSA He e
ocBoboaeH

NMPOBEPKA HA CUCTEMATA 3 A TMPUCBCTBUE HA
BOJAYA HA MALLNHATA

« Korato gBuratensi paboTtu, TO BCEKM ONUT OT CTpaHa Ha
oneparopa fa HanycHe LogbOopCKOTO MACTO, 6e3 Nnpeau
TOBa [ja e BKMOYMI pbyHaTa cnvpadka, Lie noseae Ao
MOMEHTAaITHO U3KNnw4BaHe Ha ABuUratensd.

« Korato gBuratens paboT 1 e BKMOYEH CbeanHUTENs
KbM npucTaBkara (kocaykara), TO BCEKM ONUT OT CTpaHa
Ha onepaTtopa Aa HamycHe LWOodbOPCKOTO MSCTO Lie
AoBefe A0 MOMEHTarHO MU3KIYBaHe Ha ABuratens.

«  CbeOuHUTENAT KbM NPUKAYHUS UHBEHTap He Tpsibea da
ObAie OCTaBeH BKIOYEH B OTCTLCTBME Ha onepatopa Ha
MaluvHaTa.
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MPOBEPKA HA CCTEMATA 3A OBPATHO 3ALBVYKBAHE
(ROS)

+ Korato geuratens paboTm u knoya Ha 3ananBaHeTo
e noctaBseH B nosvuma “BKITKOUEHO” n cbeguHuTtens
KbM NPUKAYHUSA MHBEHTAp € BKITH0YEH, TO BCEKM OMUT Ha
onepatopa Ha MalluHaTa Aa HamnycHe MSICTOTO CM Lue
[oBeae A0 nsracBaHe Ha asuraTens.

» Korato guratensi paboTu 1 krnova Ha 3ananBaHeTo e
B no3vumsa “BKJTKOYEHO”, no otHoweHue Ha ROS, wun
CbeanHUTENST KbM MPUCTaABKUTE € BKITHOYEH, TO BCEKU
OnuUT OT CTpaHa Ha onepartopa Aa NPEeBKIYM Ha 3adeH
xon HE BU TPABBAINO pa poBene 00 u3racBaHe Ha
asuratens

Sistem de Prezenta Operator si Sistem de Op-

erare in Marsarier (ROS)
Asigurati-va ca Sistemul de Prezenta Operator si Sistemul
de Operare in Marsarier functioneaza corespunzator. Daca
tractorul nu functioneaza dupa cum e descris mai sus,
remediati problema imediat.

*  Motorul nu trebuie pornit decat dupa ce pedala de
frana a fost apasata la maximum si dupa ce aparatul
de control al seceratoarei atasate este in pozitia de ne-
functionare.

VERIFICAREA SISTEMULUI DE PREZENTA OPERATOR:

« Cand motorul este pornit, orice incercare a operatorului
de a-si parasi bancheta fara sa fi pus frana de parcare
trebuie sa opreasca automat motorul.

+ Cand motorul este pornit si seceratoarea este pornita,
orice incercare a operatorului de a-si parasi bancheta
trebuie sa opreasca automat motorul.

» Seceratoarea nu trebuie sa functioneze niciodata daca
operatorul nu este pe bancheta.
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VERIFICAREASISTEMULUI DE OPERARE IN MARSARIER
(ROS):

+ Cand motorul este pornit si butonul de contact este
in pozitia Motor “ON” iar seceratoarea e pornita, orice
incercare a operatorului de a intra in marsarier trebuie
sa opreasca automat motorul.

»  Cand motorul este pornit butonul de contact este in pozitia
ROS “ON” iar seceratoarea e pornita, orice incercare
a operatorului de a intra in marsarier NU trebuie sa
opreasca automat motorul.



Hoxwn

,D,J'IH OOCTMXEeHNA ONTUMarbHbIX pe3ynbraTtoB paGOTbI HOXWN
KOCWUIKM OOMKHbI OblTb 3aTO4YeHbl. 3aMeHNTE U3HOLLEHHbIE
U COTHYTblE HOXW. ﬂﬂﬂ 3aTO4YKM MOXHO MCNOJIb30BaTb
HanUnNbHUK nnn LIJJ'IVId)OBaJ'IbeIVI Kpyr.

NMPUMEYAHUE: ons nopaepxaHusa 6anaHca o4eHb BaXHO
obecneynTb OQNHAKOBYHO CTENEHb 3aTO4KM 0O0UX HOXEWN.

©)

Loiketerad

Parimate tulemuste saavutamiseks peavad Idiketerad olema
teravad. Teritamine on vdimalik viili voi lihvimiskettaga.

MARKUS: On vaga tahtis, et mdlemad ldiketerad oleksid
vordselt teravad. Nii valdite tasakaalustamatust.

Peiliai

Kad gautysi geriausi rezultatai, pjovimo agregato peiliai
turi bati astris. Uzastrinti peilius galima su dilde arba su

Slifavimo disku.

PASTABA: Yra labai svarbu, kad abu peiliai bGtu uzastrinti
vienodai, kad iSvengti disbalanso.

Asmeni

Lai gatu labakus rezultatus, plaujot, asmeniem jabat asiem.
Asinasanu var veikt ar vili vai slipéSanas ripu.

IEVEROJIET: Irsvarigi, lai abi asmeni butu noasinati vienadi,
lai novérstu nelidzsvarotibu.

Hoxoabpxay

3aHan-gobpu pesynTaTti OT KOCEHE HOXO-ObpKaunte Tpsbea
Ja ca BuMHaru ontu-manHo WwnundoBaHu. Te ce 3atoyBaTt ¢
no-MoLLa Ha nuna unv Ouck 3a wnandgaxe.

YKA3AHME: 3a ga ce n3berHe gebanaHc ABete CTpaHu Ha
HOXOObPXKaunTe TpsibBa Aa ce 3aToyBaT PpaBHOMEPHO U Aa
ce npoBepAT 3a aebanaHc.

Lamele
Lamele trebuie sa fie ascutite pentru a asigura cele mai bune
rezultate la . Ascutirea lamelor se poate face cu o pila sau
pe disc de slefuit.

NOTA: Este foarte important ca ascutirea celor dou& lame
sa se faca uniform, pentru a se evita dezechilibrul.

1

@ Hox ¢ 5-yronbHou
3Be3004Kon ¢ 6onTom C
npaBoi pe3bboii.

Viisnurga kujuline
|diketera, parempoolsete
keermetega polt.

5- kampy 2zvaigzdés for-
mos peilis w/ deSininis
srieginis varztas.

@5- zvaigznu modela

asmens ar labas puses
vitnotu skravi.

OTBOpPp Ha HOXa C
netobronHa dopma,
6onT c gAcHa pesba.

5-Lamainformade steaw/

HO)K c

6-yronbHoOM
3Be3goykon ¢ bonTom cC
neBoit pe3bbon

Kuusnurga kujuline 16ik-
etera, vasakpoolsete
keermetega polt

6- kampy zvaigzdés formos
peilis w/ kairinis srieginis
varztas.

@ 6- zvaigznu modela as-

mens ar kreisas puses
vitnotu skravi.

OTBOp 3a HOXa C
wecTobrbnHa dopma,
6onT ¢ naBa pesba.

6-Lama in forma de stea

surub cu filet pe dreapta w/surub cu filet pe stanga
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Yxop, 3a HOXaMu

BAXHO: Hoxu kocunky oTnnyatoTcs Apyr oT Apyra v AOMKHbI
yCTaHaBMNMBaTbCS C NPaBUIbHOM CTOPOHLI. PekomeHayeTcs
yCTaHaBnmBaTb HOXW MO OTAENbHOCTM, MO OAHOMY 3a
pas, aAns Toro, 4tobbl 06ecneynTb NPaBUNbLHOCTL COOPKK
KOMMOHEHTOB.

@ Terade hooldamine

TAHTIS: Niiduki I6iketerad ei ole Uhesugused, seetbttu tu-
leb jalgida, et need paigaldatakse digele poole. Soovitatakse
toéotada korraga ainult Uhe I6iketeraga. Nii on tagatud kom-
ponentide dige paigaldamine.

(D) Peiliu prieziara
SVARBU: Peiliai ant jlsy pjovimo agregato néra vienodi ir
turi bati jdedami j teisingas puses. Patariame atkreipti | tai,
dirbant su vienu peiliu, kad uztikrinti teisingg komponenty
surinkima.

@ Asmenu kopSana
SVARIGI: JUsu plavéja asmeni nav vienadi un tie ir jauzstada
uz pareizajam pusém. Irieteicams stradat no sakuma ar vienu
asmeni un tad ar otru, lai nodroSinatu pareizu sastavdalu
montazu.

MoaapbXKa Ha HoXOBETe
BAXHO: [IBata HOXOAbp)Xaya Ha BallMs TPaKTOp He ca
nOeHTUYHM 1 3aToBa TpsAbBa ga 6boaT MOHTMPaHW Ha
CbOTBETHO MpaBunHarta cTpaHa. NpenopbyBa ce HOXOBETE
[a ce MOHTUpAT eauH crieq Apyr, 3a 4a Ce OCUTypU KOPEKTEH
MOHTaX Ha HoXoObpXaduTe.

ingrijirea lamelor

IMPORTANT: Cele doua lame ale cositorii nu sunt identice si
fiecare trebuie instalata pe partea corecta. Este recomandat
sa montati odatd doar o lama pentru a asigura o montare
corecta a componentelor.
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LlecturpaHHbIi 6onT
npaeow pe3bbon

CronopHas wanba
Mnockas wanba

Hox

Parempoolsete keer-
metega kuuskantpolt
Lukustusseib
Lameseib

Lbiketera

Hex varztas desininio
sriegio

Elastingas tarpiklis
Plokscias poverzlé
Peilis

o ©o N

OTtBepcTue 5 3Be3q
pa3buBoYHoe

KaptuHa 5 3Besg
OtcTaBas kpai
Arperat gopHa

5 Viisnurkne tsentreeri-
misauk

5 Viisnurkne tera kin-
nituskoht

Tagumine serv (abildik-
etera)

Komplektne spindel

5 Zvaigtdutés centriné
skylé

5 Tvaigtdutés struktdra

Idilginés pakabos
briauna

Serdies montazas

LLecturpaHHbin 60nT ¢
neBoi pe3bbon

CrtonopHas waiba
Mnockas wanba
Hox

Vasakpoolsete keer-
metega kuuskantpolt

Lukustusseib
Lameseib
Loiketera

Hex varZtas kairinis
sriegis

Elastingas tarpiklis
Plokscias poverzlé
Peilis

OTBepcTume 6 3Be3q
pa3buBoYHoe

KapTtuHa 6 3Be3n
OTcTaBas kpaw
Arperat gopHa

6 Kuusnurkne tsen-
treerimisauk

6 Kuusnurkne tera kin-
nituskoht

Tagumine serv (abildik-
etera)

Komplektne spindel

6 Tvaigtdutés centriné
skylé

6 Tvaigtdutés struktlra

Idilginés pakabos
briauna

Serdies montazas
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5 Hox c oTBepcTUeM B BuAae 3Be3004KM

LleHTpanbHoe oTBepcTuMe Hoxa umeeT cdopmy (5-)
NATUYroNbHON 3BE3A04KN. BONT KpenneHus 3Toro Hoxa nveet
06bI4HYt0 NpaByto pe3bOy, 4Tobbl 0cnNabuts 6onT HeobxoaMMo
NMOBEPHYTb €ro NPOTUB YACOBOW CTPENku (W ), ANs 3aTsKKU
- no vacosoi ctpenke (7 ).

Viisnurga kujuline l6iketera

Selle I6iketera keskel on viisnurga kujuline auk. Kuuskantpolt,
millega I6iketera on kinnitatud, on tavaliste parempoolsete
keermetega, mida saab vastupaeva lahti ja paripaeva kinni
keerata.

_ 5 kampy zvaigzdés formos peilis

Sio peilio centras turi penkiy (5) kampy zvaigzdés forma.
Varztas, kas priverzia §j peilj, turi normalius deSininius srie-
gius, kas atsilaisvina pasukant (¥ ) pries laikrodZio rodykle
ir prisiverzia pasukant ( Y) pagal laikrodzio rodykle.

6 Hox c oTBepcTMEM B BUAE 3BE3404KM

LleHTpanbHoe oTBepcTMe Hoxa umeeT cdopmy (6-)
LIECTMYronbHOW 3Be3404kM. BonT KpenneHus aToro Hoxa
MMeEeT neByto pe3bOy, 4Tobbl ocrnabuTte 6onT Heobxoaumo
MOBEPHYTb €ro Mo YacoBon cTpenke (/ N), ANs 3aTHKKM -
NpoTMB YacoBol cTpernke (¥ ).

Kuusnurga kujuline 16iketera
Selle Idiketera keskel on kuusnurga kujuline auk. Kuuskantpolt,
millega I6iketera on kinnitatud, on vasakpoolsete keermetega,
mida saab paripaeva lahti ja vastupdeva kinni keerata.

6 kampy zvaigzdeés formos peilis
Sio peilio centras turi 6 kampy Zvaigzdés forma. Varztas,
kas priverzia §j peilj turi kairinius sriegius, kas atsilaisvina
pasukant (/X)) pagal laikrodzio rodykle ir prisiverzia pasukant
(¥ ) pries laikrodzio rodykle.



Bultskrive ar seSstira
galvu ar labas puses
vitni.
Sprostpaplaksne
Plakana paplaksne
Asmens

LLlecTtocTeHEH BUHT C
OsicHa pesba.

Mpy>xnHHa wanba

Mnocka noanoxHa
wanba

PexeLy HOX

Surub hexagonal cu
filet pe dreapta

Saiba de siguranta
Saiba plata
Lama

5 stlru zvaigznes centra
caurums

5 staru zvaigznes mod-
elis

Aizmuguréja mala
Samontéts caursitnis

MeTobrbneHw
LeHTpupaLL, OTBOP

[NeTobrbnHO3axeaLlaHe
Ha HOXa

3ageH (nomoLLeH)
pexeLy pbo

3axBalaHe Ha Hoxa
KOMMNJIEeKT

Orrificiu in forma de stea
cu 5 laturi

Forma de stea cu 5
laturi

Muchie taietoare
Ansamblul mandrinei

Bultskrive ar seSstdra
galvu ar kreisas puses
vitni.
Sprostpaplaksne
Plakana paplaksne
Asmens
LLlecTocTEHEH BUHT C
OscHa pesba.
MpyxunHHa Wwanba

[Mnocka nognoxHa
wanba

Pexew HOX

Surub hexagonal cu
filet pe stédnga

Saiba de siguranta
Saiba plata
Lama

6 stdru zvaigznes centra
caurums

6 staru zvaigznes mod-
elis

Aizmuguréja mala
Samontéts caursitnis

WecTobrbnHa
LeHTpuMpaLL, OTBOP

WecTobrbnHa
3axBallaHe Ha Hoxa

3apeH (nomoLeH)
pexeLy pub

3axBallaHe Ha HoXxa
KOMMIIEeKT
Orificiu in forma de stea
cu 6 laturi

Forma de stea cu 6
laturi

Muchie taietoare
Ansamblul mandrinei
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5 zvaigznu modela asmens
Stasmens centram ir piecstaru (5) zvaigznes raksts. Skrivei,
kas notur §o asmeni, irnormala labas puses vitne, kas atslabst,
griezot to (¥ ) pretéji pulkstena raditaja virzienam un tiek
piegriezta, griezot (© ) pulkstena raditaja virziena.

OTBOp Ha HOXOAbPXKa4Ya ¢ NeTobrbiiHa hopma

OTBOPBT Ha HOXOAbPXava Mma neTobrbnHa dopma.
LLlecTOCTEHHMAT BUHT, KOWTO pMKCMpa HOXoAbpXKaya e
C OsicHa pesba, KOSATO Ce pasBMBa B Mocoka, obpatHa Ha
YyacoBHuKoBaTa cTpenka (¥ ). PecnekTMBHO ce cTsra B
nocoka o yacoBHukoBata ctpenka(’ V).

5 Lama in forma de stea

Centrul acestei lame este in forma de stea cu cinci (5) laturi.
Surubul prin care se monteaza are filet normal pe dreapta si
se desface in sens invers mersului acelor de ceasornic (¥ )
si se strange n sensul mersului acelor de ceasornic (© V).

@ 6 staru zvaigznes moded’a asmens

ST asmens centram ir seSstaru zvaigznes forma. Skrivei,
kas notur So asmeni, ir kreisds puses vitnes, kas atslabst,
pagriezot (/) pulkstena raditaja virziena un tiek piegrieztas,
griezot (W ) pret pulkstena raditaja virzienu.

OTBop Ha HOXXOA4bpXKaya C WecTobrbIHa chopMa

OTBOpPBLT Ha HOXOAbPXKaya MMa LeCTOobrbiHa copma.
LLlecTOCTEHHMAT BUHT, KOWTO pMKCMpa HOXOAbpXKaya e
C ngBa pe3ba, KOATO Ce pas3BMBa B Nocoka, obpaTHa Ha
YacoBHMKOBaTa cTpernka. PecnekTMBHO ce cTdra B nocoka
Mo YaCoBHMKOBATa CTperka.

Lama in forma de stea

Centrul acestei lame este in forma de stea cu sase laturi.
Surubul prin care se monteaza arefilet pe dreapta sise desface
n sensul mersului acelor de ceasornic (/) si se strange in
sens invers mersului acelor de ceasornic (¥ ).
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[na gocTmkeHnsa onTumanbHbIX pe3ynbraTtoB pa6OTbI HOXU

KOCWITKM JOJDKHbI ObITh 3aTOYEHbI. 3aMEHNTE U3HOLLEHHbIE
NI COTHYTbIE HOXW.

OEMOHTAX HOXEN:

* MogHnmunTe KOCUIKY B KpaVlHee BEpxXHee MoJioXXeHue,
4YTOOBI nony4ynTb AOCTYN K HOXaM.

*  CHMMWTE LUECTUrpaHHbIN GONT, CTOMOPHY LWanbdy u
NIOCKYH0 LWarnby, KOTOPbIMU 3aKPENMEH HOX.

*  YCTaHOBWTE HOBLIN MMM 3aTOYEHHbIN HOX TaK, YTOObI
pexyluas Kpomka Oblifia obpalleHa BBepx K Aeke, kak
MOKa3aHO Ha PUCYHKeE.

BAXHO: 4yto6bl 0b6ecneuynTb NpaBUNbHOCTb COOPKM,
LieHTpanbHOEe OTBEPCTUE HAa HOXe AOJMKHO coBnafaTb CO
3BE3[04YKOIN Ha onpaBke.

*  YcTaHOBMTE Ha MECTO LUECTUIPaHHbIN BUHT, CTOMOPHYHO
Waiby v nnockyto Wanby B nopsiake, ykasaHHOM Ha
PUCYHKe.

*  HapexHo 3ataHuTe 60nT (MOMEHT 3aTsbkkm 27-35 dyToB
Ha yHT).
BAXHO: bont Hoxa npoLuen TepmoobpaboTky knacca 8.

Parimate tulemuste saavutamiseks peavad l|diketerad
olema teravad. Kéverad voi defektsed Iiketerad tuleb vélja
vahetada.

LOIKETERADE EEMALDAMINE

» Tostke niiduk kdige kbrgemasse asendisse, et |6iketer-
adele oleks vdimalik juurde paaseda.

+ Eemaldage kuuskantpolt, lukustusseib ja lameseib, mis
|6iketera kinni hoiavad.

» Pange uus voéi teritatud I6iketera kohale, nii et selle tagu-
mine serv (abildiketera) oleks suunatud Ules platvormi
poole nagu joonisel kujutatud.

TAHTIS: Et tagada &ige paigaldus, peab I6iketera keskel
olev auk olema kohakuti spindlil oleva tahega.

* Pange kuuskantpolt, lukustusseib ja lameseib tagasi
tapselt samas jarjekorras nagu joonisel kujutatud.

+ Keerake polt korralikult kinni (péérdemoment: 27-35
Nm.)

TAHTIS: Kuuskantpolt on 8. astme kuumtéddeldud.

Kad gautusi geriausi rezultatai, pjovéjo peiliai turi bati astras.
Pakeiskite sulenktus arba sugadintus peilius.

PEILIY NUEMIMAS

+ Pakelkite pjovéja j aukSCiausig pozicijg kad geriau prieiti
prie peiliy.

* Nuimkite hex varzta, kontraverzle ir plokS¢ia poverzle
kas sulaiko peil;.

+ |dékite naujg arba uzastrintg peilj su uzpakaline briauna
i virSy | korpusg kaip parodyta pieSinyje.

SVARBU: Kad teisingai sumontuoti, peilio centriné skyle
turi sutapti su Zvaigzde ant veleno dalies.

+ Pridékite atgal hex varzta, kontraverzle ir plokscia tarpiklj
teisingoj tvarkoj kaip parodyta.

»  KruopS&ciai priverzkite varztg (27-35 Ft. Lbs. torque).

SVARBU: Peilio varztas turi 8 kategorijos terminj
apdorojima.
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Lai gatu labakus rezultatus, plavéja asmeniem ir jabat asiem.
Nomainiet saliektus vai bojatus asmenus.

ASMENU NONEMSANA

» Paceliet plavéju uz augstako poziciju, lai varétu pieklat
pie asmeniem.

* Nonemiet bultskrivi ar seSstira galvu un plakano
paplaksni, kas stiprina asmeni.

« Uzlieciet jaunu vai uzasinatu asmeni ar aizmuguréjo
malu korpusa virziena, ka tas ir paradits.

SVARIGI: Lai nodro$inatu pareizu montazu, asmens
centra caurumam ir jaatrodas viena liment ar zvaigzni vai
samontéto serdeni.

* Uzmontgjiet bultskravi ar seSstira galvu, sprostpaplaksni
un plakano paplaksni tada kartiba, kada ir radita.

« Kartigi piegrieziet skravi (27-35 Ft. Lbs. griezes mo-
ments).

SVARIGI: Asmens skriivei jabit 8. pakapes karstuma
apstradei.

3aHan-gobpu pesynTaTi 0T KOCEHE HO-KOAbpXKaunTe TpoBa
[a ca BUHaru onTu-mManHo wnudgosaHu. BegHara cmeHsinte
N3KPUBEHW UINN NMOBpPEeaEHN HOXOObpXa4yu.

CMAHA HA HOXOOBbPXAYNTE:

*  BpgurHete yCcTpOMCTBOTO 3a KOCEHE B Ha-ropHa no3vuus,
3a ja CM OCUTypuTe AOCTBMN 0 HOXOObPXKavuTe.

*  Pa3BuiiTe LLECTOCTEHHWSA BUHT, OCUrypuTenHara wwaviba un
nognoxHara warnba, KomTo ukcupaTt HoXoAbpXKaya.

* MoHTuUpanTe HOBWUA, PECMNEKTUBHO 3aTOYEHMUS
HOXOAbPXay, MNPy KOETO 3aAHWA (MOMOLLEH) pexeLy
pbb TpsibBa Aa coyn Harope KbM nnargopmara Kakto
€ MoKasaHo.

BAXHO: 3a ga ce ocurypu npaBuneH MOHTax LeHTpurpaLLms
OTBOP HaHOXOAbPXaya TpsibBa fa cbBnaja CbC 3axBalLaHETO
32 HOXOBETE.

+ Cera MOHTMpanTe B onucaHaTa MocneaoBaTenHOCT
LLIECTOCTEHHUSI BMHT, OCUrypuUTenHara Lwamnba, KakTto u
noasioxHaTta Lwarba.

» CrerHete 30paBo BUHTOBETE (BbPTSLL MOMEHT: (36 —47
Nm (27-35 Ft. Lbs) 27-37Nm)

BAXHO: LLIeCcTOCTEHHMAT BUHT Ha HOXXOAbPXKa4a e TePMUYHO
obpaboTeH.

Pentru cele mai bune rezultate lamele cositorii trebuie sa
fie ascutite. Inlocuiti lamele indoite sau deteriorate.

DEMONTAREA LAMEI

* Ridicati cositoarea cat mai sus pentru a avea acces la
lame.

« Desfaceti surubul hexagonal, saiba de siguranta si saiba
care asigura fixarea lamei.

* Montati lama noua sau cea ascutita cu muchia taietoare
catre platforma, precum se arata in figura.

IMPORTANT: Pentru a asigura o montare corespunzatoare
orificiul din centrul lamei trebuie sa se alinieze la punctul de
fixare in forma de stea aflata pe ansamblul mandrinei.

* Reasamblati surubul hexagonal, saiba de siguranta si
saiba plata in ordinea exacta aratata in figura.

« Strangeti tare surubul. (27-35N forta de strangere).
IMPORTANT: Surubul lamei este tratat termic
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Topmosa

Topmo3a pacrnonoxeHbl 3a npasbliM 3agHUM koriecoM. [ns
TOro, 4YTobbl MOMYYUTL AOCTYN K TOpMO3aM, Heobxoaumo
CHSITb KOmeco.

*  BbbkmuTe neganb cuenneHns/TopMosa W NOAKMYNTE
CTOSIHOYHbIV TOPMO3.

€D Pidurid

Pidurid asuvad tagumise parema ratta sees. Et pidurile par-
emini juurde padseda, tuleks ratas maha monteerida.

»  Suruge alla siduri-/piduripedaal ja tdmmake peale seisu-
pidur.

(@) STABDZIAI

Stabdziai yra uzpakalinio deSinio rato viduje. Rata reikia
demontuoti kad geriau prieiti prie stabdziy.

* Nuspauskite sankabos/stabdziu pedalg ir jjunkite rankinj
stabd;.

) BREMZES

Bremzes atrodas labas puses aizmuguréja ritent. Lai labak
pieklat ritenim, tas ir jaizjauc.

* Piespiediet sajuga/bremzes pedali un novelciet
stavbremzi.

Cnupauka

Cnvpaykarta ce Hamupa B AACHOTO 3afHO Koreno. 3a Aa ce
ocurypv 0oGbp AOCTHMN Ce cBans KonernoTo.

« HatucHeTe Hagony negana Ha cbeauHuUTens/cnmpadkara
U u3gbpnaiTe pbyHaTa crnvpavka.

Franele

Franele se afla in roata dreapta din spate. Pentru un acces

mai usor roata trebuie demontata.

+ Apasati pe pedala ambreiajului/franei si trageti frana de
mana.

02232_Hydrol

MiamepbTe paccTosiHMe Mexay pbldarom TopMo3a U
perynmpoBOYHON ranKkow.

2. PacctosHne gomkHo coctaenatb 40 mm (1.567).

3. EcnunHeobxogumo, oTperynvpyiTe pacctosiHie, ocnabus
CTOMOPHYIO rawviky (2) n 3ateM perynvpys ¢ MNOMOLLbIO
ravikum (1).

MGddotke valja vahemaa pidurihoova ja seademutri vahel.
Vahe peaksolema 40 mm.

3. Vajaduse korral reguleerige vahet, vabastades esmalt kin-
nitusmutri (2), ning reguleerides seejarel mutri (1) abil.

Pamatuokite atstuma tarp stabdziu svirties ir reguliavimo
verzlés.

2. Atstatumas turi bati 40 mm (1.56").

3. Nureguliuokite atstuma jeigu reikalinga, pirma atlaisvinant
kontraverzle (2) ir po to reguliuojant su verzlé (1).

Izmériet attalumu starp bremzes kloki un reguléjoSo
uzgriezni.

2. Attalumam ir jabat 40 mm.

3. Ja nepiecieSams, noregulgjiet attalumu, no sakuma
atlaizot valigak pretuzgriezni (2) un tad noreguléjiet ar
uzgriezni (1).

MN3mepeTe pascTosHMETO MeX Iy NOCTa Ha cripadkara u
raikaTa sa perynvpaHe.

2. PascTosiHueTo Tpsibea ga e 40 mm.

3. Ako e HeoGxoaMMO perynupainTe pa3cToSHMETO KaTo 3a
Luenta nbpBo pasxnabeTte ocurypuTenHarta ravika (2) un
cnep ToBa perynupante ypes ravikata (1).

Masurati distanta dintre maneta franei si piulita de
reglare.

2. Distanta trebuie sa fie de 40 mm (1.56”).

3. Lanevoie ajustati distanta prin slabirea piulitei de reglare
(2) si apoi ajustand-o cu ajutorul piulitei (1).

NPEAYNPEXOEHUE!

He 3abyapbTe 3aTsHYTb CTOMOPHYHO rariky Nocre npoBeaeHuns
peryrnmpoBKu.

€5 HOIATUS!

Arge unustage kinnitusmutrit parast reguleerimise |16petamist
uuesti kinni keerata.

1) |ISPEJIMAS!
Neuzmirskite baige reguliuoti priverzti kontraverzle.

@) UZMANIGI!
Neaizmirstiet piegriezt preuzgriezni, kad reguléSana ir
pabeigta.

BHYMAHME!

He 3abpaBsaiiTe ga cTerHete ocuryputenHara ravika crneg
M3BbpPLUBaHe Ha perynupoBskaTa.

AVERTIZARE!
Nu uitati sa strangeti piulita de siguranta dupa ce ati terminat
de ajustat.
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CHsATUue pexyliero 6noka
MpoBoauTe paboThl C NPaBo CTOPOHbLI MaLLMHBbI.

1. CHumMuTe pemeHb co wkuBa asuratensd (1).

2. CHuMMUTe f[Ba 3agHUX MPYXWHHbIX LWNAMHTA (2) U C
MOMOLLIbIO MOFOTKa BbIOENTe Yekn ocen.

3. CHumuTe npyXuHHble WNNuHTLI (3), (4), (5) n ocw.

4. TloTaHUTe Has3ag pblyar nogbema/onyckaHus pexyLliero
6noka.

5. CHumwuTe pexyLumin 6rnok ¢ MalluHbI.

Loikeorgani eemaldamine
Too6tage masina paremalt kiiljelt.

1. Eemaldage rihm mootori kiilrihma rattalt (1).

2. Eemaldage kaks tagumist vedruklambrit (2) ja 166ge
mdlemad poldid haamriga valja.

3. Eemaldage vedruklambrid (3), (4), (5) ja vastavad pol-
did.

4. Témmake I6ikeorgani tostmise/langetamise hoob taga-
Si.

5. Tdmmake Idikeorgan masinast valja.

Pjovimo agregato demontavimas
Dirbkite id arangos dedinés pusés.

1. Nuimkite dirtf nuo variklio veleno.

2. Nuimti dvi utpakalines sulaikymo spyruokles (4), idmudkite
adies kaidCius su plaktuku.

3. Nuimti sulaikymo spyruokles (5), (6), (7)ir aSis.

4. Patraukite pjovimo agregato pakélimo/nuleidimo svirta
atgal.

5. ldtraukti pjovimo agregatf nuo arangos.
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GrieSanas ierices izjaukSana
Stradajiet masinas labaja pusé.
1. Nonemiet dzensiksnu no dzingja rulla (1).

2. Nonemiet divas aizmuguréjas aiztura atsperes (2) un ar
amuru nositiet nost varpstas galu.

3. Nonemiet aiztura atsperes (3), (4), (5) un varpstas.

4. Pavelciet atpakal sviru, kas pacel/nolaiz grieSanas
iekartu.

5. lzvelciet grieSanas iekartu no masinas.

[leMOHTax Ha KOCa4YHOTO YCTPOMNCTBO
PaboTeTe oT gAcHaTta cTpaHa Ha MawmHaTa

1. CsaneTe pemMbKka OT KMMHOBMAHATa peMbyHa Lwanba Ha
asuratens (1).

2.. Caanete gBete 3aHV NPYXMHHW CKO6U (2) n oTcTpaHeTe
nBaTta bonTa.

3. Caanete npyxuHHUTe ckobu (3), (4) n (5) n cboTBETHUTE
bonTose.

4. [pbnHeTeHasapnocTa3aBauraHe/cBasnsiHe Ha Koca4HOTO
YCTPOWCTBO.

5. W3pgbpnarite KOCa4HOTO YCTPOMCTBO OT MaLUMHaTa.

A Demontarea subansamblului de cosit
In timpul lucrului stati in partea dreapta a masinii.

1. Scoateti cureaua de transmisie de pe roata de transmisie

2. Scoateti cele doua arcuri posterioare de fixare (2) si,
folosind un ciocan, scoateti cele doua bolturi.

3. Scoateti arcurile de fixare (3), (4), (5) si osiile.

4. Trageti in spate maneta de ridicare/coborare a subans-
amblului de cosit.

5. Scoateti din masina subansamblul de cosit.

YcTaHoBKa pexyLero 6noka
»  3apgBuHbTe pexyLmnin 6rnok nog mawmnHy. OTBepcTHe Ans
BblIGpOCa A0MKHO HAXOAUTLCS C NPaBOWN CTOPOHBI.

» Cobepute B nopsiake, 06paTHOM OEMOHTAXY.

@ Loikerogani paigaldamine
» Lukake ldikeorgan traktori alla.
olema paremal.

+ Paigaldamine toimub vastupidises jarjekorras kui koost
lahti vétmine.

Valjaviskeava peaks

@ Pjovimo agregato pridéjimas
» Pastumkite pjovimo agregatg po jrangos. ISmetimo anga
turi bati deSinéje puséje.
+ Pridékite atvirks¢ig tvarkg negu demontavote.

@ Griesanas ierices montaza
» Pastumiet grieSanas iekartu zem masinas.

* Montéjiet pretéja seciba tai, kada jus to izjaucat.

MoHTax Ha KOCa4yHOTO YCTPOMCTBO
*  [TbXxHeTe KOCaYHOTO YCTPOMCTBO Nog TpakTopa. OTBOpBbT
3a n3xBbprisiHe TpsbBa fa e OTASACHO.

*  MoHTaxbT ce u3BbpLLBa B 0OOpaTHa nocrneaoBaTenHocT.

Montarea subansamblului de cosit

+ Impingeti subansamblul de sub masina. Orificiul ejec-
torului trebuie sa fie in dreapta.

* Montarea se face in ordinea inversa demontarii.



3ameHa nNPpMBOAHOINO peMHA pexyliero 6rnoka
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MpoBeauTe OEMOHTaX pexyllero 6rioka, Kak ykasaHo
BblLLE.

CHUMUTE pemeHb C NeBOro LKMBa 6rioka 1 3atem co Bcex
ocTanbHbIX KOMec.

M3BnekuTe pemeHb 13 pexyLiero 6rnoka.

YcTaHOBUTE HOBbLIM pemMeHb B 06paTHOM MopsiaKe.
Y6eauTech, YTO peMeHb NPOXoAWT MO HanpaensoLWMUM
NS peMHSA.

Loikeseadme veorihma asendamine

Monteerige I16ikeorgan maha eelnevalt kirjeldatud viisil.

Voétke maha rihm I6ikeseadme vasakpoolselt kiilrihma
rattalt ja seejarel Ulejaadnud rihmaratastelt.

Eemaldage kiilrihm I6ikeorganilt.

Uus rihm paigaldatakse vastupidises jarjekorras. Veen-
duge, et rihm oleks korralikult k&igi rihmasuunajate
vahel.

Pjovimo dalies pavaros dirzo pakeitimas

Demontuokite pjovimo dalj kaip aprasyta ankSciau.

Nuimkite dirzg nuo kairio veleno dalies ir paskui nuo kity
raty.

Patraukite dirzg | $alj nuo pjovimo dalies.

Naujas dirzas uzdedamas atvirks¢ia tvarka. Patikrinkite,
kad dirzas batu visuose krypéiy laikikliuose.
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@ GrieSanas ierices piedzinas siksnas nomaina
1

1.
2.

Izjauciet grieSanas iekartu, ka tas tika aprakstits
ieprieks.

Nonemiet dzensiksnu no vienibas kreisa rulla un tad no
paréjiem riteniem.

Velciet dzensiksnu nost no grieSanas ierices.

Jauna siksna jauzstada pretéja seciba. Parbaudiet, vai
siksnas atrodas sava vieta starp apmalém.

CMsiHa Ha 3a4BWKBaLLMSA PEeMBK Ha KOCaYHUS
arperat

[leMoHTMpa ce KoCayHOTO YCTPOMCTRO.

Ceans ce peMbKbT OT nsiBata KNMHOBMOHA peMbyHa
wanba Ha KOCa4yHOTO YCTPOMCTBO M crieq ToBa OT
OCTaHannTe pamMmb4iHU wanom.

Cnen toBa KIMHOBUOHUAT peMbK ce OTCTpaHdABa OT
KOCa4yHOTO yCTpOIZCTBO.

HoBuAT KNMHOBMAEH pemMbk ce MOHTMpa B obpaTHa
nocrnegosatenHocT. [poBepete Aanu KNVHOBUOHUST
peMbK € MoCTaBeH MPaBUMHO BbB BCUMYKM BOZayu Ha
pembKa.

Reasezarea curelei de transmisie pe subans-

1.

2.

3.
4.

amblul de cosit

Demontati subansamblul de cosit dupa procedura
descrisa anterior.

Scoateti cureaua de transmisie de pe roata din dreapta
a subansambilului si apoi de pe celelalte roti.

Scoateti cureaua de pe subansamblul de cosit.

Procedura punerii noii curele se face in ordinea inversa
procedurii de scoatere. Verificati ca noua curea sa intre
in canalele de ghidare ale rotilor.
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PerynupoBka pexyLiero 65oka

A. Mo HanpaBneHuto ABMXEHUA
MNpoBepbTe AaBneHne BO BCEX LUMHAX.

Y6eanTech, 4TO MallMHa HAXOAUTCS Ha TOPU3OHTarbHOM
NMOBEPXHOCTHU.

MogHuMuTEe pexywunn 6nok B KpalnHee BepxHee
NonoXeHue.

N3amepebTe pacctosiHne mexay A w B.

Loikerogani reguleerimine

A. Séidusuunas
Veenduge, et kdigi nelja rehvi réhk on dige.
Veenduge, et masin oleks horisontaalsel pinnal.
Tostke Idikeseade kdige kdrgemasse asendisse.
Mobtke vélja vahemaad A ja B.

Pjovimo dalies reguliavimas

A. Vaziavimo kryptimi

Patikrinkite, kad visose keturiose padangose batu teis-
ingas oro spaudimas.

Isitikinkite, kad jranga yra ant lygaus pavirSiaus.
Pakelkite pjovimo dalj | auk$¢iausig pozicija.
Pamatuokite atstumus A ir B.

Griesanas ierices noregulésSana

A. Kustibas virziena

Parbaudiet, vai gaisa spiediens ir pareizs visas Cetras
riepas.

Parliecinieties, ka masinas atrodas uz horizontalas
virsmas.

Paceliet grieSanas iekartu I1dz augstakajai pozicijai.
Izmériet attalumus A un B.

PerynupaHe Ha koca4yHus arperat

A. B nocoka Ha xoga

MpoBepeTte ganmunma HeobXoanMMOoTO Bb3YyLLIHO HanAraHe
BbB BCUYKN HETUPU TYMU.

MNpoBepeTe ganv maluMHaTa € Ha paBHa NOBBbPXHOCT.
BaowvrHeTe kocadyHus arperaT B Han-ropHO NonoXeHue.
M3amepeTe pasctosaHusTa A u B.

Ajustarea subansamblului de cosit

A. in directia deplasirii
Verificati ca presiunea aerului din cele patru pneuri sa
fie corespunzatoare.

Asigurati-va ca masina este pe o suprafata plana.
Ridicati subansamblul de cosit cat mai sus.
Masurati distantele A si B.
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[na [oCTUXeHNs oNTUMarnbHbIX PE3ynbTaToB NPY KOLLEHNUM

nepeaHsas kpomka (B) pexyLuero 6noka AomkHa HaxoANTbCS

npubnuantensHo Ha 10 mm (0.375”) HUXe 3aHen KPOMKM

(A) [ns Toro, 4Tobbl NOAHATL 3a4HIOK0 KPOMKY:

. Ocnabbre raiiky (1) Ha IeBOM 1 NpaBoM pbl4arax.

2. 3akpyTuTte rarky (2) Ha O4HO 1 TO e Yncrno o6opoToB
Ha oboux pblyarax.

3. Tony4mB npaBunbHoe pacctosiHue (A), 3admKcupyiTe
3TO NONOXeHWe C NOMOLLIO ranku (1).

Pairmate I6ikamistulemuste saavutamiseks peab I6ikesead-

me (B) esiservolema ca 10 mm madalamal kuitagumine serv

(A) Tagumise serva tostmiseks toimige jargmiselt:

. Vabastage mutter (1) vasakpoolse ja parempoolse hoova

juures.

2. Keerake mutrit (2) mélema hoova juures sama pOdrete
arvu vorra.

3. Kuionsaavutatud dige vahe (A), tuleb seadistus mutirga
(1) fikseerida.

@ Kad gauti geriausius pjovimo rezultatus, pjovimo dalies prie-

kinis krastas (B) turi bati panasiai 10 mm (0.375”) Zemiau

negu uzpakalinis krastas (A). Reguliuokite sekanciu badu,

norint pakelti uzpakalinj krasta:

1. Atlaisvinkite verzle (1) ant kairios ir deSinés svirties.

2. Priverzkite verzle (2) su vienodu apsukimo skaiciy ant
abeju svirciy.

3. Kada yra gautas teisingas atstumas (A), pritvirtiname
su verzle.

@ Lai gdtu labakus grieSanas rezultatus, grieSanas ierices

priekSéjai Skautnei (B) ir jabat par 10 mm zemak, neka

aizmuguréjai Skautnei. (A). Lai paceltu aizmugurégjo Skautni,

reguléjiet sekojosi:

1. Atlaidiet valigak uzgriezni (1) uz abiem labas un kreisas
puses klokiem.

2. Grieziet uzgriezni (2) vienadu daudzumu reizu uz abiem
klokiem.

3. Kad esat panakusi pareizo attalumu (A), noslédziet So
iestatijumu ar uzgriezni (1).

3a Han-gobbp pesynTar OT KOCEHETO npenHuaT pbb Ha

kocayHus arperat (B) Tpsioea ga e ¢ 10MM. NO-HUCKO OT 3a4HNSA

pb6 (A): PerynupaHe 3a noBguraHe Ha 3aHusi pb0.

1. PasBwuiiTe ravika (1) Ha neBust n AecHUS nocT.

2. W3wmecTeTe ravika (2) Ha eauH u cbly 6pot 060poTH Ha
ABaTa fnocTa.

3. Korato ce nony4n HeobxoaumoTto pascTtosiHue (A)
HacTpouikute ce bnokumpar ¢ ravika (1).

Pentru a avea cele mai bune rezultate la cosit, marginea

din fatd a ansamblului de cosit (B) trebuie sa fie cu 10 mm

(0.375”) mai jos decat marginea din spate (A). Pentru ainalta

marginea din spate se vor Intreprinde urmatoarele:

1. Desfaceti piulitele (1) atat pe tija din stanga, cat si pe
cea din dreapta.

2. Strangeti piulitele (2) in mod egal pe amandoua tije de
ridicare.

3. Cand s-a obtinut distanta corecta (A), pozitia este fixata
cu piulita. (1).
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HuxHas rPaHb KOCUJIKU
PerynMpOBquaﬂ ravika nogbeMHOro pbidara

Loikeseadme alaserv
Mutter tostelllide reguleerimiseks

Pjovéjo apatinis krastas

Pakélimo svirties reguliavimo verzlé
Plavéja apakséja Skautne

Paceliet savienojumu reguléSanas uzgriezni

[JoneH pb0 Ha KOCAa4YHOTO YCTPONCTBO
Perynupalua rarika Ha xoga Ha waHrata

Marginea de jos a subansamblului de cosit
Piulita tijei de ridicare

W

ErYIIMPOBKA BOK O BOK
MogHVUMUTE KOCUIIKY B KpaliHee BEpXHee MomnoxeHue

M3amepbTe BbLICOTY OT HWXHEW rpaHu KOCWUIKU [0
NMOBEPXHOCTU 3E€MJN B CEPEAVHE KaXI0M CTOPOHbLI KOCUITKA.
PaccTosiHue “A” 0omKHO ObITb OAMHAKOBBIM C 0O0MX CTOPOH
Unu oTnn4aTbes He bonee Yyem Ha 6 mm (1/4”).

B cny4vae HeobxogMMoCTH nposegunTe perynnpoBky
TONbKO Ha OOHOM CTOPOHE KOCUJTKW.

[Ons Toro, 4To6bl NPUNOAHATL OAHY CTOPOHY KOCWIKU,
3aTAHUTE PErynMpPOBOYHYIO rariky MOABEMHOro pblyara
Ha COOTBETCTBYHOLLEN CTOPOHE.

[nga Toro, 4tobbl ONYCTUTL OAHY CTOPOHY KOCWUIIKW,
ocnabbTe perynnpoBOYHYIO ralky NoAbEMHOrO pblyara
Ha COOTBETCTBYIOLLEN CTOPOHE.

NMPUMEYAHUE: Tpu nonHbix obopoTa perynmpoBOYHON
rankv M3MEHSIIOT BbICOTY KOCUIKM MpUbnuamTensHo Ha 3

MM

@o

(1/8").
[Mocne nposefeHna perynmpoBkn NOBTOPUTE 3aMepbl.

REGULEERIMINE KULJELT

Tdstke niiduk kdige kérgemasse asendisse.

Mobtke niiduki mdlema kilje keskel vahe niiduki allservast
maapinnani. Vahe ,A“ tohib mélemal kuljel maksimaalselt
6 mm vorra erineda.

Kui on vaja reguleerida, siis tehke seda ainult niiduki Ghel
kiljel.

Niiduki Ghe kdlje tdstmiseks pingutage sel kiiljel tdstelili
reguleerimise mutrit.

Niiduki Uhe kulje madalamale laskmiseks andke sellel
kiljel tdstellli reguleerimiskruvi jarele.

MARKUS: Seademutri kolm taispd6ret muudavad niiduki
kdrgust umbes 3mm.

Parast reguleerimist kontrollige vahet uuesti.
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SONINIS REGULIAVIMAS
Pakelkite pjovéja | virSutine pozicija.
Abiejy pjovéjo pusiy vidutiniame taSke pamatuokite auksti
nuo pjovéjo apatinio krasto iki zemés. Distancija “A” turi
bati vienoda arba skirtis 6 mm (1/4”) ribose.
Jeigu reikalingas reguliavimas, reguliuokite tiktai vieng
pjovejo puse.
Kad pakelti vieng pjovéjo puse, priverzkite tos pusés
pakélimo svirties reguliavimo verzle.
Kad nuleisti vieng pjovéjo puse, atlaisvinkite tos pusés
pakélimo svirties reguliavimo verzle.

PASTABA: Tris pilni reguliavimo verzlés apsukimai pakeis
pjovejo aukstj panasiai per 1/8”.

©

Dar kartg pamatuokite po reguliavimo.

VIENADA ABU PUSU REGULESANA
Paceliet plaveju I1dz augstakajai pozicijai.
Abu plavéja pusu viduspunkta, izmériet augstumu no
plavéja apakséjas Skautnes [1dz zemei. Attalumam ,A” ir
jabat tadam pasam vai 6 mm robezas vienam no otra.
JairnepiecieSama noreguléSana, noreguléjiet tikai viena
plavéja pusé.
Lai paceltu vienu plavéja pusi, piegrieziet attiecigas
puses pacelSanas savienojuma reguléSanas uzgriezni.
Lai nolaistu vienu plavéja pusi, palaidiet attiecigas
puses pacelSanas savienojuma reguléSanas uzgriezni
valigak.

IEVEROJIET: Tris pilni regulé$anas uzgriezna pagriezieni
izmaints plavéja augstumu par aptuveni 3 mm.

Pé&c noreguléSanas parbaudiet izmérus.

CTPAHUYHO PEIYNUPAHE

[MocTaBeTe KOCa4yHOTO YCTPOWCTBO B HauW-ropHa
nosuuus.

M3amepeTe B cpegarta OT ABeTe CTpaHuM Ha KOCAYHOTO
YCTPOWCTBO PA3CTOSAHWNETO OT AONHWA pbb Ha KOCAYHOTO
YyCTPOMCTBO [0 nofa. [onycTUMOTO OTKIIOHEHME Ha
pasctosiHueTo (A) oT ABeTe cTpaHu TpsibBa Aa e Hau-
MHoro 6 mm (1/4’).

Ako e Heobxognma perynvmpoBka, To TS Ce Npasu camo
OT efHaTa cTpaHa Ha KOCa4yHOTO YCTPOMCTBO.

3a Oa ce noeaurHe egHaTta cTpaHa Ha KOCA4YHOTO
YCTPOWCTBO Ce CTAra ramkara 3a perynupaHe Ha xofa
Ha LaHraTa oT CbOTBETHaTa CTpaHa.

3a ga ce cBanu egHata OT CTpaHUTE Ha KOCA4YHOTO
YCTPOMCTBO ce pa3xnabBa ravikaTa Ha LaHrata Ha xoga
OT CbOTBETHaTa cTpaHa.

YKA3HUE: Tpu nbnHu obopoTa Ha perynupaliara ramka
NMPOMEHAT BUCOYMHATA Ha KOCA4YHOTO YCTPOWCTBO C OKOMO
3 mm (1/8”).

€.

Cnepn perynupaHeTo NpoBepeTe OTHOBO Pa3CcTosHUATA.

AJUSTARE PRIN COMPARARE
Ridicati cositoarea cat mai sus.
Masurati Tn punctul de mijloc distantele intre sol si cele
doua margini ale subansamblului. Distantele “A” trebuie
sa fie la fel sau sa existe intre ele o diferenta de cel mult
6mm (1/4”).
Daca este necesara ajustarea, ajustati doar pe o parte
a subansamblului.
Pentru aridica o parte a subansamblului de cosit, strangeti
piulita tijei de ridicare aflata pe partea respectiva.
Pentru a cobori o parte a subansamblului, slabiti piulita
tijei de ridicare aflata pe partea respectiva.

NOTA: Piulita de ajustare intoarsa in intregime de trei ori
modifica Tnaltimea subansamblului cu aprox. 3 mm 1/8”.

Masurati din nou dupa ajustare.
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3ameHa NPUBOAHOFO PEMHS
1. CHUMUTE pexyLLnii BIOK, Kak ONUCaHO BbILLE.

CHumunTe orpaHnuutens cuennexmns (1).

3. TloakntounTe CTOSHOYHBIN TOPMO3 U CHUMUTE pPEMEHb
CHU3y BBEPX CO LWKMBA (2), Wwkmea cuennexHus (3).

MpoBeanTe pemMeHb MexAay OBYMs nonacTamu
BEHTUMATOPA WU MPOKPYTUTE BEHTWUMSATOP MO 4aCOBOWA
CTperke 4O NpoBUCaHNSA peMHS (4).

5. CHumwuTe pemeHb co WkuBa asuratens (5).

@ Veorihma asendamine
1. Monteerige I16ikeorgan maha eelnevalt kirjeldatud viisil.

2. Vobtke maha siduri (1) liikumispiiraja.

3. Tdmmake peale seisupidurja tdstke rihm rihmarattalt (2),
siduri rihmarattalt (3) maha.

Suunake rihm ventilaatori labade vahelt lles ja keerake
ventilaatorit paripaeva, kuni rihm vabaneb (4).

5. Eemaldage rihm mootori kiilrihma rattalt (5).

4.

() PAVAROS DIRZO PAKEITIMAS
1. Demontuokite pjovimo dalj kaip aprasyta anksciau.

2. Demontuokite sankabos judéjimo apribotojg (1).

3. |junkite rankinj stabdj ir nuimkite dirzg nuo veleno (2),
sankabos veleno (3).

4. Paspauskite dirzg | virSy tarp dviejy ventiliatoriaus
sparneliy ir sukite ventiliatoriy | laikrodZio rodykles
puse kol dirzas atsilaisvina (4).

5. Nuimkite dirzg nuo variklio veleno (5).
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PIEDZINAS SIKSNAS NOMAINA

1. lzjauciet grieSanas iekartu, ka tas tika aprakstits
ieprieks.

2. lzjauciet sajiga kustibas ierobezotaju (1).

3. Novelciet stavbremzi un velciet nost siksnu uz augsSu no
rulla (2), sajuga rulla (3).

4. Paspiediet siksnu uz augSu starp diviem ventilatora
asmeniem un pagrieziet ventilatoru pulkstena raditaja
virziena, lldz siksna klat briva (4).

5. Nonemiet dzensiksnu no dzingja rulla (5).

CMsHa Ha 3agBUXBaWmA peMbK
1. Csanete KocavHus arperar.

2. Caanete orpaHuyuTens Ha xoga Ha ceegunHutens (1).

3. [pbnHeTe pbyHaTa cnupayka W ceBaneTe pembka OT
KonenoTto 3a xoda (2) u OT KOnenoto Ha CbeauHuTens
3).

4. Bkapante pembka Mexay ABETE NepKkn Ha BeHTunaropa
1 3aBbpTETE BEHTMNATOPa HaNsiBO AOKATO PEMbKbLT Ce
3a4BWKKN cBOBOOHO (4).

5. Caanerte peMbKa OT KorenoTo Ha asuratens (5).

Inlocuirea curelei de transmisie

1. Demontati subansamblul de cosit dupa procedura
descrisa anterior.

2. Desfaceti reductorul pentru ambreiaj (1).

3. Trageti frana de mana si scoateti cureaua de pe roata
de transmisie (2) si roata de ambreiaj (3).

4. Treceti cureaua printre doua palete ale ventilatorului si
rotiti ventilatorul in sensul mersului acelor de ceasornic,
pana cand cureaua se desprinde (4).

5. Scoateti cureaua de pe roata de actionare a motorului

(5).

€

Cobepute B nopsigke, o6patHOM AeMOHTaxy. Ybeaurecs,
4YTO PeMeHb MPOXOAMT MO HANPaBNALWMUM ANs peMHsi. [Npu
3aMeHe MCnonb3ynTe TOMbKO OpUrMHarnbHble pemHu!

Paigaldamine toimub vastupidises jarjekorras kui koost lahti
votmine. Veenduge, etrihm oleks korralikult kdigi rihmasuuna-
jate vahel. Kasutage vahetamiseks ainult originaalrihmu.

Surenkamas atvirkScia tvarka. Patikrinkite, kad dirzas bitu
visuose krypc¢iy laikikliuose. Naudokite tiktai originalinius
dirzus kada tuos keiCiate!

@ Montéjiet pretéja seciba tai, kada jus to izjaucat. Parbaudiet,

vai siksnas atrodas sava vieta starp apmalém. Lietojiet tikai
razotaja siksnas, ja tas ir janomaina.

MoOHTaxbT Cce 13BbpLUBa B 06paTHaTa nocne-[oBaTesNHoCT.
lMpoBepeTte fanu paMbKbT Nexuy BbB BogayuTte. [pu cmsaHa
n3nonssanTe camo opurMHaneH pembk!

Montarea se realizeaza in ordinea inversa demontarii.
Cureaua sa treaca prin canalele de ghidare. La inlocuire
folositi doar curele originale!



Pobluar ynpasneHna CKOpoCTbio

1
2. THe3[0 HeWTpanbHOro NONMoXeHUs
3. PerynupoBouyHbI 6onT

1. Kaigukang
2. Lukk neutraalasendis
3. Reguleerimispolt

1. Judéjimo kontroles svirtis
2. Perjungéjo tuscioji eiga
Reguliavimo varztas

w

PEIMYJIMPOBKA PbIYATA YINPABINEHUA
CKOPOCTbIO BEQYLLUEW TPAHCMUCCUU

Pblyar ynpaBneHus ckopocTblo OTperynnpoBaH Ha 3aBoge,
MO3TOMY €ro perynvpoBka He TpebyeTcsi.

*  OcnabbTe perynvpoBoYHbI 60NT Nepes npaBbiM 3agHUM
KOIecoMm 1 3aTeMm crerka 3aTsHuTe.

e 3anyctuTe gBuratenb M nepemMeLLanTe pblyar yrpasrneHus
CKOPOCTbIO [0 TeX Nop, Noka TPakTop He COBUHETCSH C
MecTa Bnepes unv Hasag.

* Y,u,ep>KV|Ba9| pblHar ynpabiieHMA CKOPOCTbHO B 3TOM
NOJNTIOXXEeHUN, BbIKIMIOYNTE ABUraTernb.

* YaepxvBas pbldar ynpasBneHUs CKOPOCTbO B TOM e
nonoXxeHuu, ocnabbre perynMpoBOYHbIN BONT.

»  [pvBeguTe pblvar ynpasreHrsi CKOPOCTbIO B HEATParbHoe
nonoxenwue (N) (rHe3go HeWTPanbHOro NOMOXEHUS).

«  HapexHo 3aTsHWTe perynmMpoBOYHbIi GONT.

MPUMEYAHWME: Ecnn notpebyetca Gonblunii 3a30p Ans
TOro, 4Ytobbl MONYYUTb AOCTYM K PEryNMPOBOYHOMY GOMTY,
OMyCTUTE KOCUIKY B KpaHee HUXKHEE MOSoXeHWe.

Ecnu nocrne npoBeneHWsi perynvpoBKkM TPaKTop Bce elle
[ABWraeTcsi Bnepes Wnu Hasag B TO BpPeMsi, Kak pblyar
ynpaBreHus CKOPOCTbK HaxXoO4UTCs B HENTpanbHOM
MOMNOXEHWUM, BbIMOMHUTE CriegytoLue ornepaumnu:

*  OcnabbTe perynmpoBoYHbI 6omT.

+ CwmecTtuTe pblyar ynpaeneHusi CKopocTbto Ha 1/4 -1/2
arorma (5-15 Mm) B HanpaeneHun xofda TpakTopa.

«  HapgexHo 3aTsHWUTe perynmMpoBOYHbIii GONT.
« 3anyctute OBuratens U NpoBep.Te.

* Ecnu TPaAKTOp npoaomkaet AOBUraTbCA, I'IOBTOpF|I7ITe
onncaHHble BblWe onepaunn OO0 OOCTUXEHUA
YOOBINETBOPUTENbHbIX pe3ynbTaToB.
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@ KAIGUKASTI-PEAULEKANDE JUHTKANGI

REGULEERIMINE

Kaigukasti-pealilekande juhtkang on tehases eelseadistatud
ja selle reguleerimine peaks olema mittevajalik.

* Keerake tagaratta esiosas lahti reguleerpolt ja pingutage
seda kergelt.

» Kaivitage mootor ja muutke kaigukangi asendit, kuni
traktori edasi- vdi tagasiliikumine peatub.

» Hoidke kaigukangi selles asendis ja lulitage mootor
valja.

* Hoides kaigukangi oma kohal, keerake lahti
reguleerpolt.

» Viige kaigukang neutraalasendisse (N) (6likanali
sulgemine)

* Pingutage reguleerpolti piisavalt.

MARKUS: Kui vajate reguleerpoldini paasemiseks suuremat
I16tku, seadke niiduseadme kdérgus kdige madalamasse
asendisse.

Kui parast Ulaltoodud seadistuste tegemist traktor siiski,
kaigukangi neutraalasendis olles, edasi vdi tagasi liigub,
labige jargmised sammud:

» Keerake reguleerpolt lahti.

»  Viige kaigukangi 1/4 kuni 1/2 tolli (0,6 kuni 1,3 cm) selles
suunas, kuhu traktor pttab liikuda.

« Pingutage reguleerpolti piisavalt.
» Kaivitage mootor ja testige.

» Kui traktor ikka liigub, korrake ulaltoodud samme, kuni
tulemus teid rahuldab.

TRANSMISIJOS JUDEJIMO VALDYMO
SVIRTIES REGULIAVIMAS

Judéjimo valdymo svirtis surinkta gamykloje ir nereikalauja
reguliavimo.

»  Atlaisvinkite reguliavimo varztg priesais desinijjj uzpakalinj
ratg ir lengvai suverzkite.

* Uzveskite variklj ir judinkite judéjimo kontroles svirtj |
tokig padétj, kol traktorius nebejuda pirmyn arba atgal.

» Laikyti judéjimo kontroles svirtj tokioje padétyje ir iSjungti
variklj.

+ Esant judéjimo kontroles svirCiai tokioje padétyje, at-
laisvinti reguliavimo varztg.

»  Perjungti judéjimo kontroles svirtj | neutralia (N) (tus¢.
ios eigos) pozicija.

»  Priverzkite reguliavimo varztg kietai.

PASTABA: Jeigu traktoriaus uzpakaliniai ratai sukasi laisvai,

jjungta tuscioji eiga.

Jeigu po reguliavimo, traktorius vistiek rieda, kol judéjimo

kontroles svirtis yra neutralioje pozicijoje, atlikite sekancius
veiksmus:

« Atlaisvinkite reguliavimo varzta.

» Pastumkite judéjimo kontroles svirtj nuo 1/4 iki 1/2 colio
ta kryptimi | kurig bando judéti.

»  Priverzkite reguliavimo varztg kietai.
*  Jjunkite variklj iSbandyti.
« Jeigu traktorius ir vél rieda, pakartokite tai kol pavyks.
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1. Kustibas kontroles svira
2. Neitrals aiztura aizvars
3. NoreguléSanas skrive

JlocT 3a ynpaBneHue
BriokupoBka Ha andgepeHumana B No3vuusi npaseH xopn
3. Perynupawy 6ont

Maneta schimbatorului de viteza
2. Pozitie neutra (ecluza inchisa)
3. Surub de ajustare

) PRIEKSEJA VELKOSA TILTA KUSTIBAS KON-

TROLES KLOKIS NOREGULESANA

Kustibas kontroles klokis ir iepriek§ noreguléts rGpnica un
to nav nepiecieSamibas regulét.

+ Atlaidiet valigak reguléSanas skrivi labas puses
aizmuguréja ritena priek8a un viegli piegrieziet.

« ledarbiniet dzin&ju un kustiniet kustibas kontroles kloki
[Tdz traktors nekustas ne uz priekSu, ne atpakal.

*  Noturiet kustibas kontroles kloki $ada pozicija un izslédziet
dzingju.

« Turotkustibas kontroles kloki sava vieta, atlaidiet valigak
reguléSanas skravi.

» lelieciet kustibas vadibas kloki neitrala (N) aiztura aizvara
pozicija.

« Kartigi piegrieziet reguléSanas skrives.

IEVEROJIET: Ja nepiecieSams vairak vietas, lai pieklatu

reguléSanas skruvei, parceliet plavéja korpusa augstumu

[l[dz zemakai pozicijai.

Péc tam, kad minéta noreguléSana ir pabeigta, ja traktors

vél aizvien |éni kustas uz priekSu vai atpakal, kamér kustibas

kontroles klokis atrodas neitrala pozicija, veiciet sekojo$o:

« Atlaidiet valigak reguléSanas skravi.

+ Pakustiniet kustibas kontroles kloki par 6 Iidz 12 mm
virziena, kura tas censas kustéties.

+ Kartigi piegrieziet reguléSanas skraves.

* ledarbiniet dzinéju un parbaudiet.

« Ja traktors vél aizvien kustas, atkartojiet ieprieks

aprakstitos solus, kamér gustat apmierinoSus
rezultatus.
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PEIMYJIIMPAHE HA NNOCTA 3A YNPABJIEHUE HA

NMPEOABKUTE C NPEBKIIOYBAHE

JlocTbT 3a ynpaBneHve € npeaBapuTENIHO HACTPOEH OT
dupmarta nponsBoaMTEN B 3aBoda M MO MpaBWiO He ca
Heobxoaumu Apyrv AOMBbIAHUTENHN HACTPOMKN.

« Pasxnabete perynupatimsi 6onT, HamupalL ce oTnpes Ha
[SICHOTO 3a[HO KOMEro U OTHOBO NEKO ro CTerHere.

* ﬂyCHeTe Apuratena nnpemecTteTe J10CTa 3a ynpasneHue
[O0KaTo TPaKTopbT NpecTaHe Aa ce ABMXN KaKTo Hanpen
Taka 1 Ha3aa.

« OcrTaBeTe fnocrta 3a ynpaerneHue B TOBa MONOXEHWE U
U3KroyeTe ABuraTensi.

+ Cera passuiite perynupawms 00NT AOKpal [AoKaTo
nocTa 3a ynpasneHue cu ocTaBa KakTo M jocera B
ropernoco4YeHOTO NOMOXEHWeE.

» [lpemecTeTe nocTa 3a ynpasneHne B NOMoXeHNe npasex
xop (N) (bnokupoBka Ha andepeHumana).

»  OTHOBO 34paBo CTerHeTe perynvpaiumsa 6onr.

YKA3AHUE: Ako e Heobxoamma no-ronsiMa cBobofa Ha

OBWKEHWe, 3a fJa JoCTUrHeTe Ao perynupawms 6ont, Bu

cbBeTBaMe [a cBanuTe KocadyHaTa nnartgopma B Hali-HUCKO

nonoxeHune. AKO 1 cnep U3BbpLUBaAHE Ha Ta3n HACTpoKKa

TPaAKTOPBT NpoAabinkaBa Aa Cce nib3ra 6aBHO Hanpea nnn
Hasaf, 1o TpﬂﬁBa Oa ce NOoCTbNKU KaKTo creasa:

» PasBuiTte perynupaiymsa 6ont

» [lpemecTteTe nocta 3a ynpaenexHve Ha ¥ 0o 2 uona B
nocokara, B KOSITO Ce Mb3ra TPakTopbT.

» CrerHete 3gpaBo perynupalums 6ont.
* [lycHeTte gBuratens n npoBepeTe HacTponkara.

« AKO TpaKkTOpbT MpogbiikaBa da ce ABWXKM, TO Tasu
npouenypa Tpsi6Ba Aa ce NosTaps 4oTorasa, 4oKaTo ce
NOCTUTHE 3a40BONUTENIEH pasynTar.

AJUSTAREA MANETEI MECANISMULUI DE
COMANDA
Maneta mecanismului de comanda a fost presetata din
fabrica si nu necesita ajustari.
« Slabiti surubul de fixare aflat deasupra rotii drepte din
spate si apoi strangeti-l iarasi usor.
»  Porniti motorul si miscati maneta pana cand tractorul nu
se va mai deplasa nici in fata, nici in spate.
* Tineti maneta mecanismului de comanda in pozitia
respectiva si opriti motorul.
* Tindnd maneta mecanismului de comanda in pozitia
respectiva, slabiti surubul de ajustare.

* Deplasati maneta mecanismului de control in pozitie
neutra (N) (ecluza inchisa).

»  Strangeti tare surubul de fixare.

NOTA: Daca este necesar de un spatiu mai larg pentru a
accede la surubul de fixare, este indicat sa lasati platforma
cositorii in pozitia cea maijoasa. Daca dupa ajustarea amintita
si dupa ce maneta mecanismului de control a fost deplasata
in pozitie neutra tractorul se mai deplaseaza nainte si inapoi,
recurgeti la urmatoarele manevre:

« Slabiti surubul de ajustare.

» Deplasati maneta mecanismului de control cu 1/4 panala
1/2 toli in directia sensului de deplasare a tractorului.

« Strangeti tare surubul de ajustare.
» Porniti motorul si verificati.

» Daca tractorul se mai deplaseaza, repetati manevrele
amintite pana cand veti ajunge la un rezultat
satisfacator.
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OXJIAXXOEHME BIIOKA BEAYLLEN

TPAHCMUCCHUMN

YUTtobbl 06ecneunTb Haanexallee oxnaxxaeHne, BEHTUIATOP
noxnaxgatoLime pebpa TpaHCMUCCUM AOMKHbI CoepKaTbCs
B YncTOTE.

Henbas NpoBOOUTb YNCTKY BEHTUNATOPA UK TPAHCMUCCUN
npum pa60Tarou4eM asuratene nnu Korga TpaHCMmMccua ele
He OCTbiNna.

*  OcmoTpute oxnaxgawLlimMin BEHTUNATOP U NpoBepbTe,
4T06blI NonacTu BeHTUNATOpa ObINM YUCTbIMKU W©
HenoBpeXaeHHbIMU.

« T[lpoBepbTe oxnaxpawuwue pebpa Ha npeamer
3arpsi3HEHNs, HanuuMsi OCTaTKOB TpaBbl UMW OPYruX
maTepuarnos.

PABOYASA XUOKOCTb HACOCA BEQYLLEN
TPAHCMUCCUU

Briok BeayLen TpaHcMUCCHUM BblN repMeTUYHO 3anasiH Ha
3aBofe, N03TOMY NPOBEAEHNE TEXODCYXKMBAHWS, CBA3AHHOTO
¢ paboyen XnaKkocTbto, He TpebyeTcs. Mpu BOSHUKHOBEHMM
Teum 13 6rioka BeAyLLUen TpaHCMUCCUM UM HEOBXOAUMOCTH B
peMoHTe, 0bpaTuTeck B GrivkaLLnm LeHTP/OTAEN CEPBUCHOTO
obcnyXnBaHus.

@ TRANSMISSIOONI JAHUTUS

Ventilaator ja transmissiooni jahutuslamellid tuleb puhtad
hoida, et tagada nduetekohane jahutus.

Arge pliidke puhastada ventilaatorit vai transmissiooni, kui
mootor tootab voi transmissioon on kuum.

+ Kontrollige ventilaatorit, veendumaks, et ventilaatori
labadon terved ja puhtad.

*  Veenduge, et jahutuslamellid oleksid vabad mustusest,
rohupurust ja muudest materjalidest.

TRANSMISSIOONI PUMBAVEDELIK

Transmissioon on tehases suletud ega vaja vedeliku osas
hooldust. Kui transmissioon peaks lekkima vdi vajama
hooldust,

votke Uhendust I1ahima ametliku teeninduskeskusega.

@ PERDAVIMO VELENO AUSINIMAS

Veltiliatorius ir transmisijos ausinimo briaunos turi bati laiko-
mos Svarios uztikrinant tinkamg ausinima.

Nebandykite valyti ventiliatoriaus ar transmisijos, kol variklis
dirba arba kol pavary dézé yra karsta.

»  Tikrinkite ausinimo ventiliatoriy jsitikindami, kad ventili-
atoriaus mentés yra nesugadintos ir Svarios.

« Tikrinkite ventiliatoriaus briaunas, kad ant jy nebuty
purvo, zolés nuokarpy ir kity medziagy.

PERDAVIMO VELENO POMPOS SKYSTIS

Perdavimo velenas buvo uzsandarintas gamykloje ir todeél
skyscio priezidra yra nereikalinga. Jeigu perdavimo velenas
kada nors prakiurty ar reikéty jj taisyti, susisiekite su savo
artimiausiu jgaliotu serviso centru/skyriumi.
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@) PRIEKSEJA VELKOSA TILTA ATDZESESANA

Transmisijas ventilatoram un dzesétajskautném vienmér ir
jabat tiriem, lai nodroSinatu pareizu dzesésanu.

Necentieties tirit ventilatoru vai transmisiju, kamér dzinéjs
darbojas vai arl, kad transmisija ir karsta.

* Parbaudiet dzeséSanas ventilatoru, lai parliecinatos, ka
ventilatora asmeni ir neskarti un tiri.

» Parbaudiet, vai uz dzesétajskautném nav netirumi, zales
stiebri vai citi materiali.

PRIEKSEJA VELKOSA TILTA SUKNA SKIDRUMS
Priek$éjais velkosais tilts tika noplombéts riipnica un skidruma
apkope tam nav nepiecieSama. Ja priek§€jam velkoSam
tiltam ir nepiecieSama tehniska apkope, sazinieties ar jlisu
tuvako pilnvaroto servisa centru/departamentu.

TPAHCAKCUAITHO OXNAXIOAHE

BeHTunaTtopbT noa oxnaxpawuTte pebpa Ha
ckopocTuTe TpsbBa Aa ce noaabpXka YMCT, 3a Aa ce
ocurypu 6esynpeyHo oxnaxgaHe. He onutBanTe pa
noynmcteate BEeHTUNaTtopa WMKU CKOpPOCTHaTa KyTus
[okaTo paboTu ABuratensiT Unm oKaTto CKOpocTHaTa KyTus
e ropeLia.

» [lpoBepeTe BeHTMNATOpPa 1 Ce yBepeTe, Ye Nepkute My
ca 34paBu U YUCTU.

» [lpoBepete panu
pebpa.

He Ca 3aMbpCeHn oxnaxpawute

TPAHCAKCUAITHA NMOMNEHA TEYHOCT

Ocrta e xepMeTuavpaHa OLLe B 3aBOAa 1 B HOPMarieH Criyyaii He
61 TpsabBano Aa e HeobxoauMa NOAAPBLKKA Ha TEYHOCTTa. AKO
ocTa ce pasxepMeTn3npa Unu no apyra npuynHa e Heobxoanma
nooapbXKa, TpAGBa a ce CBbPXKETe C MeCTHUS OTOPU3MpaH
CepBuU3 Unu ¢ oTaen 3a oBenyXBaHe Ha KNUeHTH.

RACIREA CUTIEI DE VITEZE

Sistemul de ventilare si racire a cutiei de viteze trebuie
mentinut curat pentru a asigura o racire corespunzatoare.

Nu incercati sa curatati ventilatorul sau cutia de viteze in
timpul functionarii motorului sau daca cutia de viteze este
supraincalzit.

« Verificati ventilatorul, pentru a va asigura ca paletele
sunt intacte si curate.

« Verificati ca pe paletele ventilatorului sa nu existe
murdarie, fire de iarba sau alte substante.

NIVELUL VASCOZITATII DIN POMPA DE RACIRE AL
CUTIEI DE VITEZE
Etansarea cutiei de viteze s-a realizat in fabrica si in mod
normal nu se impun lucrari de intretinere la aceasta. Daca sunt
observate scurgeri sau se impun unele reparatii, contactati
un centru/atelier de reparatii.



7. YCTpaHeHue HeucnpaBHOCTEeM.

[OBuratenb He 3anyckaeTcs

1. OrTcyTCcTBME TOMNMBA B TONSIMBHOM Gake.

2. HewucnpaBHas cBe4va 3axuraHus.

3. HewucnpaBHoOe noacoeavHEHVE CBEYN 3aKUTaHUS.
4. T[ps3b B kapOtopaTope nnu Tpybe nogayun Tonnmea.

MyckoBou anekTpoaBUraTenb He 3anyckaeT ABUraTenb
1. PaspsxeHHasa baTapes.
2. HewcnpaBHbIi KOHTaAKT Mexdy MPOBOAOM W MOMOCOM

Oatapen.

3. Pblyar nogkno4eHus/OTKIYEHNS B HEMNPaBUIlbHOM
NONOXeHUN

4. OCHOBHOW NNaBKunin NpegoxXpaHnUTeNb neperopen.

5. HewucnpaBHbIN 3aMOK 3aXUraHus.

6. HewucnpaBHbI NpeaoxpaHMTENbHbLIA KOHTaKT neganu

cuennennsi/Topmosa.
7. He Haxata neganb cuenneHuns/Topmosa.

[Buratenb He paboTaeT yCTOMYNBO
CnuwwkoMm BbicOoKasi CTyrneHb nepeaayn
HeuncnpaBHasa cBeva 3axuraHusi.
HenpaBunbHasi perynuposka kapbroparopa.
3akyrnopka Bo3gyLUHOro cunsrpa.
3akynopka BEHTUMSALMM TONNMBHOrO H6aka.
HenpaBunbHasa perynupoBka 3axXuraHusi.
lpsi3b B Tpybe nogaum Tonnmea.

Nooakwbh=

HepocTtaTouHas Tsra aBurartens

1. 3akynopka Bo3gyLUHOro wunbsTpa.

2. HeucnpaBHasa cBeva 3axuraHus.

3. Tpsi3b B kapbopaTope munu Tpybe nogaym Tonnmea.
4. HenpasunbHas perynvpoBka kapbtopaTopa.

MeperpeB aBuratens

Meperpyska asuratens.

3akynopka cucTembl BycKa BO3ayxa Ui oxnaxaarLmx
pebep.

HewncnpaBHbIn BEHTUAATOP.

HepocTartok unu oTcyTCTBME Macna B ABurarere.
HenpaBunbHasi perynupoBka 3aKuraHusi.
HeuncnpaBHas cBeva 3axuraHusi.
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BaTtapes He 3apsikaeTcs
1. HewncnpasHbIi nnaBkvMin NpeaoxpaHnTens.
2. OpgHa uny HecKonbKo ssYeek HencnpasHbl

3. HewucnpaBHbIN KOHTaKT Mexady MpPOBOAOM W Nomtcamm
Oatapen.

®dapbl He paboTatoT

1. HewncnpasHble namnbi.

2. HewucnpaHbIV nepeknoyaTens.
3. KopoTkoe 3amblkaHue B NpoBoge.

MawwuHa BuGpupyet
1. Hoxu He 3akpenneHbl
2. [Buratenb He 3akpenneH.

3. HapyweHne 6anaHCcMpoBKM OQHOIO UM OBOUX HOXEN
B pe3ynbraTte NoBpeXaeHns Unv nroxon GanaHcMpoBku
nocrne.

HepoBHoe KoweHue

. Tynbie HOXW.

. HaknoH pexyLuero 6noka.

. BbICOKasi Unv Mokpasi Tpasa.

. HabusaHwne TpaBbl nog Koxyx.

. PasnuyHoe gaBneHve Bo3gyxa B LUMHAX C MPaBON U NIEBON
CTOPOHbI

. Cnvwkom Bbicokast CTyneHb nepenadn.
. rlpOCKaJ'IbSbIBaHVIe NPMBOOHOIO peMHA.

~N o AR WN -~
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7. Rikete otsimine

@ Mootor ei kaivitu

1.

2.
3.
4

Paagis ei ole kitust.

Suutekdtnal defektne.

Suutekdinla dhendus defektne.
Karburaator voi kutusetoru on must.

Starter ei kdivita mootorit I6puni

Noakwh =

Aku on tlhi.

Halb kontakt kaabli ja akuklemmi vahel.
Ldikeseadme lllitushoob on vales asendis.
Peakaitse on labi.

Suutelukk defektne.

Siduri-/piduripedaali turvakontakt on katki.
Siduri-/piduripedaali ei vajutatud I6puni alla.

Mootor tootab ebaiihtlaselt

Noakwh=

Liiga korge kaik.

Slltekidnal defektne.

Karburaator on valesti reguleeritud.
Ohufilter ummistunud.

Kltusepaagi ventilatsioon blokeeritud.
Suude valesti reguleeritud
Kutusetorus on mustust

Mootor tundub nork

1.
2.
3.
4.

Ohufilter ummistunud.
Suutekdtnal defektne.
Karburaator voi kutusetoru on must.
Karburaator on valesti reguleeritud.

Mootor kuumeneb iile

2B

Mootori Ulekoormus.

Ohu sisselase vai jahutuslamellid on blokeeritud.
Ventilaator rikkis.

Liiga vahe 6li mootorisl.

Siitde valesti reguleeritud

Suudtekuunal defektne.

Aku ei lae

1.
2.
3.

Kaitse on Iabi.
Uks voi mitu aku elementi on defektsed.
Halb kontakt akuklemmi ja kaablite vahel.

Tuled ei toota

1.
2.
3.

Hodglamp defektne.
Luliti defektne.
Kaabli luhis.

Masin vibreerib

1.
2.
3.

Loiketerad on lahti.
Mootor on lahti.

Uks vdimdlemad Idiketerad on tasakaalustamata, mis on
tingitud vigastusest vdi terade halvast balansseerimisest
parast teritamist.

Ebaiihtlane niitmine

Noakwh =

Terad on ndrid.

Loikeseade on viltu.

Rohi on liiga pikk vdi marg.

Loéikeseadme kaane alla on kogunenud rohtu.
Vasakul ja paremal poolel erinev rehvirdhk.
Liiga koérge kaik.

Veorihm libiseb.



7. Gedimai. 7. Traucéjumu meklésana.

@Variklis neuzsiveda @Dzinéjs nesak darboties

1. Néra degaly bake.
2. Uzdegimo zvakés defektas.
3. Uzdegimo Zvakés kontaktas nepakankamas.

4. Uzsikim$es karbiuratoriaus arba degaly padavimo
vamzdelis.

Starteris neveikia

Tu$Cias akumuliatorius.

Blogas kontaktas tarp kabelio ir akumuliatoriaus polio.
Sujungimo/atjungimo svirtis neteisingoj pozicijo;.
Uzdegimo sistemos gedimas.

Paleidimo rakto defektas.

tSaasnkabos/stabdiiu pedalo saugumo kontakto defek-
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Nenuspaustas sankabos/stabdziu pedalas.
Val'lk|IS dirba netolygiai

Per auksta pavara.

Uzdegimo zvakés defektas.

Neteisingai nureguliuotas karbiuratorius.
UzterStas oro filtras.

Nedirba degaly bako ventiliacija.
Paleidimo rakto defektas.

UzsikimSes degaly padavimo vamzdelis.
Varlklls dirba silpnai

1. Uzkimstas oro filtras.

2. Uzdegimo zvakés defektas.

3. UzsikimSes karbiuratoriaus arba degaly padavimo
vamzdelis.

No o s wN

4. Neteisingai nureguliuotas karbiuratorius.

Variklio perkaitimas
1. Variklis perkrautas.

Nedirba oro padavimas arba auSinimo braunas.
Ventiliatoriaus gedimas.

Per mazai tepalo variklyje arba visai néra.
Paleidimo rakto defektas.

Uzdegimo zvakes defektas.

Akumuliatorius nepasikrauna

1. Saugiklio gedimas.

2. Gedimai elementuose.

o0k wN

3. Blogas kontaktas tarp akumuliatoriaus poliu ir kabeliu.
Sviesos nedega

1. Gedimas lemputése.

2. Defektas jungiklyje.

3. Trumpas sujungimas laiduose.

Masinos vibracija

1. Peiliai atsilaisvine.

2. Variklis laisvas.

3. Disbalansas viename ar abejose peiliuose kaip gedimo
arba blogo balansavimo po uzastrinimo rezultatas.

Netolygus pjovimo rezultatas
1. AtSipe peiliai.

Kreivas pjovimo agregatas.
Per ilga ar Slapia Zolé.
SusikimSusi Zzolé po gaubtu.

Nevienodas oro slégis kairios ar deSinés pusés padan-
gose.

Greitis per didelis.
7. Pavaros dirzas pasisuka.

ok
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1. Tvertné nav degvielas.

2. Korkis ir bojats.

3. Korka savienojums ir bojats.

4. Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.

Starteris negriez dzinéju

1. Akumulators izladgjies.

2. Slikts kontakts starp vadu un akumulatora polu.

3. Savieno$anas/atvienoSanas Ilimenis nepareiza
pozicija.

4. Galvenais drosinatajs bojats.

5. Aizdedzes slédzene bojata.

6. Sajluga/bremzes pedala droSibas kontakts bojats.

7. Sajuga/bremzes pedalis nav izspiests.

Dzinéjs darbojas nevienmérigi

Parak augsts parnesums.

Korkis ir bojats.

Nepareizi uzstadits karburators.

Noblokéts gaisa filtrs.

Degvielas tvertnes ventilacija blokéta.

Aizdedzes iestatijums bojats.

Netirumi degvielas vada.

Dzmejs darbojas vaji

1. Gaisa filtrs blokéts.

2. Korkis ir bojats.

3. Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.

4. Nepareizi uzstadits karburators.

Dzinéjs parkarst

Dzingjs ir parslogots.

Gaisa ieplide vai dzesétajsSkautnes ir blokéti.

Ventilators bojats.

Nepietiekami vai nav pavisam ellas dzingja.

Aizdedzes iestatijums bojats.

Korkis ir bojats.

Akumulators neuzladéjas

1. Drosinatajs bojats.

2. Viens vai vairaki elementi bojati.

3. Vajs kontakts starp akumulatora poliem un vadiem.

Apgaismojums nedarbojas

1. Bojatas lampinas.

2. Bojats sléedzis.

3. Tssavienojums vada.

Masina vibré

1. Valigi asmeni.

2. Valigs motors.

3. Lidzsvara trikums viena vai abos asmenos, kas radies
bojajuma rezultata vai sliktas lidzsvaroSanas dél péc
asinasanas.
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Nevienmeérigi grieSanas rezultati

. Truli asmeni.

. GrieSanas ierice ir greiza.

. Gara vai slapja zale.

. Zale iestrégusi zem apvalka.

. Dazads gaisa spiediens riepas kreisaja un labaja pusé.
. Parak augsts parnesums.

. Piedzinas siksna slid nost.

~N O o WN -



7. TbpceHe Ha noBpeau.

nBuraTennT He nanu Motorul nu vrea sa porneasca

1. Hsama ropuso B pesepBoapa

2. [JedpexTHa 3ananuTenHa ceely

3. [HedekTHa Bpb3Ka KbM 3ananutenHaTa caeLy

4. 3ambpcsBaHe B kapbypaTopa Uiy ropMeonposoaa

CtapTepbT He 3aBbpTa ABUrartens

1. W3ToLleH akymynatop

2. Jlow koHTakT Mexay kabena u knemarta Ha
akymynaTtopa

Jlocta 3a BKknOYBaHE Ha KOCa4HWSA arperaTt B rpeluHa
nosuums.

HedekTeH rnaseH npegnasnten.

HedekTeH naTpoH 3a 3ananBaHeTo.

[dedekTeH npeanaseH KOHTAKT Ha nejana Ha
cbeauHuTens/cnmpaykara.

He e HaTucHaT pokpan negan Ha cbeguHutens/
crnvpadykara.

ook w
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OBuratenAaT paboTy HepaBHOMEpPHO
Tebpae BMCOKa Npefaska.
[edekTHa 3ananuTenHa ceeLy.
lpelwHo perynupaH kapbypaTtop.
3anylweH Bb3ayLueH (punTbp.

3anyweHo o6e3Bb3gyllaBaHe Ha pesepBoapa 3a
ropvBo.

MpeluHa perynMpoBka Ha 3anansaHeTo
3ambpcsiBaHe B ropMBONpoBoaa

N RN~

[BuratenAaT HAMa MOLHOCT

1. 3anyLwweH Bb3ayLleH puntbp

2. [JedpexTHa 3ananuTenHa ceely

3. BambpcsaBaHe B kapbypaTopa unu B ropuBonpoBoaa
4. TlpeluHa perynupoBka Ha kapbypaTopa

Aaeaaoaséyo idaaoyaa

lMpeTtoBapeH asurartern

3anyLeHu Bb3ayxoBoau nnu onaHum Ha oxnaxagaHeTo
lMoBpeneH BeHTMNATOpP

TBbpae Manko UNn HUKaAKBO Macno B ABuratensi
lpellHa perynupoBka Ha 3ananBaHeTo

HedekTHa 3ananuTenHa ceeLy

R

AkymynaTopbT He ce 3apexnaa
1. [HedbekteH npeanasuten
2. [oBpepneHu egHa nny NoBeYe KINETKM Ha akymynartopa

3. Jlow KOHTaKT Mexay KnemuTe Ha akymynatopa u
kabenute.

OcBeTneHueTo He (PpyHKLMOHUPa

1. [HedeKkTHun KpyLLKn

2. [edbekTeH knto4

3. KbCo cbegnHeHne B HAKOSA MHCTanaums

MawwuHaTa BuGpupa
1. XnabaBu HOXOBe
2. Xnabas gsuraten

3. [HebanaHc Ha egvHUa vnu OBaTa HOXa, MPUYMHEH OT
noepena vnu nowo GanaHcupaHe crep wnadgaxe.

Jlowo koceHe

1. 3aTtbneHu HoxoBe

2. Koco perynupaH kocadeH arperart

3. TeBbpage obnra nnm mokpa Tpesa

4. HaTtpynBaHe Ha TpeBa noj Kopnyca Ha KOoCayHus

arperaT

5. PasnnyHo HangdraHe B rymuTe OT fsiBaTa M OT AsicHaTa
cTpaHa

6. Tebpae BMCOKa NpeaaBka

7. MMpunnb3BaHe Ha 3a4BWKBALLUS PEMbK
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7. Depanare.

1. Nu este carburant in rezervorul de carburant.

2. Bujie defecta.

3. Conexiunile bujiei defecte.

4. Mizerie in carburator sau in furtunul de alimentare.

Starterul motorului nu poate roti motorul
Acumulator descarcat.

Contact slab intre cablu si borna acumulatorului.
Cheia de contact in pozitie necorespunzatoare.
Principala siguranta fuzibila defecta.

Broasca contactului defecta.

Contactul de sigurantd a pedalei de ambreiaj/frana
defect.

Pedala de ambreiaj/frana nu este apasata.

N o oobrwNd=

Motorul lucreaza neuniform

Treapta de viteza prea ridicata.

Bujie defecta.

Carburator reglat necorespunzator.

Filtru de aer imbacsit.

Ventilarea rezervorului de carburant oprita.
Aprindere reglata gresit.

Mizerie in furtunul de alimentare.

Noakwh=

Motorul nu are putere

1. Filtru de aer imbéacsit.

2. Bujie defecta.

3. Mizerie in carburator sau in furtunul de alimentare.
4. Carburator reglat necorespunzator.

Motorul se supraincalzeste

Motor supraincalzit.

Blocarea alimentarii cu aer sau blocarea racirii.
Ventilator deteriorat.

Prea putin ulei in motor sau deloc.

Aprindere reglata gresit.

Bujie defecta.

oakwh=

Bateria nu se incarca
1. Siguranta fuzibila defecta.

2. O celuld sau mai multe celule ale acumulatorului de-
fecte.

3. Contact slab intre bornele acumulatorului si cabluri.

Luminile nu functioneaza
1. Becuri defecte.

2. TIntrerupator defect.

3. Cablu scurt-circuitat.

Masina vibreaza
1. A slabit fixarea lamelor.
2. A slabit fixarea motorului.

3. Dezechilibrarea unei lame sau a ambelor, datorita unei
avarii sau a echilibrarii proaste dupa ascutire.

Taiere cu rezultate slabe

Lame tocite.

Inclinarea agregatului de taiere.
larba prea lunga sau prea uda.
larba prinsa sub aparatoare.

Diferenta intre presiunea pneurilor din partea stanga si
din partea dreapta.

Treapta de viteza prea ridicata.
Alunecarea curelei de transmisie.

No abob=



8. XpaHeHue.

I10 3aBepLleHNno ce30Ha KoleHwusa Heob6xogumo

npeanpuHATbL crnegyrouive AeucTBuUA:

« [loyncTuTb BCH MallWHy, OCOBEHHO, MO KOXYXOM
pexyuwiero 6noka. Henb3si ucnonb3oBaTtb AN YMCTKM
BOAY Nnof faBneHnem. Boga MmoxeT nonacTb B ABuratenb
N TPAHCMUCCUIO N YKOPOTUTB CPOK Cy>Obl MaLLUHbI.

« T[lokpacuTb BCe MNOBPEXAEHHble OKpalleHHble
NOBEPXHOCTY AN 3aLUMTbl OT KOPPO3UMU.

* [TlomMeHATb MOTOPHOE Macho.

° CnnTb TONNMBO U3 TONNMBHOTO 6aka. 3aI'IyCTVITb,EI,BI/IFaTeJ'Ib
N 0oXXOatbCA, NOKa BCe TOMIIMBO HE 3aKOHYUTCA.

«  CHSITb CBEYY 3aXWraHusi U 3anuTb OAHY CTOMOBYHO NIOXKKY
MOTOPHOrO Macna B uunuHap. MpokpyTUTb BPYYHYHO
ABuratenb, YTobbl pacnpenenuTs Macno. YCTaHOBUTb
Ha MeCTO CBeYy 3aXUraHus.

e CHaTb GaTapeto. lMepesapaanTe U XpaHUTb B CYXOM
npoxnagHom mecTe. He nogBeprante Gartapeto
BO3OENCTBUIO HU3KUX TeMMepaTyp.

i MawwuHa gomkHa XpaHUTbCA B NOMeLlleHNn B CYyXOM,
3awueHHOM OT NblJIn MecCTe.

NMPEAYNPEXOEHUE!

Henb3a ucnonb3oBatb 6eH3nH ans yuctku. cnonb3ynte
ob6e3xvpuBatoLLne MoKLLMe CPpeacTBa 1 Tensnyo Boay.

CepBucCHOe obcnyXnBaHue

Mpn ocdopmneHnn 3aka3oB NpeaocTaBbTe CreAyHLLYHo
MHOopMaLMIO:

JaTy MOKyMnku, MOAEnb, TUM U CEPUNHBLIA HOMEP KOCWITKU.
Bcerga ucnonbayinte opurMHanbHble 3anacHble vactu. o
BOMpOCaM rapaHTUIUHOIO O6CMYXMBaHUSI UMW PEMOHTA
obpawanTtecb k Bawemy MecTHOMY Aunepy wunu
ancTpubyTepy.

Parast hooaja Ioppu tuleks tarvitusele votta jargmised
abinoud:

» Puhastage kogu masin, eriti Idikeseadme kaane alt. Arge
kasutage puhastamiseks kdrgsurve pesureid. Vesi voib
mootorisse voi kdigukasti tungida ja masina kasutusiga
IGhendada.

» Parandage laki vigastused, et valtida roostetamist.
*  Vahetage mootoridli.

+ Tuhjendage bensiinipaak. Kaivtage mootor ja laske
téotada, kuni kutus otsa saab.

+ Keerake suutekuunal vélja ja valage 1 supilusikatais
mootoridli silindrisse. Keerake hooratast, et oli Uhtlaselt
jaotuks. Pange sulteklinal tagasi.

+ Eemaldage aku. Laadige akutja hoiustage jahedas kuivas
kohas. Kaitske akut madalate temperatuuride eest.

* Masinat tuleks hoiustada siseruumides, kuivas ja
tolmuvabas kohas.

HOIATUS!

Arge kunagi kasutage puhastamiseks bensiini. Kasutage selle
asemel rasva lahustavat puhastusvahendit ja sooja vett.

Teenindus
Varuosi tellides tuleb teatada jargmised andmed:
niiduki ostmise kuupaev, mudel, tlip ja seerianumber. Ka-

sutage alati originaalvaruosi. Vétke uhendust kohapealse
ametliku mutgiesindajaga.

8. Hoiustamine.
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8. Laikymas. 8. Glabasana.

@Sekanéius veiksmus reikia atlikti kada pasibaigia pjo-

vimo sezonag:

* Nuvalykite visa jranga, ypac po pjovimo jrangos danggciu.
Valymui nenaudokite didelio spaudimo valytuva. Vanduo
gali pakliati j variklj ir | transmisijg ir sutrumpinti jrangas
darbo amziy.

« Pataisykite atidauZtus dazytus pavirSius kad iSvengtu
korozija.

* Pakeiskite variklio alyva.

« iStustinkite degaly bakg. Uzveskite variklj ir leiskite jam
dirbti kol pasibaigia degalai.

*  Nuimkite uzdegimo zvake ir jpilkite j cilindrg viena Saukstg
variklio alyvy. Pasukite smagratj kad iSsisklaidytu alyva.
Padékite atgal uzdegimo zvake.

* Nuimkite akumuliatoriy. Pakraukite ir laikykite vésioje,
sausoje vietoje. Pasaugokite akumuliatoriy nuo zemy
temperatary.

* [rangg reikia laikyti sausoje patalpoje, nedulkétoje
vietoje.

ISPEJIMAS!

Niekados nenaudokite gazoling kada valote. To vietoje nau-
dokite nuriebinantj valiklj ir Siltg vandeni.

Servisas
UzZsakant detales, praneskite sekancig informacija;
Pirkimo datg, modelj, tipg ir pjovimo jrangos serijos humerj.

Visados naudokite originalias rezervines dalis. Susisiekite su
jasy vietiniu dyleriu apie garantijos servisg ir pataisyma.

@Kad plausanas sezona ir beigusies, nepiecieSams veikt

sekojoSos solus:

*  Notiriet visu masinu, itipasi zem grieSanas ierices apval-
ka. Tiri8anai_nelietojiet mazgajamas ierices ar augstu
spiedienu. Udens var ieklat dzin€ja un transmisija un
saisinat masinas darbibas terminu.

» Retusgjiet visas virsmas ar nolobrttu krasu, lai izvairttos
no korozijas.

*  Nomainiet motorellu.

* lztukSojiet degvielas tvertni. ledarbiniet dzingju un laujiet
tam darboties, kamér beidzas degviela.

* Iznemiet aizdedzes sveci un ielejiet vienu édamkaroti
motorellas cilindra. Roté&jiet dzingju, lai vienmérigi izplatitu
ellu. Uzlieciet atpakal aizdedzes sveci.

* Nonemiet akumulatoru. Uzladégjiet un glabajiet to vésa,

sausa vietd. Sargdjiet akumulatoru no zemas gaisa
temperaturas.

* Masina ir jaglaba ieksa, sausa vieta bez putekliem.

UZMANIGI!

Nekad nelietojiet benzinu tiriSanai. Ta vieta lietojiet
attaukojoSu mazgajamo [idzekli un siltu Gdeni.

Serviss
Izdarot pasdtijumu, mums ir jazina sekojosa informacija:
Plavéja iegades datums, modelis, veids un sérijas numurs.
Vienmeér lietojiet originalas rezerves dalas. Garantijas servisa
un laboSanas darbu veikSanai, sazinieties ar savu vietéjo
izplatitaju.



8. CbxpaHeHuMe.

Cne,q Kpas Ha ce30Ha TpﬂsBa Aa ce u3BbpLiaT crnegHuTe

AenHoCTH

« [lace nouncTu uanarta MalumHa, ocobeHo nof Kanaka Ha
KOCa4HOTO YCTPOMCTBO. 3a MOYNCTBAHE HE 13non3sanTe
ypeau 3a noyvcTBaHe nof HansraHe. Bogata 6u morna
Oa npoHMKHE B ABUratena Uin B CKOpoCcTHaTa KyTna n aa
CbKpaTW MPOABINKUTENHOCTTA Ha XMBOT Ha MalUMHaTa.

-« PemoHTMpariTe noBpeaun no nakoBoTO MOKpUTME, 3a Aa
ce usberHe pbxKascBaHe.

* CwmeHeTe MacrnoTo Ha apuraTens.

* VasnpasHeTe pesepBoapa 3a ropueoTo. 3ananerte
ABuratensa M ro ocraseTe ga pa6oTu, gokaTo
kapOypaTopa He CbabpKa NoBeYe ropumBo.

° CeaneTte 3ananutenHaTta CBeL, 1 HanenTe egHa cyneHa
NbXuua MOTOPHO Macro B uunmHabpa. 3aBpreTe
MaxoBWKa, 3a a ce pasnpegenn Mmacrioto B ABuratensa
1 OTHOBO 3aBWUTE 3ananurenHara ceeLy,.

« Caanete akymynartopa, 3apefeTe ro 1 ro cbxpaHsisanTe
Ha xnagHo mscTo. [MaseTe akymynaTopa OT HUCKU
Temnepatypu (Nof ToykaTa Ha 3aMpb3BaHe).

° MocTaBeTe MallmHaTa Ha CyX0 MACTO B KblLlaTta.

BHUMAHMUE!

Hukora He n3nonasanTe 6eH3WH 3a NOYMCTBaHe. BeH3NHBLT
cbabpxa onoso u 6eH3on. BmecTto TOBa u3nonasanTe
cpeacTBa 3a obesmacnsasaHe 1 Tonna Boaa.

CepBus
Mpu nopbyka Ha pesepBHM YacTy Tpsabea fa ce fgagar tuna
Ha MalLMHaTa 1 rogMHaTta Ha Mokyrnka, Kakto U HoMmepa Ha
mMozena, Tuna v cepusaTa. 3a rapaHuUMOHEH CEPBU3 U PEMOHTH
ce obbpHeTe kbM Bawmsa otopusmpaH Tbproseu. BuHarm
N3non3BanTe OpuUrnHanHM pe3epBHU YacTu.
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8. Depoazitare.

La sfarsitul sezonului de cosire trebuie efectuati pasii

urmatori:

» Curatirea intregii masini, in special sub carcasa agre-
gatului de taiere. Nu folositi apa sub presiune pentru
curatare. Apa poate intra la motor sau la transmisie si
poate scurta durata de viata a masinii.

+ Stergeti toate suprafetele vopsite pentru a preintampina
corodarea lor.

»  Schimbati uleiul de motor.

»  Goliti rezervorul de carburant. Porniti motorul si Iasati-I
sa mearga pana se termina carburantul.

» Desurubati bujia si turnati cu o lingura mare ulei de motor
in cilindru. Miscati putin cilindrii pentru a distribui uleiul.
Puneti la loc bujia.

» Scoateti acumulatorul. Reincarcati-l si depozitati-I intr-
un loc rece si uscat. Protejati acumulatorul impotriva
temperaturilor negative.

* Masina trebuie depozitata in interior, intr-un loc uscat si
lipsit de praf.

ATENTIONARE!

Nu curé&tati niciodatd masina cu benzina. in locul acesteia
folositi detergent degresant sau apa calda.

Service

Atunci cand apelati la noi, avem nevoie de urmatoarele
date: data achizitionarii, modelul, tipul si numarul de serie al
motocositoarei. Utilizati intotdeauna piese de schimb origi-
nale. Pentru service-ul in garantie si reparatii, adresati-va
dealerului sau distribuitorului Dvs. local.
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